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CAUTION:

The cash register is should be securely fitted to the supporting platform to avoid instability when the
drawer is open.

CAUTION:

The socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.
VORSICHT:

Die Netzsteckdose mufl nahe dem Gerat angebracht und leicht zuganglich sein.
ATTENTION:

La prise de courant murale devra étre installée a proximité de I'équipement et devra étre facilement
accessible.

AVISO:

El tomacorriente debe estar instalado cerca del equipo y debe quedar bien accesible.
VARNING:

Det matande vagguttaget skall placeras nara apparaten och vara latt atkomligt.

LET OP:

Het stopcontact dient in de buurt van de kassa en gemakkelijk toegangbaar te zijn.

CAUTION:

For a complete electrical disconnection pull out the mains plug.

VORSICHT:

Zur vollstandigen elektrischen Trennung vom Netz den Netzstecker ziehen.
ATTENTION:

Pour obtenir une mise hors-circuit totale, débrancher la prise de courant secteur.
AVISO:

Para una desconexion eléctrica completa, desenchufar el enchufe de tomacorriente.
VARNING:

For att helt koppla fran strémmen, dra ut stickproppen.

LET OP:

Trek de stekker uit het stopcontact indien u de stroom geheel wilt uitschakelen.

Authorized representative responsible for the European Union Community Market
Autorisierter Reprasentant in der Européaischen Union

Représentant autorisé pour le marché de la communauté européenne
Representante autorizado responsable para el Mercado Comun de la Unién Europea
Auktoriserad representant ansvarig for EU marknaden

Geautoriseerde vertegenwoordiger in de Europese Unie

SHARP ELECTRONICS (Europe) GmbH
SonninstralRe 3, D-20097 Hamburg



Hotline Nummern

Bundesrepublik Deutschland 0180 530 89 59*  Montag bis Freitag zwischen 8 und 17 Uhr

Osterreich 0820-55 05 72 Montag bis Donnerstag zwischen 8 und 17 Uhr
Freitag zwischen 8 und 12:30 Uhr

(* € 0,14/Min. aus dem dt. Festnetz, max. 42 Cent pro Minute fiir Anrufe aus dem deutschen Mobilfunknetz)

EINLEITUNG

Wir danken lhnen, dass Sie sich fiir eine elektronische Registrierkasse Modell XE-A307 von SHARP
entschieden haben. Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme der Registrierkasse
aufmerksam durch, und machen Sie sich umfassend mit alle Funktionen und Besonderheiten vertraut.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig auf, damit sie bei Bedienungsproblemen jederzeit
griffbereit ist.

WICHTIG

* Lassen Sie beim Abnehmen und Anbringen der Druckwerkabdeckung besondere Vorsicht walten, da das
daran angebrachte Bonabrissmesser duf3erst scharf ist.

» Wahlen Sie fur die Registrierkasse einen Aufstellplatz, der keiner direkten Sonneneinstrahlung,
ungewohnlichen Temperaturschwankungen, hoher Luftfeuchtigkeit oder Wasserspritzern ausgesetzt ist.
Die Aufstellung der Registrierkasse an solchen Platzen kdnnte zu einer Beschadigung des Gehauses oder
der Elektronik fuhren.

* Die Registrierkasse nie in salzhaltigen Bereichen installieren (z. B.: in Seenéhe).

Das Installieren der Registrierkasse an solchen Orten kdnnte zu Bauteilausfall durch Korrosion fiihren.

* Bedienen Sie die Registrierkasse niemals mit nassen Handen. Es kdnnte Wasser in das Innere der
Registrierkasse gelangen und zu einer Beschadigung der Elektronik flihren.

* Reinigen Sie die Registrierkasse nur mit einem weichen, trockenen Tuch. Niemals Losungsmittel wie
Benzin und/oder Farbverdliinner verwenden. Die Verwendung solcher Chemikalien flhrt zu Verfarbungen
und beschadigt das Gehause.

* Die Registrierkasse kann an eine normale Wandsteckdose (offizielle (Nenn-)Spannung) angeschlossen
werden. Beim Anschluss anderer Elektrogerate an den gleichen Stromkreis kann es zu Stérungen in der
Registrierkasse kommen.

 Setzen Sie zum Schutz gegen Datenverlust 2 Mignon-Alkalibatterien (LR6, GrofRe ,AA®) in die
Registrierkasse ein, nachdem Sie diese initialisiert haben. Beachten Sie bei der Handhabung der Batterien
bitte folgende Punkte: Die falsche Verwendung von Batterien kann dazu fiihren, dass diese bersten oder
auslaufen, wodurch das Innere der Registrierkasse moglicherweise beschadigt werden kann.

+ BEI ERSETZEN DER BATTERIEN GEGEN EINEN FALSCHEN BATTERIETYP BESTEHT
EXPLOSIONSGEFAHR. VERBRAUCHTE BATTERIEN NACH DEN GELTENDEN VORSCHRIFTEN
ENTSORGEN.

 Achten Sie darauf, dass die positiven (+) und negativen (-) Pole der Batterien in die richtige Richtung
weisen.

» Niemals Batterien unterschiedlichen Typs zusammen verwenden.

* Niemals alte und neue Batterien gemeinsam verwenden.

* Lassen Sie verbrauchte Batterien niemals im Batteriefach.

* Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie die Registrierkasse Uber langere Zeit nicht benutzen.

* Sollte einmal eine Batterie auslaufen, unverziiglich das Batteriefach reinigen. Achten Sie darauf,
dass die Batterieflussigkeit nicht mit Ihrer Haut in Beriihrung kommt.

* Verbrauchte Batterien nach den im Installationsland geltenden Vorschriften entsorgen.

* Zur vollstandigen Trennung der Registrierkasse von der Stromversorgung den Netzstecker ziehen.

VorsichtsmaBnahme Scanneranschluss

Um einen reibungslosen Betrieb des optionalen Scanners zu gewahrleisten, ist an der Registrierkasse
Pin 9 des 9-poligen D-Sub- Anschlusses mit +5V belegt.

Beachten Sie bitte bei dem Anschluss eines anderen Gerates diese Einstellung, um durch eine falsche
Beschaltung eine Beschadigung der Gerate zu vermeiden.
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Bestandteile und ihre Funktionen

Frontansicht

Bl Frontansicht

Druckwerkabdeckung

Normaltastatur

SD-Kartenschacht

B Rickseite

Kundendisplay




Drucker

Als Bon- und Journaldrucker wird ein 2-stufiger Thermodrucker verwendet, so dass keine Farbbander oder
Tintenpatronen erforderlich sind. Die durchschnittliche Lebensdauer des Druckers betragt ca. 5 Millionen
Druckzeilen.

Zum Entfernen der Druckwerkabdeckung heben Sie diese an der Riickseite an. Zum Wiederanbringen wird

die Abdeckung in das Gehause eingeklinkt, wonach diese wieder geschlossen werden kann.

VORSICHT: In der Druckwerkabdeckung sitzt die Papier-Abreisskante. Achten Sie darauf, dass Sie
sich nicht daran schneiden.
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Druckwalzenarm\ \ \ /

m Versuchen Sie niemals, die Papierrolle bei angedriickter Thermodruckwalze zu entfernen. Dies
kénnte eine Beschédigung des Druckers und des Thermodruckkopfes zur Folge haben.



Tastatur

B Tastaturbelegung
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Bonpapiervorschubtaste
Journalpapiervorschubtaste
Funktionsmenu-Taste
Automenii-Taste
Auszahlungstaste
Prozenttaste (%1)
Stornotaste
Retourentaste
Hilfe-Taste

Rabatttaste
Multiplikationstaste
Dezimalstellentaste

Loschtaste

Nummerntasten

PLU | | DEPT | | DEPT 1 1oLk MODE
SHIFT
/EAN # (Pt) (P4) 1 (HOME)
25 30 35 40 ! Esc/
5 10 15 20 CANCEL
24 29 34 39 EJ
CR1 | | viEw
4 9 14 19 (PREV.) (NEXT)
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CH1 EX
3 8 13 18
22 2 32 87 PAYMENT | | #/TM
5 5 i . MENU ST
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TL/NS
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PLU ;
JEAN Preisabruf/EAN-Taste
DEPT Warengruppencode-Eingabetaste
DEPT
SHIFT Warengruppen-Umschalttaste
CLK# Bedienernummer-Eingabetaste
] 21| o 2040 Warengruppentasten 1-40
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Cursor-Tasten (Pfeiltaste nach oben/
nach unten)

Modus-Taste
Escape-/Loschtaste
Kredit-1-Taste

Elektronisches Journal anzeigen
Fremdwahrungskurs-Taste
Scheck-1-Taste

Zahlungsmenu-Taste

Nichtaddierende Nummer Eingabe- /
Uhrzeitanzeige-/Zwischensummentaste

Gesamtsumme/Kein Verkauf




RS232-Schnittstelle/SD-Kartenschacht

H RS232-Schnittstelle

B SD-Kartenschacht
Siehe hierzu den Abschnitt “SD-Karten-Modus”.
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Anzeigen

B Bedieneranzeige
* Anzeigebeispiel 1 (REG-Modus)

Verkaufsinformationsbereich:

ART IKELOOOO1

REG is

Wenn eine Transaktionsangabe mehr als 2 Zeilen

in Anspruch nimmt, kdnnen Sie mit den Tasten
1:": 125 - ED 125 - ED in die entsprechende Richtung rollen. Gerade

eingegebene Verkaufsinformationen wie Artikel und
Preise erscheinen zwischen der 1. und 2. Zeile.

2ESANMT ) WA I || Der Gesamtbetrag erscheint immer in der 3. Zeile.

ART IKELOOOOL 125 . 20 [~ Zahleneingabebereich:

A - statusbereich:

Betriebsartbezeichnung Statusinformation Bedienernummer

Statusanzeige Kassenbon EIN/AUS (B)

. Erscheint, wenn die Funktion ,Kassenbon EIN/AUS" auf
LAUS" eingestellt wird.

Anzeige “Elektronisches Journal fast voll* ([I) : () erscheint, wenn 80% des Speichers ausgenutzt sind.

Bargeldbestandsmarke (X)

: (W) erscheint, wenn 90% des Speichers ausgenutzt sind.

: (W) erscheint, wenn 95% des Speichers ausgenutzt sind.

: Erscheint, wenn das Bargeld in der Kassenlade eine
programmierte Bestandsmarke uUberschreitet. Die
Bestandspriifung erfolgt fiir den gesamten Bargeldbestand

in der Kasse.

* Anzeigebeispiel 2 (PGM-Modus)
il liley |
E IHZELFPRE I - -1+

ARTIKELGOOOL
TP FESTPRE IS | - Programmierbereich: Hier werden programmierbare
WAREHGRUFPFPE .- o1 Punkte aufgefihrt.
K. =ZUGEH. H._.LOoSCH .
PoH 4 - Statusbereich:

Betriebsartbezeichnung

Bedienernummer
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Die Anzeige kann im Arbeitsblickfeld vor- oder
zurlickgeschwenkt werden

Schwenken Sie die Anzeige nicht (ber ihren
Anschlagpunkt hinaus.

B Kundenanzeige

N N NN
[ U |

B Stromsparmodus

Verwenden Sie den Stromsparmodus, um Strom zu sparen und die Lebensdauer der Anzeige zu
erhdéhen. Diese Funktion kann das Display und die LCD-Hintergrundbeleuchtung ausschalten, wenn ein
Bediener die Registrierkasse fur einen langeren Zeitraum nicht benutzt. Die Zeit, ab wann die Anzeige in
den Stromsparmodus schaltet bzw. normal eingeschaltet bleibt (Hinterleuchtung ist eingeschaltet) kann
programmiert werden.

Standardmafig schaltet die Kasse nach zwei Minuten in den Stromsparmodus.

Um diesen wieder auszuschalten, driicken Sie einfach eine beliebige Taste.

Die Hintergrundbeleuchtung im Display ist ein Verschleissteil.

Wenn das LCD-Display nicht mehr angepasst werden kann und dunkler wird, sollten Sie die LCD-Einheit
ersetzen.

Wenden Sie sich fiir weitere Details an Inren SHARP-Handler.
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Auswahl einer Betriebsart

Dricken Sie nach Einschalten der Registrierkasse die Taste |l0x] es erscheint das Modus-Auswahlfenster, in
dem die verfuigbaren Auswahloptionen aufgelistet sind (siehe unten).

Modus-Auswahlfenster

MODUS&USWaHL ¥
i OFX=E HMHODLUS

=2 STaHDEY HMODUS

3 STORHOMODLUS

4 ¥i/24 HODUS

5 X222 MODUS

=

MODUS ol

Betriebsarten

AuRer dem Registriermodus REG kénnen Sie jede beliebige Betriebsart im Auswahlfenster anwahlen. lhre
Registrierkasse unterstitzt die folgenden Betriebsarten:

In dieser Betriebsart kdnnen verschiedene Verkaufsinformationen eingegeben
REG MODUS werden. Diese Betriebsart ist nicht im Auswahlfenster aufgefiihrt. Um diese
Betriebsart im Auswahlfenster auszuwéhlen, driicken Sie die Taste [ESC/ICANCEL ).

Dieser Modus erlaubt es Bedienern, X- und Z-Berichte bezuglich ihrer

O WD Umsatzinformationen abzurufen.

Dieser Modus schaltet die Registrierkasse ab. Wird dieser Modus ausgewahlt,
STANDBY MODUS | verdunkelt sich das Bedienerdisplay. Die Registrierkasse wird durch Betatigung
einer beliebigen Taste wiedereingeschaltet.

STORNOMODUS Dieser Modus erlaubt eine Korrektur nach Abschluss einer Transaktion.

Dieser Modus wird verwendet, um diverse Tagesumsatzberichte abzurufen (X1/Z1-

X1/Z1 MODUS Berichte)

Dieser Modus wird verwendet, um diverse Wochen- und Monatsumsatzberichte

e ealiopls abzurufen (X2/Z2-Berichte)

PGM MODUS Diese Betriebsart dient der Programmierung verschiedener Positionen.
SD-KARTEN Dieser Modus erlaubt Ihnen, die Daten Ihrer Registrierkasse auf einer SD-Karte zu
MODUS speichern und von dieser wieder einzuspielen.
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Betriebsart auswahlen

Driicken Sie die Taste [iox]. Es erscheint das folgende Bild.

HMODUSaUSKHWaHL 4

i OFX= HMODLS
=2 STaHDBY HMODUS

3 STORHOMODUS

4 ¥i/241 HMODUS

5 M2/22 HODUS

I

MODUS ol

Gehen Sie wahlweise wie folgt vor:
« Positionieren Sie den Cursor mit oder auf dem gewiinschten Auswahlpunkt und driicken Sie die

- Taste.

« Geben Sie die Nummer des gewiinschten Auswahlpunktes ein und driicken Sie die - Taste.

GIMMED Driicken Sie die - Taste, wenn Sie wieder in den REG Modus wechseln méchten.

15



B Vor Eingabe von Registrierungen

Vorbereitende MaBRnahmen

Bl Kassenbonrolle

Ist keine Kassenbonrolle eingesetzt oder ist die Rolle bereits fast verbraucht, setzen Sie eine neue
Papierrolle ein. Siehe hierzu ,Austausch der Papierrolle“ unter ,Wartung durch den Bediener®.

B Funktion Kassenbon EIN/AUS

Im REG-Modus kann der Ausdruck von Kassenbons ausgeschaltet werden, um bei dieser Funktion Papier
zu sparen. Driicken Sie die Taste [FNCHENU. Wahlen Sie ,4 BONSCHALTER" mit der [ 4 | - Taste und driicken

Sie die — Taste. Wahlen Sie “AUS”, um den Bonausdruck zu deaktivieren und driicken Sie die -
Taste. Ist die Funktion ausgeschaltet (“AUS”), leuchtet die entsprechende Anzeige ,B".

Ihre Registrierkasse druckt Berichte unabhdngig vom Kassenbon-Status aus. Dies bedeutet,
dass die Kassenbonrolle auch eingesetzt sein muss, wenn der Kassenbon-Status ,AUS" ist.

B Bedienernummer

Vor der Eingabe von Positionen muss der Bediener seine Bedienernummer eingeben.
Bediener-Anmeldung: (Der Geheimcode ist 0000)

—— Bedienernummer Geheimcode — |TLINS| ——

Abmeldung: — —

Fehlermeldung

In folgenden Beispielfallen schaltet sich lhre Registrierkasse in einen Fehlerzustand; dabei wird ein Warnton

sowie eine Fehlermeldung auf dem Display ausgegeben. Loschen Sie den Fehlerzustand mit der -
Taste und beheben Sie das Problem, indem Sie entsprechende MaRnahmen ergreifen.

« Bei Eingabe einer mehr als 32-stelligen Nummer (Uberschreitung der Eingabegrenze):
Loschen Sie die Eingabe, und geben Sie eine richtige Nummer ein.
* Bei Betatigung einer falschen Taste:
Fehler I16schen und Eingabe wiederholen.
* Bei Eingabe eines Betrags, der eine programmierbare Betragseingabegrenze Gberschreitet:
Prifen Sie, ob der eingegebene Betrag richtig ist. Ist dieser richtig, kann er im MGR-Modus
Uberschrieben werden. Wenden Sie sich an den Manager.
» Wenn eine Zwischensumme einschlieRlich Mehrwertsteuer mehr als 8 Ziffern betragt:
Quittieren Sie die Fehlermeldung mit der — Taste und drlcken Sie eine Zahlungsmitteltaste, um
die Transaktion abzuschlief3en.

Fehleraufhebungsfunktion
Wenn Sie eine Transaktion verlassen mochten, da ein Fehler oder eine unvorhersehbare Situation
aufgetreten ist, ist der folgende Vorgang auszufiihren:

Um den Fehlerstatus zu I6schen
Transaktion —+
I (ESCICANCEL | ——= [ESCICANCEL

Die Transaktion wird storniert (als Zwischensummen-Storno behandelt), und ein Kassenbon wird dabei
durch diese Funktion ausgestellt. Wenn Sie bereits einen Zahlbetrag eingegeben haben, wird der Vorgang
als Barverkauf abgeschlossen.
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Positionsauswahl aus einem Menu

lhre Registrierkasse erlaubt die Auswahl von Funktionen aus einem Mendi. Mit den Tasten [FUNCMENU),
und |AUTOMENU| auf der Tastatur kénnen drei MenUs aufgerufen werden.

* AUTO MENU * FUNCTION MENU
AUTOTAS TEHMEHLU FUHKT IOHSHMEHLI b
1 RECHHLIHG
2 AUTOTASTE 2 2 BEZ . RECHHUHG
3 AUTOTASTE 3 3 ==
4 AUTOTASTE 4
S AUTOTASTE S AESAMT 0.00
REG [+F B REG o4
. FUHKET IOHSHMEHL F
PAYMENT MENU 1 BOH=CHALTER
S HaAaCHBOH
FAHLUHGSMEHLU & BEWIRTUHGSEBELEG
e SESANT 0.00
REG [+F B
GESAMT 0.00
REG [+F B

Driicken Sie im REG-Modus die Taste [FUNCVENU), oder [AWTOMEN). Es erscheint die entsprechende

Menliliste.

Wechselgeldanfangsbestand eingeben

Wenn Sie den Wechselgeldanfangsbestand in die Kassenlade legen, bevor Sie irgendeine Registrierung
vornehmen, wird dieser Betrag in Berichten von den Verkaufseinnahmen getrennt ausgewiesen. lhre
Registrierkasse kann so programmiert werden, dass der Wechselgeldanfangsbestand zwingend
eingegeben werden muss.

Vorgehensweise

1. Driicken Sie die Taste (/.
2. Wahlen Sie ,1 OPXZ MODUS”, und driicken Sie (TUNS|.
3. Geben Sie die gewiinschte Option ,3SCM(+)” oder ,4SCM(-)” mit der Taste ein und betatigen Sie die

Taste (TLUNS).

SCH{+2
AMOUHT I+ T+
OPX= o1

Geben Sie den Betrag fiir die Landeswéhrung ein, indem Sie die Taste betatigen.

(LK¥O1 BEDIENERO1

#0. 00
WECH. GELD () ¥100. 00
WECH. GLD GES ¥100. 00
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HELP-TASTE

Die HELP-Taste dient zum Ausdrucken der wichtigsten Programmier- und Bedienungsschritte der
Registrierkasse, nachdem die Registrierkasse wie unter Schritt 2 beschrieben vollstandig vorbereitet worden

ist.

Bl Ausdrucken des HELP-Meniis

Driicken Sie die -Taste, um das HELP-MenU auszudrucken. Dieses Menu enthalt eine Liste, der bei der

HELP-Tastenfunktion anwendbaren Programmier- und Bedienungsschritte.

Tastenbedienung

Ausdruck

B Ausdrucken der einzelnen Programmier- und Bedienungsschritte
Unter Bezugnahme auf das HELP-Men(s oben, driicken Sie die entsprechende Nummerntaste und

HILFE-AUSWAHL

1 EINLEGEN DER BONROLLE

2 E-JOURNALANZEIGE

3 DATUMS PROGRAMMIERUNG

4 UHRZEIT PROGRAMMIERUNG

S MWST-SATZ PROGRAMMIEREN

6 MNST-TEXT PROGRAMMIEREN

7 WARENGRUPPEN<->MWST ZUORDNEN
8 WARENGRUPPENTEXT PROGRAMM.

9 MINUS-WARENGRUPPE PROGRAMM.
10 ARTIKEL<->WARENGRUPPEN ZUOR
11 ARTIKELTEXT PROGRAMMIEREN
12 ARTIKELPREIS PROGRAMMIEREN
13 LOGOTEXT PROGRAMMIEREN

14 BERICHTSAUSDRUCK

15 EINEN BEDIENER ANMELDEN

16 BONAUSGABE EIN/AUS WAHLEN
17 SD-KARTE FORMATTIEREN

ZUN AUSDRUCK DER INHALTE Z.B.
DIE TASTEN 2 [HELP] DRUCKEN.

anschlieRend die Taste (7 den Druck der Bedienungsschritte fiir jede Programmierung.

Tastenbedienung

Ausdruck

=

4 UHRZEIT PROGRAMMIERUNG

- MODUSWAHL: PGM MODUS
"2 EINSTELLUNG" AUSWAHLEN
"7 DATUN/UHRZEIT” AUSWRHLEN
- DIE (1] TASTE BETATIGEN ZUM
UBERSPRINGEN DER DATUMS-
PROGRAMMIERUNG.
~ BEISPIEL: 10:30
EINGABE: 1030 [TL/NS] TASTE

Druckbeispiel fir UHRZEIT
PROGRAMMIERUNG




a Registrierungen

Positionsregistrierungen

B Einzelregistrierungen

Warengruppen-Eingaben (direkte Warengruppen-Eingaben)
Geben Sie einen Einzelpreis Giber die Nummerntasten ein und driicken Sie eine Warengruppen-Taste. Falls
Sie einen programmierten Einzelpreis verwenden, driicken Sie nur die Warengruppen-Taste.

Vorgehensweise

Bei Verwendung eines programmierten Einzelpreises

*Kleiner als die programmierte

—— Einzelpreis —— *Warengruppen-Taste obere Betragsgrenze
(max. 8-stellig)

CMMMER - Bei Verwendung der Warengruppen-Tasten 21 bis 40 miissen Sie erst die betstigen,
bevor Sie die Warengruppen-Taste driicken.
* Bei Eingabe von Warengruppen, fiir die Null (0) als Einzelpreis programmiert wurde, wird nur
die Verkaufsmenge addiert.

Warengruppen-Eingaben (indirekte Warengruppen-Eingaben)
Die Registrierkasse stellt 99 Warengruppen-Nummern zur Verfligung. Bei den Warengruppen-Eingaben
werden Gruppenattribute wie der steuerpflichtige Status zugeordnet.

Vorgehensweise

Bei Verwendung eines
programmierten Einzelpreises

(1-99) (max. 8-stellig) obere Betragsgrenze

Falls nur die Eingabe eines
programmierten Preises erlaubt ist.

*Kleiner als die programmierte
WGR-Nummer L Einzelpreis* ——— > (TLNS prog

CIMER Die Warengruppen-Nummer kann direkt iiber die Nummerntasten eingegeben werden. Fir
die Code-Nr. iiber der Zahl auf der numerischen Tastatur (41 und dartiber) diese Funktion
verwenden.
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Tastenbedienung Ausdruck

1200 (6]
1x 12.00 $12.00
WARENGR. 06
3 x .10 ¥1.10
520 ?AREN%.OS £ 20
X J. #9.
WARENGR. 0 3
(4] X 6. B0 ¥. 80
WARENGR. O 4
BAR *31.10

Artikel-Eingaben
Geben Sie eine Artikelnummer ein und driicken Sie die . Falls Sie keinen programmierten Einzelpreis
verwenden, miissen Sie nach Driicken der einen Einzelpreis eingeben.

Vorgehensweise

Bei Verwendung eines programmierten Einzelpreises

(max. 8-stellig)
Falls nur die Eingabe eines programmierten Preises erlaubt ist.

— Artikelnummer — —|:—> Einzelpreis* —————— [TLINS

CMMMER Bei Eingabe von Artikeln, fiir die Null (0) als Einzelpreis programmiert wurde, wird nur die
Verkaufsmenge addiert.

Tastenbedienung Ausdruck

2 (puemy 1x 5.10 ¥.10
X 3. *
16 ARTIKEL00002
1x 12.00 #12.00
ARTIKEL00016
TLINS
BAR *17.10
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EAN-Eingaben

& EAN-Code scannen * Nach einer EAN-Eingabe kénnen Sie aufgefordert
EAN-Code PLUEAN werden, einen Einzelpreis einzugeben, wahrend
(max. 18-stellig) “UNDEFINIERTER CODE” eingeblendet wird und ein

Pfeifton ertdnt. In diesem Fall den Preis eingeben und
mit der -Taste bestatigen. Danach die
zugehorige Warengruppennummer eingeben und mit
der -Taste ,und wahlen Sie den Typ I6schen
ebenfalls mit der -Taste bestatigen (EAN-
Lernfunktion).

Tastenbedienung Ausdruck

5012345678900 1x 3.10 ¥3.10
TLINS 9012345678900#
Artikel-A
BAR *3.10

B Wiederholungsregistrierungen
Sie kdnnen diese Funktion zur Eingabe eines Verkaufs oder zweier oder mehrerer gleicher Artikel

verwenden. Sie kdnnen einfach die Warengruppen-Tasten, die |DEPT#| oder |PLUEAN| - Taste betatigen, um die
Eingabe zu wiederholen.

Tastenbedienung Ausdruck

N
o
o

Wiederholte . 3x 2.00 ¥6.00
Wgrengruppen-Elngabe WARENGR. 02
(direld) 2 5.80 ¥13.60
4 WARENGR. O 4
Wiederholte 3x 5.10 #15.30
Warengruppen-Eingabe 680 ggT:IiK%OUOIO .20
(indirekt) . .
5012345676900%
Artikel-A
. 10 2 5.00 ¥10.00
Wiederholte
Artikeleingabe { PLUEAN ARTIKEL00060
BAR *51.10
Wiederholte EAN- 5012345678900 |PLUEAN
Eingabe { PLU/EAN
Wiederholte Sub- 60
Warengruppeneingabe 500 [TLNS

=
=
=
=
7
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B Vorgehensweise

Verwenden Sie diese Funktion, wenn Sie zwei oder mehr gleiche Artikel eingeben mussen.

Diese Funktion hilft Innen beim Verkauf gro3er Artikelmengen oder wenn Sie Mengen eingeben missen, die
Dezimalstellen enthalten.

Bei Verwendung eines
programmierten Einzelpreises

Menge — ——,: Einzelpreis —»l Warengruppen-Taste | -« -----omrmommmeeaes WGR-Eingabe (direkt)
+— WGR-Nummer —= m TLNS|----- WGR—Eingabe (indirekt)
> Artikelnummer — |PLU/EAN | --------ommmmmmmmmmmeee oo e Artikeleingabe

— Artikelnummer — | PLU/EAN -mlpreis-' TUNS/J----- Sub-WGR-Eingabe

EAN-Code scannen
@) e EAN-Eingabe

— EAN-Code — |PLUEAN| ™ ------rmmmmmmmesmeeeee e EAN-Eingabe

* Nach einer EAN-Eingabe kdénnen Sie aufgefordert werden, einen Einzelpreis einzugeben,
wahrend “UNDEFINIERTER CODE” eingeblendet wird und ein Pfeifton ertont. In diesem Fall den
Preis eingeben und mit der -Taste bestatigen. Danach die zugehdrige Warengruppennummer
eingeben und mit der -Taste ,und wahlen Sie den Typ Idschen ebenfalls mit der -Taste
bestatigen (EAN-Lernfunktion).

* Menge: Bis zu vierstellige ganze Zahl + drei Dezimalstellen

« Einzelpreis: kleiner als die programmierte obere Betragsgrenze

* Menge x Preis: bis zu acht Ziffern

Tastenbedienung Ausdruck
7[5
@65 7.500x 1.65 %12.38
WARENGR. 02
2o | AR s =00
5 .
Bx 3.10 ¥24.80
15 5012345678900
8 Artikel-A
8 3x 1.00 #3.00
5012345678900 ARTIKEL000GO
3 BAR %76. 68
60
100
TLNS
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B Gebinderegistrierungen

Diese Funktion ist nitzlich, wenn lhr Kunde mehr oder weniger als die Basismenge eines losen Artikels
kaufen mdéchte.

Verkaufsmenge —= —> Grundmenge — —

* Nach einer EAN-Eingabe kdnnen Sie aufgefordert werden, einen Einzelpreis einzugeben,
wahrend “UNDEFINIERTER CODE” eingeblendet wird und ein Pfeifton ertont. In diesem Fall den
Preis eingeben und mit der -Taste bestatigen. Danach die zugehdrige Warengruppennummer
eingeben und mit der -Taste ,und wahlen Sie den Typ I6schen ebenfalls mit der -Taste

Bei Verwendung eines
programmierten Einzelpreises

bestatigen (EAN-Lernfunktion).
* Verkaufsmenge: Bis zu vierstellige ganze Zahl + drei Dezimalstellen

* Grundmenge: bis zu zwei (ganzen) Zahlen

— WGR-Nummer

Grundmenge Warengruppen-Taste
DEPT# ITWS]-» TN

— Artikelnummer —>
— Artikelnummer —» —,—_> Einzelpreisl TLINS

EAN-Code scannen *

)
— EAN-Code — |PLUEAN | *

Tastenbedienung Ausdruck
7(®]10
600 7x 10/ 6.00 #4.20
WARENGR. 02
8(8)5(s] Bx 5/ 1.50 .40
L
5(®)6 x 6/ 3. 3.
5045678912304 5045678912304#
Artikel-C
BAR »#9. 60
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B Registrierung von Einzelposten-Barverkaufen

* Diese Registrierfunktion ist nitzlich bei Einzelposten-Barverkaufen wie z.B. einer Schachtel Zigaretten.
Diese Funktion ist nur fur die Warengruppen verwendbar, die fir SICS-Verkaufe programmiert sind oder
ihre zugeordneten PLUs oder Sub-Warengruppen oder EANs.

« Die Transaktion wird abgeschlossen und die Kassenlade 6ffnet sich, sobald Sie die Warengruppen-Taste,

die -Taste oder die -Taste betatigen.

Tastenbedienung Ausdruck
250 1x 2.50 %2.50
Fir den R WARENGR.O3
Abschluss
der Transaktion BAR »2. 50

m Falls eine fiir Einzelposten-Barverkaufe festgelegte Warengruppen- bzw. Artikel-/Sub-
Warengruppeneingabe einer nicht fiir SICS eingestellten Warengruppe oder Artikels bzw. Sub-
Warengruppen entspricht, wird die Transaktion nicht abgeschlossen und gilt als normaler
Verkauf.
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B EAN-Lernfunktion (Anlegen und Registrierung von unbekannten EAN-
Artikeln)

Wenn ein nicht definierten EAN-Code gescannt oder eingegeben wird, missen Sie seinen Einzelpreis und
die zugehdrige Warengruppe eingeben. Der Code, die zugehdrige Warengruppe und der Einzelpreis werden
bei der Eingabe in die EAN-Artikeldatei gespeichert und bei spateren EAN-Registrierungen genutzt.

CIMER - Wenn keine Kapazitat mehr in der Datei vorhanden ist, werden die Daten nicht in der Datei
gespeichert.
* Als Text fiir den EAN-Code wird der Text der zugeordneten Warengruppe verwendet.
« Sie kénnen die EAN-Lernfunktion im Schulungsmodus verwenden. Die kann empfehlenswert
sein, um den Scanvorgang zu (ben.

Vorgehensweise

“UNDEFINIERTER CODE” wird mit
Warnténen eingeblendet und das
Preiseingabefenster wird
eingeblendet.

Wenn der Einzelpreis Das Warengruppencode- Das Wahlfenster der
¢ Null ist oder bei einem Eingabefenster wird Léschmethode wird
Einen nicht definierten " internen EAN-Code mit eingeblendet eingeblendet
EAN-Code scannen . enthaltenen Warengruppen-Taste :
(%) . Preisinformation. :

Nicht 5 § __»? *
— definierten —|PLUEAN —W TLINS] ——= Warengruppencode — [TLINS| — Lgiiﬁvnﬂﬁfée
EAN-Code ESCICANCEL

Um den Vorgang abzubrechen

* Wahlen Sie “1 AUTOM L6SCHUNG”, wenn Sie den eingegebenen EAN-Code von der Loschfunktion
fiir nichtzugegriffene EAN ausnehmen méchten (Léschen durch Auswahl der LOSCH-Option aus dem
Menii EAN LOSCHEN im X1/Z1-Modus).

Wenn die "2 NICHT LOSCHEN" ausgewiahlt ist, wird das Element nicht durch die nichtzugegriffene EAN
Léschung geldscht.

CIMER Fr die wiederholte Eingabe, verwenden.

Tastenbedienung Ausdruck
5099887654302 X 1.50 1,50
« X {. */.
UNDEFINIERTER ——>
-FINIERTER 750 50998676543024
eingeblendet. S WARENGR. 05

Select "1 AUTOM L6SCHUNG". —= 1

BAR *7.50
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Anzeige von Zwischensummen

Ihre Registrierkasse zeigt folgende Zwischensummenarten an:

B Zwischensumme

Driicken Sie an einem beliebigen Zeitpunkt der Transaktion die (#TwsT). Auf dem Display wird die
Verkaufszwischensumme einschlief3lich Mehrwertsteuer angezeigt.
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Transaktionsabschluss

B Bar- oder Scheckzahlung

Driicken Sie [#TWST), um eine Zwischensumme einschlieRlich der Mehrwertsteuer anzuzeigen; geben

Sie bei Barzahlung den Zahlbetrag des Kunden ein, und driicken Sie oder driicken Sie die

falls die Bezahlung per Scheck erfolgt. Ist der gezahlte Betrag héher als der Verkaufsbetrag, zeigt lhre
Registrierkasse das geschuldete Wechselgeld und das Symbol ,WECHSELGELD*" an. Andernfalls zeigt
Ihre Registrierkasse das Symbol ,NOCH ZU ZAHLEN® und einen Fehlbetrag an. Geben Sie einen korrekten
Zahlbetrag ein.

Barzahlung
Tastenbedienung Ausdruck
{

(#TMIST) 1x 1.20 #1.20

1000 TUNS ARTIKEL00OOT
1x 2.50 #2.50

ARTIKEL00002
GESANT *3. 70
BAR ¥10.00
WECHSELGELD *6. 30

Scheckzahlung
Tastenbedienung Ausdruck
{

#TM/S 1x 1.20 ¥1.20

1 ARTIKEL00001
1x 2.50 *2.50

ARTIKEL00002
GESANT 3. 70
SCHECK 1 ¥10.00
WECHSELGELD 6. 30

CMMMERD Eine Bezahlung per Scheck kann auch tiber das Zahlungsmendi-Fenster eingegeben werden.
Driicken Sie die -Taste, wéhlen Sie “1 SCHECK 2”, und geben Sie den Betrag ein.
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B Gemische Bezahlung (Scheck + Bargeld)

Tastenbedienung Ausdruck
{

1% 5.10 #5.10

1000 o ARTIKEL00010
500 [TLNS 2x 4.80 ¥3.60

ARTIKELOQOO8
GESANT *14. 70
SCHECK 1 #10.00
BAR #5.00
WECHSELGELD #0.30

B Bar- oder Scheckverkaufe ohne erforderliche Zahlgeldeingabe

Geben Sie die entsprechenden Artikel ein, und driicken Sie bei Barverkaufen die -Taste bzw. die

-Taste bei Scheckzahlung. Ihre Registrierkasse zeigt die Gesamtverkaufssumme an.

Tastenbedienung Ausdruck
6
" ARTTHELO0006 B0
x 7.15 ¥1.15
ARTIKEL00010
BAR %#10. 15

Bei Scheckzahlung

1x 3.00 ¥3.00
ARTIKELO00OG
1x 7.15 ¥1.18
ARTIKEL00010
SCHECK 1 *10.15
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B Kreditverkauf
Geben Sie die Artikel ein und driicken Sie die [cr1] -Taste.

Tastenbedienung Ausdruck
6 [PLUER
’ ARTTiEL00006 B0
1x 6.00 %6. 00
CR1 ARTIKELO000O7

KREDIT 1 *9. 00

m » Zahlgeldoperationen (z.B. Wechselgeldkalkulationen) lassen sich durch die ausflihren,
wenn es die Programmierung im PGM-Modus zulasst.
* Ein Kreditverkauf kann auch lber das Zahlungsmenii-Fenster eingegeben werden. Driicken Sie
die -Taste, wihlen Sie ,2 KREDIT 2 und geben Sie dann den Betrag ein.

B Verkauf durch Mischzahlung (Bar- oder Scheck + Kreditzahlung)

Tastenbedienung Ausdruck

l

1x 1.20 #1.20
o ARTIKEL000OT

990 ix 2.50 2.50
ARTIKEL00002

% 3.00 40,00
ARTIKEL00003

GESAHT %12. 70

BAR ¥0.50

KREDIT 1 a2

CMED Falls der Kunde mit Scheck oder Kreditkarte bezahlt, driicken Sie die (cHi) anstelle der
Taste.
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Berechung der Mehrwertsteuer (MWSt)

B MWSt-/Steueraufschlagssystem

Die Registrierkasse kann flr die folgenden sechs MWSt-/Steuersysteme programmiert werden. Die
Registrierkasse ist als automatisches MWSt-System 1-4 vorprogrammiert.

Automatisches MWSt-System 1 bis 4 (Automatische Berechnungsmethode mit programmierten
Prozentsitze)

Dieses System berechnet bei der Saldierung die Mehrwertsteuer fir die steuerpflichtigen Zwischensummen
1, 2, 3 und 4 anhand der entsprechend programmierten Prozentsatze.

Automatisches Steueraufschlagssystem 1 bis 4 (Automatische Berechnungsmethode mit
programmierten Prozentsdtzen)

Dieses System berechnet bei der Saldierung die Steuern fir die steuerpflichtigen Zwischensummen 1, 2, 3
und 4 anhand der entsprechenden programmierten Prozentsatze; dabei werden aullerdem die berechneten
Steuern den jeweiligen Zwischensummen zugeschlagen.

Manuelles MWSt-System 1 bis 4 (manuelle Eingabemethode mit programmierten Prozentsatzen)

— [#mwisT)— [evriew] — 3

wahlen Sie “MWSt”

Dieses System ermoglicht die Berechnung der MWSt fiir die steuerpflichtigen Zwischensummen 1 bis 4.
Diese Berechnung wird mit den entsprechend programmierten Prozentsatzen ausgefiihrt, wenn vor der
Auswahl von ,MWSt* aus dem Zahlungsmenii die gedriickt wird.

Manuelles MWSt-System 1 (Manuelle Eingabemethode fiir Zwischensummen anhand des
programmierten MWSt-1-Prozentsatzes)

Verwendung eines programmierten
Mehrwertsteuersatzes
(#TMIST)— [ievriew] — 3 —|: MWSt-Satz 1» TLNS

wahlen Sie “MWSt”

Dieses System ermdglicht die MWSt-Berechnung fur die aktuelle Zwischensumme. Die Berechnung erfolgt
anhand des programmierten MWSt-1-Prozentsatzes, wenn unmittelbar vor der Auswahl von ,MWSt* aus
dem Zahlungsment die gedriickt wird. Bei diesem System wir der Uber die Tasten eingegebene
Steuersatz verwendet.

Manuelles Steueraufschlagssystem 1 bis 4 (manuelle Eingabemethode mit programmierten
Prozentsatzen)

Vorgehensweise) ~— [#TM/ST| — [mweviiew] — 3

wahlen Sie “MWSt”

Dieses System ermdglicht die Berechnung der Steuer fiir die steuerpflichtigen Zwischensummen 1, 2, 3
und 4. Diese Berechnung wird mit den entsprechend programmierten Prozentsatzen ausgefiihrt, wenn
unmittelbar vor der Auswahl von ,MWSt“ aus dem Zahlungsmenii die gedriickt wird. Nach der
Berechnung muss die Transaktion abgeschlossen werden.

Kombiniertes automatische MWSt-System 1 und Steueraufschlagssystem 2 bis 4

Dieses System ermdglicht die Berechnung in Kombination mit der automatischen MWSt 1 und
Steueraufschlag 2 bis 4. Die Kombination kann eine beliebige Kombination von MWSt 1 bzw. Steuer 2 bis 4
sein. Der Steuerbetrag errechnet sich automatisch aus den zuvor programmierten Prozentsatzen fir diese
Steuern.
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CMMMED Das MWSt- bzw. Steueraufschlagssymbol wird auf dem Kassenbon bzw. der Rechnung in der
festen rechten Position neben dem Betrag wie folgt ausgedruckt:
MWSt1/Steueraufschlag! ——=A
MWSt2/Steueraufschlag2 ——— =B
MWSt3/Steueraufschlag3 ——C
MWSt4/Steueraufschlag4 —— D

Bei Warengruppen oder Artikeln mit mehreren MWSt- bzw. Steueraufschlag-Zuordnungen wird
das Symbol fiir den niedrigsten MWSt-/Steueraufschlagssatz ausgedruckt.

Tastenbedienung Ausdruck

(Bei gewahltem 8 [PLUEAN]
NS S }\ar?i(gfooooa =00
MWSt-System 1 bis 4)
: ZH-SUNME ¥0. 60
TLNS MNST 1 ZuS ¥9.60
MHST 1 ¥0.28
NETTO 1 ¥0.32
BAR *9. 60
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Zusatzregistrierungen

B Prozentberechnungen (Aufschlage oder Abschlage)

 Je nach Programmierung ermdglicht Ihre Registrierkasse Prozentberechnungen fiir eine Zwischensumme
oder die einzelnen Postenregistrierungen.

* Prozentsatz: 0.01 bis 100.00%

Prozentberechnung fiir eine Zwischensumme

Tastenbedienung Ausdruck

Bei Programmierung 3
eines Abschlagsatzes 2 AET?kgEOOOM #3.00
o e furdiel] s 2 6.50 ¥13.00

-laste. (#TWIST) ARTIKEL0000S

ZN-SUMME #16. 00
- %1 -10.00%5  -1.60

TLINS
BAR %14. 40

Prozentberechnung fiir Postenregistrierungen

Tastenbedienung Ausdruck
Bei Programmierung 6 1x B.00 #8.00
o et ARTIKEL0000 '
st e 0 %1 15.008  #1.20
von 15% fir die 7 5 (o1 1x 5.00 ¥5. 00
Taste.) - T ARTIKEL00030
x1 1.508  #0.38
BAR *14.58

CIMER - Eine Prozentberechnung kann auch lber das Funktionssment-Fenster erfolgen. Driicken Sie
die [FUINCMENU| Taste, wéhlen Sie ,3 %2* und geben Sie dann den entsprechenden Prozentsatz
ein.

« Verfligbarkeit von Artikel % und/oder Zwischensumme % héngt von den Programmierdaten von
%1 und %2 ab.
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B Abschlagsregistrierungen

Je nach Programmierung ermdglicht lhre Registrierkasse nach Postenregistrierung oder
Zwischensummenberechnung den Abzug einer bestimmten Summe, die unter einer programmierten oberen
Eingabe-Betragsgrenze liegen kann.

Abschlag auf eine Zwischensumme

Tastenbedienung Ausdruck
6 (PLuEn
[PLUEA) 1 5.75 #5.75
o :ﬁiﬁ ARTIKEL00OOG
1% 12.00 ¥12.00
L
TLINS - ¥17.
e -3 -1.00
BAR #®16. 75

Abschlag auf Postenregistrierungen

Tastenbedienung Ausdruck
7 -PLU/EAN
- 1% 6.00 .00
ARTIKELOOOO7
TLNS ) -0.75
BAR »#5. 25

B Retourenregistrierungen

Fur eine Retourenregistrierung driicken Sie die kurz bevor Sie eine Warengruppen-Taste, die oder
die -Taste betatigen oder kurz vor dem Scannen des EAN-Codes. Das Bedienverfahren vor dem
Dricken der -Taste entspricht dem normalen Bedienvorgang. Beispiel: Bei einer Retourenregistrierung
fur eine Warengruppe erst den Retourenbetrag eingeben und dann nacheinander die und die
zugehdrige Warengruppentaste driicken. Wird der Eingabeposten eines Artikels zurlickgegeben, den
zugehdrigen Artikelcode eingeben und dann die und driicken. Bei Retourenregistrierung in eines
EAN-Artikels, die -Taste betatigen und den EAN-Code scannen.

Tastenbedienung Ausdruck
’ -1x 3.00 RF-3.00
ARTIKEL00003
7 -7 6.00 RF-42. 00
TONS ARTIKEL00007

WECHSELGELD  %45. 00
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B Ausdruck von nichtaddierenden Nummern
Geben Sie eine nichtaddierende Nummer (z.B. eine Kundennummer oder Kreditkartennummer) mit

max. 16 Stellen ein und driicken Sie die -Taste zu jedem beliebigen Zeitpunkt wéhrend der
Verkaufsregistrierung. Die nichtaddierende Nummer wird auf dem Kassenbon ausgedruckt.

Tastenbedienung Ausdruck
1230 # NUMMER0000000000001230
700 1x 7.00 %1.00
o WARENGR. O 1
KREDIT 1 %7.00
Zahlungsabwicklung

B Fremdwahrungsumrechnung

Ihre Registrierkasse lasst Zahlungen in Fremdwahrungen zu. Die -Taste betatigen, um eine
Zwischensumme in Fremdwahrung anzuzeigen.

Vorgehensweise

i Nach abgeschlossener Registrierung

1 oder L
i Nach Feststellung, dass der Zahlbetrag kleiner als E’?_r_Y‘?E'E%‘Jf%‘??P[aJQ_i?f;____________E_‘

Bei zusatzlicher Zahlung in Fremdwahrung

Driicken Sie “Fremdwahrung” Bei exaktem Zahlbetrag

offnen) (max. 8-stellig)
0.000000 bis 999.999999

| (Umrechnungssatz —L> — Zahlbetrag i: L/N

Bei exaktem Zahlbetrag

(SCHECK 2 Zahlbetra
—>-PAVMENT MENU oder etrag o
T 2 (KREDIT2) (max. 8-stellig) -
SC CANCEL

Nachste Registrierung oder
—>_|—, Zahlung in der Landeswahrung So brechen

m » Wenn der Zahlgeldbetrag unzureichend ist, wird das Defizit in der Landeswéhrung angezeigt.
» Der Wechselgeldbetrag wird in der Landeswéhrung angezeigt.
 Die Méglichkeit fiir die Fremdwéhrungszahlung bei Kredit- und Scheckzahlung héngt von der
Programmierung fiir die Fremdwéhrung 1 ab.

Programmierter Wechselkurs (1.550220): EX1

Tastenbedienung Ausdruck
6
Fremdwahrungsumrechnung 7 AET%I%EE%OOOS *a-0
[
1x 46.50 #46. 50
Zanigeldbeag [ 12000 ARTINEL000O7
in Fremdwahrung
GESAMT *69. 50
FRENDWAHR. 1 1.550220
107.74
BAR 120.00
WECHSELGELD ¥1.90
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B Einzahlungsregistrierung

Wihlen Sie fiir den Vorgang “BEZ. RECHNUNG” aus dem FUNKTIONSMENU. Einzahlungsregistrierungen
kdénnen nicht in Fremdwahrung erfolgen.

—~ B~ 2 (BEZRECHNUNG) ) =  Zahbetg JE

CR1
1 (SCHECK 2)]

PAYMENT MENU | —— [ oder

2 (KREDIT 2)
Tastenbedienung Ausdruck

12345
# NUMMERC000000000012345
SCHECK 1
(wahlen Sie BEZ.RECHNUNG) —= 2 BEZ. RECHNUNG #48.00
4800
CH1
B Ausgabenregistrierung
Die Zahlung kann Bar, per Scheck oder Kredit erfolgen.
Zahlbetrag
(max. 9-stellig) Sl
Sl [ 1 (SCHECK 2)]
PAYMENT MENU| —>= oder
2 (KREDIT 2)

Tastenbedienung Ausdruck

6789 # NUMMER0000000000006789
3000 BAR
AUSGABEN ¥30.00
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B Kein Verkauf (Geldwechsel)

Einfach die -Taste driicken, ohne irgendeine Registrierung vorzunehmen. Die Kassenlade 6ffnet sich,
und es wird “KEIN VERKAUF” auf dem Kassenbon ausgedruckt. Falls Sie vor dem Driicken der -Taste
eine nichtaddierende Nummer eingeben, wird eine umsatzlose Registrierung erzielt.

Ausdruck

KEIN VERKAUF

B Scheckeinlésung
Wenn Sie einen Scheck bar auszahlen missen, den Scheckbetrag eingeben und eine Scheck-
Buchungstaste betatigen ((ct1)).

Tastenbedienung Ausdruck

6789 # NUMER0000000000006789
3000 BAR/SCHECK #30.00

Elektronisches Journal anzeigen

Die Transaktionsdaten werden im Speicher des elektronischen Journals gespeichert.

Um die Journaldaten anzuzeigen, driicken Sie die -Taste; Es werden die letzten Transaktionsdaten
angezeigt.

Um zu friheren Transaktionsdaten zurlickzugehen, die -Taste wiederholt driicken.

— EJ aHSICHT L

A HGOOOET

...................... 04 0444 159

1% 4. .20 g 20

ART IKELGOOC3

ix 42 _ 20 o el 4 ]

ART IKELOOGOOS
ERLASSEH [CAHCEL1

— EJ aHsSICHT

AR08 G
EJVIEW | -roreemmmrmmmmeeeenees ﬂifoifii 3:55
ix 4. 20 g 2O
ART IKELOOGOOS
BaR E=R _ ==i»

ERLASSEH L[CAHCEL 1

Um die Anzeige des elektronischen Journals zu verlassen, driicken Sie die |ESCICANCEL |.



Trainingsmodus

Die Trainingsbetriebsart dient dem Bediener oder Marktleiter zum Einiben der Bedienvorgénge an der
Registrierkasse.

Wenn die Trainingssbetriebsart flir einen einzulibenden Bediener gewahit wird, schaltet die Registrierkasse
automatisch auf diesen Modus um. Wird dagegen ein nicht einzutibender Bediener gewahlt, so schaltet
die Registrierkasse automatisch in den herkdmmlichen REG-Modus um. Ein Trainingstext und ein
Trainingsbediener kbnnen programmiert werden..

Die Trainingsbetriebsart ist in allen Betriebsarten einsetzbar. Kassenbons, die im Trainingsmodus
ausgedruckt werden, weisen einen entsprechenden Text als Trainingsbon auf.

Die fortlaufende Nummer wird nicht aktualisiert. Die vorhergehende Nummer wird beim Ausdruck wiederholt.
Die Programmierung des Trainingsbetriebs flr einen Bediener erfolgt im PGM-Modus (nur ein Bediener
zulassig). Im Trainingsmodus wird der Bedienerspeicher aktualisiert. Andere Speicher bleiben von der

Aktualisierung unberihrt.

Die Umsatzdaten des Trainingsbedieners werden im Bedienerbericht ausgedruckt. Der Gesamtumsatzbetrag
im Gesamt-Bedienerbericht beinhaltet jedoch keine Umsétze von dem Trainingsbediener.

Tastenbedienung Ausdruck
Wahl des zu 5 TRAINING
schulenden 3 1x 2.25 #2.25
Bedieners 3 ARTIKEL0000S
3x 4.20 #12.60
ARTIKEL00003
BAR *14. 85

37



Uberlappende Bedienerregistrierungen

Diese Funktion ermdglicht das Umschalten von einem Bediener auf einen anderen und die Unterbrechung
der begonnenen Transaktion des ersten Bedieners. Auf diese Weise kann der zweite Bediener seine
Registrierungen vornehmen. Zur Verwendung dieser Funktion bitte die liberlappende Bedienerfunktion
auswahlen ("UBERLAPP. BED.: JA/NEIN"). Bitte beziehen Sie sich auf "Basiseinstellung" in der
Programmierung "Optionale Funktionen auswahlen".

CIMER - Die iberlappende Bedienerregistrierung ist wéhrend des Zahlungvorganges nicht méglich, .

» Wenn ein Bediener noch eine Eingabe durchfiihrt (oder die Transaktion noch nicht
abgeschlossen hat), ist die Registrierkasse in keinem anderen Modus als REG und MGR
bedienbar und es kénnen keine X/Z-Berichte ausgedruckt werden. Bei betétigen der ,MODE*"-
Taste erscheint die Meldung “UBERLAPPENDER BEDIENER AKTIV” und die betreffende
Bedienernummer wird angezeigt.

» Mit der (iberlappten Bedienerfunktion kénnen bis zu fiinf Bediener gleichzeitig eingegeben
werden. Beim sechsten Bediener wird ein Fehler ausgelst.

Bediener 1:  Registrierung begonnen

Bediener 2:  Bedienerwechsel (1 auf 2), Unterbrechung begonnen
Bediener 2:  Transaktion beendet

Bediener 1:  Bedienerwechsel (2 auf 1), Eingabe neu begonnen

Tastenbedienung Ausdruck

[Bediener 1 ist zugeordnet] 1 2x1.10 2 20

1 ARTIKEL0O0003
3 GESANT 3.40
ggé IKELOOOOS 1. (1)2

[Bediener 2 ist zugeordnet] 2 ARTIKELOOOOZ
3 BAR 15.30
2 SESAMT 15.30
REG o

[Bediener 1 ist zugeordnet] 1 [cLk# ART IKELOO0DO3
L BAR 5.70
3 SESAMT 5.70
TUNS REG o4
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Korrekturen

Korrektur der letzten Registrierung (Sofortstorno)

Bei einer falschen Registrierung fiir Warengruppen, Artikel/Sub-Warengruppen, EAN-Artikel, Prozentsatz (
und %2), Abschlag ((©)) der Retouren kénnen Sie diese Registrierung durch Driicken der Taste (o] sofort
stornieren.

Tastenbedienung Ausdruck

12504[ 1x1Z .50 12.50
(=)= LIWARENGR. O 1
2
EEEEHGR =3 B 1= . Ei
5012345678900
600
GESAMT 0.0
||
328 RES o
28
250 WARENGR . O3
BAR 9.28
AESAMT 9.78
REG L+ §
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Korrektur der vorletzten bzw. einer friiheren Registrierung (indirekter Storno)

Wird vor Abschluss der Transaktion eine Falschregistrierung entdeckt (z.B. vor Driicken der -Taste),
so ist ein Storno mit Hilfe des Cursors oder Uber die entsprechende Tastenbedienung mdglich.

Indirekter Storno mit Hilfe des Cursors
Es kénnen Registrierungen flr Warengruppen, Artikel/Sub-Warengruppen, EAN-Artikel, Retourenposten,
Abschlag/Aufschlag und Prozentsatz storniert werden.

Positionieren Sie den Cursor auf der zu stornierenden Position, und driicken Sie die |~ | -Taste.

Indirekter Storno iliber Tastenbedienung

Sie kdnnen einen Storno von Warengruppen, Artikel/Sub-Warengruppen, EAN-Artikeln und Retourenposten
vornehmen.

Betéatigen Sie unmittelbar vor einer Warengruppen-Taste, der -Taste, der -Taste oder bevor
Sie den EAN-Artikel scannen die -Taste. Fir den indirekte Storno von Retouren erst die -Taste und
danach die (o] -Taste.

(indirekter Storno mit Hilfe des Cursors)

Tastenbedienung Anzeige

1310( 1] =
7 ART IKEL0OO00?
10 [PLUEA] 135.
50 (®]5 ARTIKELOOOOS  112.5

Cursor auf dem
gewtlnschten Posten

positionieren.

1x8.20 8.20
ART IKELOOO10
aESAMT 133.80

AaRT IKELOOGOOT V—2 40
REG o4

49 (®] 5 o] [PLUEAN] 1x8.20 8.20

ART IKELOOO10
AESAMT Z3.55

ART IKELOGOO YV—4140 25
REG& o4

ART IKELOOOOS

BrR Z3.55
—| 1y £3.55

REG o4
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Zwischensummenstorno

Sie kdnnen eine vollstandige Transaktion stornieren. Sobald Sie die Zwischensummenstornierung
ausgefuhrt haben, wird die Transaktion abgebrochen, und die Registrierkasse gibt einen Kassenbon aus.

Tastenbedienung Anzeige

T (PLUEAN ZU5-5TORNO -10.45
2 [PLUEAN GESAMT 0.00
10 [ PLUEAN GESEMT 0.00

#HTMIST
REG o4

Zwischensummenstorno

HodEEE

#TM/ST

Korrektur nach Abschluss einer Transaktion

Mussen Falschregistrierungen storniert werden, die nach Abschluss einer Transaktion festgestellt werden
oder nicht durch Sofortstorno, indirekten Storno oder Zwischensummenstorno vom Bediener korrigiert
werden konnen, den folgende Vorgang ausfuhren.

1. Wanhlen Sie den ,3 STORNOMODUS” im AUSWAHL-Modus.

2. Nun die auf dem Kassenbon ausgedruckten Falschregistrierungen wiederholen. (Dadurch werden
samtliche Daten des fehlerhaften Kassenbons aus dem Speicher der Registrierkasse geléscht und dann

die stornierten Betrage dem Stornomodus-Summenspeicher zugeschlagen.)

Fehlerhafter Kassenbon Annullierter Kassenbon
#000101  02/08/2011  19:00 #000102  02/08/2011  19:05
01 BEDIENERO1 000000 01 BEDIENERO1 000000
3x1.20 ¥3.60 *STORNO#
ARTIKEL00001 3x 1.20 ¥3.60
1x 2.50 #2.50 I:,|> ARTIKEL000O1
ARTIKEL00002 1x 2.50 ¥2.50

ARTIKEL00002
BAR *6- 10
BAR *6.10

m Die Registrierkasse verldsst den Stornomodus, sobald die Stornotransaktion abgeschlossen
wird. Zur Stornierung weiterer Transaktionen, die obigen Schritte 1 und 2 wiederholen.
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Besondere Druckfunktionen

Nachtragliche Bonausgabe

Falls Ihr Kunde nach Abschluss der Transaktion einen Kassenbon verlangt, wenn die Kassenbon-EIN/AUS-

Funktion auf AUS eingestellt ist (keine Kassenbonausgabe), driicken Sie die -Taste und wéhlen
Sie ,5" fir den Bonausdruck. |hre Registrierkasse kann auch ein Kassenbonduplikat ausdrucken, wenn die
Kassenbon-EIN/AUS-Funktion auf EIN (Kassenbonausgabe) gestellt ist.

Vorgehensweise

— — 5 (select “NACHBON")

Ausdrucken eines Kassenbons nach den folgenden Registrierungen, wenn die

Kassenbon-EIN/AUS-Funktion auf AUS gestellt ist.

Tastenbedienung Anzeige
>
3
:
Kassenbonausstellung —» 1% 2.50 ¥2.50
5 Ausdruck auf| | ARTIKEL00002
Kassenbon I 1.20 #3.60
ARTIKEL000O1
BAR »#6. 10

Auf dem Kassenbon wird “KOPIE” ausgedruckt.

WKOPIE*
1x 2.50 ¥2.50
ARTIKEL00002
3x1.20 #3.60
ARTIKEL00001
BAR *6-10
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Rechnungsdruck

Sie kdnnen diese Funktion verwenden, um Rechnungen auszustellen.

Vorgehensweise

— [FUNCMENU| — 1 (wéhlen Sie “RECHNUNG”)

Nochmals betatigen, wenn Sie eine Rechnungskopie ausdrucken méchten.

CIMER - Es wird nur eine Belegkopie ausgedruckt.

Tastenbedienung Ausdruck
1 *RECHNUNG*
FUNC MENU 1x 1.20 #1.20
1 ARTIKEL00001
BAR *1. 20
FUNC MEle] WOPIE*
*RECHNUNG*
1x 1.20 #1.20
ARTIKEL00001
BAR *1. 20
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Bewirtungsbeleg

Diese Funktion wird zum Drucken fiir Rechnungen mit Bewirtungsbeleg verwendet.

Vorgehensweise

— |[FUNCMENJ) — 6 (wahlen Sie "BEWIRTUNGSBELEG")

Tastenbedienung Ausdruck
6 RECHNUNG*
1x 1.20 #1.20
ARTIKEL00001
BAR *1.20
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WIR FREUEN UNS
AUF THREN
NACHSTEN BESUCH

Angaben

zum Nachweis der Hohe und der
betrieblichen VYeranlassung von
Bewirtungsaufwendungen

(84 Abs.5 Ziff.2 EStG)

Bewirtete Person{en) :

Anlass der Bewirtung:

Hohe der Aufwendungen
»1_. 20

bei Bewirtung im Restaurant

in anderen Fallen

Ort Datum
STADTNAMESTADTNAME  01/01/2011

Unterschrift




Manager Modus

Der Manager-Modus wird verwendet, wenn Uber Kassenregistrierungen betriebliche Entscheidungen zu
treffen sind (Managementaufgaben wie etwa die Aufhebung von Beschrankungen sowie verschiedene

andere derartige Aufgaben ohne Programmierung).

CIMER /n diesem Modus sind auch normale Registrierkassen-Bedienvorgénge ausfiihrbar.

Umschalten in den Manager Modus

Zum Umschalten auf die Managerfunktion gehen Sie im REG-Modus wie folgt vor:

£ Wenn “0” fir den Geheimcode programmiert ist.
99 XXXX
Managernummer Geheimcode TLINS

Das Geheimcode-Eingabefenster erscheint.
Bei korrekter Nummer schaltet die Registrierkasse in den | [FASSWORTE IHGABE
Manager Modus. [4

GESAMT 0.00
=34
REG o1

Aufhebung von Registrierungen

Programmierte Grenzen flr Funktionen (wie z.B. maximale Betrage) kénnen durch Umschalten der

Registrierkasse in den Manager Modus aufgehoben werden.

In diesem Beispiel wird angenommen, dass die Registrierkasse so

programmiert ist, dass keine Gutschein-Registrierungen Uber 2.00 zulassig

sind.
Tastenbedienung Ausdruck
(PLUEAN)
Registrierungen im 3250 _______ Fehler 1x 3.00 #3.00
REG-Modus ARTIKEL00003
) -2.50
Aktivierung des 99
Manager Modus 250 BAR #0. 50

m » Bei Abschluss einer Transaktion wird der Manager automatisch abgemeldet.

* In der werkseitigen Programmierung sind die Héchstgrenzen als ,UNGULTIG” programmiert.
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Abruf (X) und Nullstellen (Z)
von Gesamtumsatzen

» VVerwenden Sie die Abruffunktion (X), wenn Sie die Umsatzinformationen seit der letzten
Nullstellung abrufen méchten. Dieser Abruf kann beliebig oft wiederholt werden. Der Speicher
der Registrierkasse wird dadurch nicht betroffen.

» VVerwenden Sie die Nullstellungsfunktion (Z), wenn Sie den Speicher der Registrierkasse
zurlcksetzen mussen. Durch die Nullstellung werden sdmtliche Umsatze ausgedruckt und der
gesamte Speicher geldscht (auBer GT1 bis GT3, Nullstellungszahler und laufende Nummer).

» X1- und Z1-Berichte zeigen Tagesumsatzinformationen. Diese Berichte konnen im X1/X2-
Modus abgerufen werden.

* X2- und Z2-Bericht zeigt periodische (monatliche) Konsolidierungsinformationen. Der Bericht
kann im X2/Z2-Modus abgerufen werden.

* Im OPXZ-Modus kann ein Bediener seinen oder ihren Bericht abrufen.

« Driicken Sie die -Taste, wenn Sie den Berichtausdruck stoppen méchten.

B X1/Z1- oder X2/Z2-Berichte abrufen

[Abrufen eines X1- oder X2-Berichts:]
1. Driicken Sie die key.
2. Wahlen Sie ,4 X1/21-MODUS” oder ,5 X2/Z2-MODUS” mit Hilfe der -Taste und dricken Sie die

-Taste.

3. Wahlen Sie ,2 ABRUF” im X1/Z1-Modus bzw. ,1 ABRUF* im X2/Z2-Modus, um das Meniifenster
und dessen Inhalte anzuzeigen und driicken Sie die -Taste.

4. Wahlen Sie den entsprechenden Bericht.

5. Driicken Sie die -Taste.

[Abrufen eines Z1- oder Z2-Berichts:]

1. Driicken Sie die -Taste.

2. Wahlen Sie ,4 X1/21-MODUS” oder ,5 X2/Z2-MODUS” mit Hilfe der -Taste und driicken Sie die
-Taste.

3. Wahlen Sie ,3 NULLSTELLUNG” im X1/Z1-Modus bzw. ,2 NULLSTELLUNG" im X2/Z2-Modus, um
das MenUfenster und dessen Inhalte anzuzeigen und driicken Sie die -Taste.

4. Wahlen Sie den Bericht.
5. Driicken Sie die -Taste.

B Flash-Bericht

Im X1/Z1-Modus kénnen Flash-Berichte (Anzeige auf dem Bedienerdisplay) fir Warengruppen-Umsatze,
Bargeldbestand (CID) und den Gesamtumsatz zum Zeitpunkt des Flash-Berichtes abgefragt werden.

Betétigen Sie die Taste.

. Wahlen Sie mit der [+ | -Taste “4 X1/Z1-MODUS” aus und driicken Sie dann die -Taste.
Wahlen Sie “1 FLASH MODUS” und driicken Sie die -Taste.

. Wahlen Sie “1 WARENGRUPPEN" flr einen Flash-Bericht eines bestimmten
Warengruppenumsatzes, “2 BAR LADE” fiir einen Flash-Bericht des Kassenbestands oder “3
UMSATZ GESAMT” fir einen Flash-Bericht des Gesamtumsatzes.

. Driicken Sie die -Taste.

AwN =

(3
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Betriebsarten

Berichtsart Beschreibung Einzugebende Daten
oPXiz | X1iz1 | x2/z2
ALLGEMEIN Allgemeiner Umsatzbericht | X1,21 | x2,22 |
<DEPT. MENU>
Warengruppennummer
Warengruppenbericht nach (Der Bereich kann
BEREICH Warenoromoet X1 X2 | durch Eingeben von
grupp Start- und Endnummer
angegeben werden.)
NACH . . Hauptwarengruppen-Nr.
HAUPTWARENGRUPPE | EinZelgruppenbericht X1 X2 1 (1 bis 12)
HAUPTWARENGRUPPEN
GESAMT Gesamt-Hauptwarengruppen X1 X2
<TRANSAKTION. MENU>
TRANSAKTION Transaktionsbericht X1 X2
GESAMT LADE Gesamtbargeldbestandsbericht X1 X2
<ARTIKEL/EAN-MENU>
ARTIKEL/EAN-Code
ARTIKEL/EAN- (Der Bereich kann
BEREICH Verkaufsbericht flur einen X1, 21 X2,Z2 | durch Eingeben von
bestimmten Bereich Start- und Endnummer
angegeben werden.)
NACH ARTIKEL/EAN-Bericht nach X1 71 X2 72 Warengruppennummer
WARENGRUPPE | zugeordneter Warengruppe. ’ ’ AUSWAHL
PICK UP
NEUE Auswahlbericht nach neuen .
ZIELWAHL Artikelcodes X1, 21 X2, 22 L
Auswahlbericht nach Codes
LETZTE . P "
ZIELWAHL die zuvor ausgewahlt X1, 21 X2,72 1
wurden.
ARTIKEL ,0“ UMSATZ
ARTIKEL/EAN- Alle ARTIKEL/EAN-
ALLE Nullumsatzbericht X1 X2 Codes
NACH ARTIKEL/EAN-
WARENGRUPPE Nullumsatzbericht nach X1 X2 Warengruppennummer
zugeordneter Warengruppe.
<BEDIENER MENU>
ALLE BEDIENER Gesamtbedienerbericht X1, Z1 X2,72
IND. BEDIENER | Einzelbedienerbericht X,Z | X1,z1 | x2,z2 | Fur den zugeordneten
Bediener
Bei einzelnem Zeitbereich
R . (Der Bereich kann durch
STUNDENBERICHT | Stindlicher Bericht (alle oder X1 Eingeben von Start- und
fir bestimmten Bereich)
Endnummer angegeben
werden.)
Stundlicher Bericht (alle) Z1
TAGESNETTO Tég_licher Nettoumsatz- X2, 72
Bericht
E-JOURNAL Elektronisches Journal X, Z X1, Z1
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CMMMERD *7: Sie kénnen ARTIKEL/EAN-Codes zum Ausstellen des Berichts auswéhlen. Sie kénnen neue
ARTIKEL/EAN-Codes oder die Codes auswéhlen, die zuletzt ausgewéhlt wurden. Um neue
Codes auszuwéhlen, wéhlen Sie “1 NEUE ZIELWAHL” und folgen dem unten beschriebenen
Viorgang zur Auswahl neuer Codes. Um die Codes aufzunehmen, die zuletzt ausgewaéhlt
wurden, wéhlen Sie “2 LETZTE ZIELWAHL”. Befolgen Sie zur Auswahl von ARTIKEL/EAN-
Codes den im Anschluss beschriebenen Vorgang.
Fiihren Sie das folgende Verfahren zum Abruf der ARTIKEL/EAN-Codes aus.

Zum Abruf eines neuen Codes
Zum Abruf eines anderen Codes

——| 1 NEUE ZIELWAHL TUNS| —— ARTIKEL/EAN-Code — |TLINS —J—> TUNS

(PLU-Code: max. 5 Stellen)
(EAN-Code: max. 13 Stellen)

£

Scannen des EAN-Codes

Zum Abruf von zuvor abgerufenen Codes

—| 2 LETZTE ZIELWAHL TLINS

* Die folgenden Berichte in Bezug auf ARTIKEL/EAN werden in der Reihenfolge ARTIKELCODE gefolgt
von EAN-CODES ausgestellt. ARTIKEL/EAN, ARTIKEL/EAN NACH WARENGRUPPE und ARTIKEL/EAN
NULLUMSATZ. Auch die EAN-Codes werden in der unten angegebenen Reihenfolge ausgedruckt.

EAN-13
EAN-8
UPC-A
UPC-E
ITF-14
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Tagliche Gesamtumsatze

B Allgemeiner Umsatzbericht

* X-Beispielbericht

(-)EXWGR GES

2' 000 u &Extrawarengruppe “r

Warengruppenzahler
und Gesamtsumme

49

| 1 Nullstellungszahler
T Nettoendsumme

(GT2-GT3)

Plus-Registrierungen
Endsumme der
Minus-Registrierungen

Endsumme der
Registrierungen
im Training Modus

X1 — Abrufsymbol
‘ Berichtstitel
"ARENGR /GRUPPEN Warengruppennummer
DO]‘ 55 ’7000 u — Umsatzmenge
W\RENGR 0 1 ;;5'.15240 -+— Warengruppentext und Umsatzbetrag
. % -+ Umsatzanteil der Warengruppe 1 vom “+”
Do2 29.000 Q Gesamtwarengruppenumsatz
WARENGR. 02 ¥154.54
21. 20%
DO3 24.000 Q
WARENGR. O3 #144.93
25.51%
DO6 9.000 Q
WARENGR. 06 #40.83
1.19%
GRUPPE 01 — ]]758g073 -— Hauptwarengruppe 1, Gesamtverkaufsbetrag
# , 10 +— Hauptwarengruppe 1, Gesamtverkaufsmenge
89. 02% -+ Umsatzanteil der Hauptwarengruppe 1 vom “+” Gesamtwarengruppenumsatz
Text der Hauptwarengruppe 1
D04 9.000 Q
WARENGR. 04 ¥33.05
5.82%
GRUPPE 03 9.000 Q
¥33.05
5.82%
DOS 6.000 Q
WARENGR. 05 %29.34 . Z-Beispielbericht
L 516k |
WGR GESM" ]32 000 u }+ Warengruppenzahler *21 *
%568. 09 | | und Gesamtsumme 1 0003
I
* 1 .J& | Endsumme der
WDAR[EN%R 07 3 ggogg GT3 -00000000376. 85
(-) WGR. GES 3.000 Q } Warengruppenziiier TR *00000000000. 00 1
293 | und Gesamizumme | Y4RENGR. /GRUPPEN
Wit\ER. 08 "2 }
. 1.
EXT.NGR GES. 6.000 Q }Extrawarengmppe ., Die folgenden Ausdrucke werden
%21.43 |) Warengruppenzahler im gleichen Format wie der
und Gesamtsumme X1-Beispielbericht erstellt.
D09 2.000 Q
WARENGR. 09 -1.47



TRANSAKTION Berichtstitel

("') 2 n —-— Zwischensummen-(—)-Zahler und Gesamtsumme
-3.25

%1 2 0 -— Zwischensummen-%-Zahler und Gesamtsumme
-0.58

NETTU l *555 16 1— Netto-Gesamtumsatz

HWST ] Z"S *442 40 T— Zu versteuernde Gesamtsumme 1

HHST ] *57- 70 -+— Gesamt MWSt 1

MNST 2 ZWS #163.52

HWST 2 ¥23.76

HNST 3 288 ¥152.03

HNST 3 ¥11.26

HNST 4 ZWS ¥20. 80

HNST 4 *2' 06 Gesamtsteuerlast

MHST GESANT #34. 78 1 Netto ohne Steuer

NETTU *470 38 4 Der Nettogesamtumsatz mit Steuer (NET2) wird ausgedruckt,

-— wenn der Mehrwertsteuersatz enthalten ist.

(-) 3 - Posten-(-)-Zahler und Gesamtsumme
-0.88

%2 3 ﬂ - Posten-%-Zahler und Gesamtsumme
-1.59

RETUURE 2 n - Retouren-Zahler und Gesamtsumme
*3.82

STURNO 4 ﬂ -~ Stornierungs-Zahler und Gesamtsumme

¥14.91

ST URNO ] ﬂ - Stornomodus-Zahler und Gesamtsumme
#8.55

HGR'STORNO 4 ﬁ -~ Stornierungs-Modus-Zahler und Gesamtsumme
¥8.55

Z"S'STURNU 1 ﬂ - Zwischensummenstorno-Zahler und Gesamtsumme
¥3.92

EXT WER STUR 1 ﬂ - Extrawarengruppen-Stornierungs-Zahler und Gesamtsumme
#1.20

EXT. WGR. RET. 1 Q  Retouren-Zahler fiir Extrawarengruppe und Gesamtsumme
¥1.21

RECHG. ZEHLER 2 Q -+ Rechnungsdruckzahler

KEIN VERKAUF 4 [} - Zahler fur kein Verkauf

KUNDEN 50 Q  Transaktionszéhler

/N/
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]

GES. BEZAHLT
DURCHSCHNITT
WECH. GELD (+)
WECH. GELD(-)
WECH.GLD GES

#585. 12 I Gesamtzahlungen

*] ] . 70 —+— Durchschnittliche Gesamtzahlung pro Transaktionszahler
#120. 00 + wechselgeldbestand (+)

'50. 00 +— Wechselgeldbestand (-)

*70, 00 -— Wechselgeld-Gesamtbestand

BEZ RECHNUNE 100103 -— “Bezahlte Rechnung’-Zahler und Gesamtsumme
#1000,
AUSGABEN ‘ ﬂ - Ausgabenzahler und Gesamtsumme
¥30.00
BAR/SCHECK 57303 - Scheckeinldsungszéhler und Gesamtsumme
¥/,
BAR 34 577 Bargeldzahler und Gesamtsumme
¥361.91 _
SCHEEK 1 4 fo Scheckzéhler 1 und Gesamtsumme
*49.50
SCHECK 2 20
#12.50
KREDH ] 3 Q - Kreditverkauf 1 und Zahlgeldzahler sowie Gesamtsumme
*12.46
KREDIT 2 20
¥11.30
FRENDUAHR. 1 ] § + Fremdwahrung 1 Bargeldzahler und Gesamtsumme
(Fremdwahrung 1 fir den programmierten Umrechnungssatz)
IN. NAHRUNG 1 !SQOgV (Fremdwahrung 2 fiir den offenen Umrechnungssatz)
. *4,
FRWAHRT SCHK 40
80. 00
1. WAHRY SCHK ¥51.57
FRWAHRY KRED 20
19.70
1. WAHR1 KRED #2.70
FREMDWAHR. 2 10
20.00
IN- WAHRUNG 2 %12.89

BAR IN LADE
SCHECK LADE
BAR/SCHK LAD
SCHECKWECHS.
OFFENER BON

*435 53 -+— Kassensoll, Barzahlung
*'I 19 00 +— Kassensoll, Schecks
¥554. 53 1— Kassensoll Barzahlung/Scheck
*7. 02 -+ Gesamtriickgeld bei Scheckzahlung

%0.00

— Offener Betrag Uberlappter Bediener
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B Warengruppenbericht

¥ T
WARENGR. /GRUPPEN Warengruppennummer
Warengruppentext und Umsatzbetrag
Do1 —- 55.000 Q — Umsatzmenge
WARENGR.OT1 ——— *165. 40 — Gesamtverk.aufssumme
29.12% = Ut e yarendruppe 1 vom *
DoZ2 29.000 Q
WARENGR. 02 *154. 54
21.20%
D03 24.000 Q
WARENGR. O3 #144.93
25.51%
D06 9.000 Q
WARENGR. 06 #40.83
1.19%
GRUPPE 01— ]]758g07g -— Hauptwarengruppe 1, Gesamtverkaufsbetrag
#! , 70 +— Hauptwarengruppe 1, Gesamtverkaufsmenge
89.02% -+ Umsatzanteil der Hauptwarengruppe 1 vom “+” Gesamtwarengruppenumsatz
[]04 g. 000 Q Text der Hauptwarengruppe 1
WARENGR. O 4 #33. 05
5.82%
GRUPPE 03 9.000 Q
¥33.05
5.082%
DOS 6.000 Q
WARENGR. 0S5 ¥29.34
9. 16%
GRUPPE 09 6.000 Q
¥29. 34
5.16%
WGR GESA"T ]32 000 u “+” Warengruppenzahler
*568. 09 }undvéesar%tsﬁpmme i
100. 00%
DO7 3.000 Q
- . 3.000Q .. )
-2.93 }u'ndwééig?ﬁt“s"uprﬁ?fih'e'
DO8 6.000 Q
SO S
' ' w143 }EVX%EZ;:VS!S&?;“J;‘;EJ
D09 2.000 Q
i S )
0 |
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B Tagesumsatzbericht Einzelwarengruppen nach Hauptwarengruppen

¥ T
HGI‘I PRO GRUPPE

— Warengruppentext
DO1 55 000 ﬂ -— Umsatzmenge
WARENGR. O 1 #]68. 40 1 Verkaufssumme

Warengruppennummer

DOo2 29.000 0
WARENGR. 02 #154.54
D03 24.000 Q
WARENGR. 03 ¥144.93
DO6 9.000 Q
WARENGR. 06 *40. 83
GRUPPE 01 ”1582073 } Hauptwarengruppe 1, Text/Verkaufsmenge und Tagesumsatzbericht

B Tagesumsatzbericht Gesamt-Hauptwarengruppen

LAk
GRUPPEN GESANT

GRUPPE 01 117.000 @
¥505.70

89. 02%

GRUPPE 03 9.000 Q
¥33. 05

5. 82%

GRUPPE 08 6.000 0
¥29.34

5. 16%

WGR GESANT 132.000 Q
¥568. 09

100. 00%

(~) WGR. GES 3.000 Q
-2.93

}
}

EXT.WGR GES. 6.000 0 }Extrawarengruppe “+" Warengruppenziler und Gesamtsumme
}

“+” Warengruppenzaler und Gesamtsumme

“-” Warengruppenzaler und Gesamtsumme

¥21.43

(-)EXNGR GES 2.000 Q
-1.41

Extrawarengruppe “-” Warengruppenzéler und Gesamtsumme
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B Transaktionsbericht

*x 1 *
TRANSAKTION
WGR GESAHT 227.000 Q-
%902. 29
(-) WGR. GES 3.000 Q-
-2.93
EXT.WGR GES. 6.000 Q-
¥21.43
(-)EXWGR GES 2.000 0-
-1.41
) 2Q
-3.25
%1 20
-0.58
NETTO 1 ¥§99. 36
HUST 1 ZWS ¥760. 70
MHST 1 ¥99. 22
MUST 2 ZNS ¥179.42
HUST 2 ¥26. 07
HNST 3 ZNS #152.03
MUST 3 #11.26
MHST 4 ZHS %20.80
NHST 4 #2.06
HUST GESANT ¥138. 61
NETTO #760. 75

In diesem Bericht werden dieselben

Transaktionsdaten ausgedruckt,
die im allgemeinen Bericht
ausgedruckt werden.

— Plus Warengruppen Gesamt

— Minus Warengruppen Gesamt

— Plus-Extrawarengruppe Gesamtsumme

— Minus-Extrawarengruppe Gesamtsumme

*
GESAMT LADE

FRENDNAHR. 1

IN. WAHRUNG 1
FRWRHRT SCHK

1. WAHR1 SCHK
FRWAHR KRED

1. WAHRT KRED
FRENDWAHR. 2

IN. WAHRUNG 2

K1x

10
15.00 -
¥4, 67
4Q
80. 00
¥31.57
20Q
19.70
#12.70
10
20. 00
#12.89

BAR IN LADE
SCHECK LADE
BAR/SCHK LAD

¥769.73 -
¥119.00 -
*868. 73 -

B Gesamtbargeldbestandsbericht

— Fremdwahrung 1 Zahler
— Fremdwahrung 1 gesamt

L Inlandswahrung fir
Fremdwahrung 1 gesamt

— Gesamtumsatz
i— Kassensoll Schecks
— Kassensoll, Bargeld/Scheck
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B Artikel/ EAN-Bericht pro ausgewiesenem Bereich

w7 2
ARTIKEL/EAN
- 00001-99999999999999 -
ek 1,000 0
ARTIKEL00001 %23.10
P 00002 9.000 @
ARTIKEL00002 *28. 44
P 00003 5.000 0
ARTIKEL00003 *26. 05
P 00004 5.000 Q
ARTIKEL00004 #31.00
P 00005 8.000 0
ARTIKEL00005 #40. 96
P 00006 9.000 Q
ARTIKEL00006 ¥27.18
P 00007 6.000 Q
ARTIKEL00007 %9, 60
P 00008 15.000 0
ARTIKEL0000B %37.95
P 00009 6.000 Q
ARTIKEL00009 #45.12
GESANT 74.000 Q
%269. 40
EAN e
5012345678900# 9.000 Q-
Artikel-A %27.90
50456789012304 6.000 Q
Artikel-B %13.20
5087654321106 3.000
Waren-A ¥15.90
5099867654302 3.000 Q
WARENGR. 05 ¥1.80
GESAMT 21.000 Q-
¥64. 80

— ARTIKEL/EAN-Bereich

— Artikelcode/Text, Verkaufsmenge und Verkaufsbetrag

— Gesamtumsatzmenge und Betrag

i— EAN-Code
— Text, Verkaufsmenge und Verkaufsbetrag

— Gesamtumsatzmenge und Betrag fiir EANs

* Bei Abruf eines Z-Berichts wird “Z1” an Stelle von “X1” ausgedruckt.

CMMMER Bei einem Artikel/EAN-X-Bericht werden in der elektronischen Journaldatei nur die
Kopfzeileninformationen gespeichert.
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B Artikel/EAN-Bericht fiir
zugeordnete Warengruppe

KT
ART/EAN PRO WGR.

¥54. 49

— Text der zugewiesenen
Warengruppe
WARENGR. 02 D02 -

— Zugeordnete

ARHKEL i Waireggégpp:nnummer
P00002 9.000 4 releod
ARTIKEL0O002 #28. 44 - Text, Verkaufsmenge
P00003 5 000 u und Verkaufsbetrag
ARTIKEL00003 %26.05

GESANT 14.000 0 — Artikel Gesamt

EAN ’7* EAN-Code
5087654321106% 3.000 Q

l Text, Verkaufsmenge

* Bei Abruf eines Z-Berichts wird “Z1
ausgedruckt.

Waren-A #15.90 1 und Verkaufsbetrag
GESAMT —————  3.000Q
¥15.90
Gesamt-EAN
der Zugewiesenen
Warengruppe

”an Stelle von “X1”
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B Artikel/EAN-Nullumsat
(Gesamt)

zbericht

WYY
ART/EAN O UMS.

Artikelcode

ARTIKEL
P00010
P00011
P00012
P00013

ARTIKELO0010 ——
ARTIKEL00O11
ARTIKEL00012
ARTIKELO0013

P00014 ARTIKEL00014

P 00015 ARTIKELO0015
oanase——ARTTKELOO01E

EAN
4901991009364
Haterialien-1 —

4901991641585#
Haterialien-2

— Text

— EAN-Code
— Text

B Artikel/EAN-Nullumsat
(nach Warengruppe)

zbericht

WM T %
ART/EAN O UMS.

WARENGR. 02 —‘ D02

ARTIKEL
P 00010
P 00011
P 00015

ARTIKEL00010
ARTIKELO00011
ARTIKELO0001S

EAN
49019910059364
Haterialien-1

— Text der
Warengruppe

+— Zugeordnete
Warengruppe-
nnummer




B Einzelbedienerbericht B Gesamtbedienerbericht

X7 % ¥ w7 %
ThD- BEDIj‘ER Bedienernummer ALLE BEDIENER
(LK#¥O1 BEDIENER0) ——— Bedienemname CLKEO BEDIENERO1
GES BEZM‘".T *1 059 70 —— Gesamt bestellt LK# 1
DURCHSCHNITT *19 62 —— Durchschnittliche Gesamtzahlung 1
RETOURE 3 ﬂ —— Refund counter and total
#5.03 Die folgenden Ausdrucke werden
STORND 5 @ - stornierungs-zahler und im gleichen Format wie beim
#16.11 | Gesamtsumme Einzelbedienerbericht von Bediener
STORNO 1 Q | Stornierungs-Modus-Zahler Nr. 1 erstellt. Beim
¥.55 | und Gesamtsumme Gesamtbedienerbericht wird
MGR-STORND 4 0 — Storno-Modus Stornierungs-Zahler auBerdem auch der Gesamtumsatz
¥§.55 | und Gesamtsumme aller Bediener ausgedruckt.
Z"S‘STURNU ] ﬂ —— Zwischensummenstorno-Zahler und
*3. gz Gesamtsumme
KUNDEN B4 [ —— Transaktionszahler
WECH. GELD (+) #120. 00—+ wechselgeldbestand (+)
WECH. GELD (-) -50. 00— wechselgeldbestand (-)
WECH.GLD GES #70. 00 | Wechselgeld-Gesamtbestand
BEZ. RECHNUNG 1 Q- “Bezahite Rechnung™-Zahler und Gesamtsumme
#100. 00
AUSGABEN 1 Q— Ausgabenzahler und Gesamtsumme
#¥30. 00
BAR/SCHECK 3 (- Scheckeinlosungszahler und Gesamtsumme
¥57.00
BAR 38 077 Bargeldzahler und Gesamtsumme
#836. 49
SCHECK 1 4 (1 Scheckverkaufszahler 1 und
*49. 50 Gesamtsumme
SCHECK 2 210
¥12.50
KREDIT 1 3 0+ Kreditverkaufszahler 1 und Gesamtsumme
#712. 46
KREDIT 2 20
#11.30
FRENDWAHR. 1 1 Q-+ Fremdwahrung 1 Bargeldzahler und Gesamtsumme
15.00
IN. WAHRUNG 1 *9.67
FRWAHRY SCHK 4Q
80.00
I. WAHR1 SCHK ¥51.57
FRWAHR1 KRED 20
19.70
1. WAHR1 KRED #12.70
FREMDWAHR. 2 10
20.00
IN. WEHRUNG 2 ¥12.89
BAR IN LADE #910. 11—+ Kassensoll, Barzahlung
SCHECK LADE -;;l);g (1](1] —— Kassensoll Schecks
BAR/SCHK LAD #10c3. 1] 7~ Kassensol, Barzanlung/Scheck * Bei Abruf eines Z-Berichts wird “Z1”
SCHECKNECHS. #1.02 Gesamtriickgeld bei Scheckzahlung an Stelle von “X1* ausgedruckt.
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H Stundenumsatzbericht

YT *
STUNDENBERTCHT
‘ Uhrzeit
18:00 12 -+ Transaktionszahler
*122'007W,
DURCHSCHN”T *1 0. 1 7 Gesamtumsatz
18'30 *17548(7] — Durchschnittlicher Umsatzbetrag
DURCHSCHNITT #43.97
ZN-SUNME 16 0
297.8
/\/
DURCHSCHNITT ¥79. 24
22:30 00
%0.00
DURCHSCHNITT %0. 00
ZN-SUMME 30
¥231. 71

* Bei Abruf eines Z-Berichts wird “Z1” an Stelle von “X1“ ausgedruckt.
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Beispiel fur periodische Berichte

Ihre Registrierkasse erlaubt ihnen den Abruf von X- und Z-Konsolidierungsberichten flr einen ausgewahlten

Zeitraum (dieser Zeitraum betragt in der Regel eine Woche oder einen Monat).

B Allgemeine Informationen
Der periodische Abruf oder die periodische Nullstellung von Berichten erfolgt im gleichen Format wie beim

X1/Z1-Bericht fur tagliche Tagesumsatzinformationen, mit Ausnahme der Modusinformation (,X2“ oder ,Z2%).

¢ Sample X report
*KZ* Abrufsymbol

WARENGR. /GRUPPEN Berichtstitel

e Sample Z report

#®Z22% Nullstellungssymbol
Zl 0003 —— Nullstellungszahler fiir Tagesgesamtumsatz
ZZ 0001 —— Nullstellungszahler fir die periodische Konsolidierung
GT1 *¥00000001021.67 |
GT2 %00000001398.52 | | o.carmtcurnmen
GT3 -00000000376. 85
TR #00000000000.00 —|
"ARE“GR / GRUPPEN Berichtstitel

\ 4

Die folgenden Ausdrucke werden im gleichen Format wie der X/

Z-Bericht Uber die Tagesgesamtumsatze erstellt.
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B Taglicher Nettoumsatz-Bericht

*¥K2* Bei Abruf eines Z-Berichts wird “Z2” an Stelle von “X2 * ausgedruckt.
TAGESNETTO
Datum
01/08 N 28 Q1 Kundenanzahl
%¥573. 19— Gesamtumsatz
02/08 40 Q
*11100. 66
/X/
30/08 65 0
*8769. 25
31/08 28 Q
¥1717.00
GESANT 394 (- Gesamt Transaktionszahler
¥979448. 63 —+ Gesamtumsatzbericht

60



Kassen-Ist-Eingabezwang

Waurde lhre Registrierkasse auf Kassen-Ist-Eingabezwang programmiert, miissen Sie je nach Art des
Zwanges im Voraus das Kassen-Ist an Bargeld/Schecks eingeben, bevor Sie einen Einzelbediener-oder
Gesamtbediener Z-Bericht ausstellen kdnnen.

Gehen Sie fir diese Erklarung wie unter “Tastenbedienung” unten beschrieben vor.

Vorgehensweise

¢ Einzelbediener-Z-Bericht

OPXZ-Modus
2 NULLSTELLUNG TLINS 1 IND.BEDIENER TLINS
X1/Z1 mode

3 NULLSTELLUNG TLINS 3 BEDIENER-MENU TLINS 2 IND.BEDIENER TLINS

TLINS

l CCD Eingabemeni —{TL/NS J—» Kassen-Ist- ——
: Eingabe

Die Menge und den Betrag von “BAR/SCHECK”

und “FREMDWAHRUNG 1” eingeben. *

o Gesamtbediener-Z-Bericht
X1/Z1-Modus

3 NULLSTELLUNG TLNS 3 BEDIENER MENU TLINS 1 ALLE BEDIENER TLINS

* Bei einer falschen Eingabe betatigen und die korrekte Eingabe tatigen.

CIMER Um diese Funktion zu benutzen, den zwingenden Kassen-Ist-Eingabe-Eintrag
programmieren (“Kassen-Ist-Eingabe-Funktion” in der Programmierung von Berichten).
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B Display-Beispiel

EASSEH—IST EIHG.

BaRs SCHHE IST 0 _ OO
FREWAHR 1 IST L L
AaBSCHL IESSEH

oPxXE o4
BaRSSCHE IST

HEHGE | O
BETRaAG L L
OFXE o4
FRWAHR 1 IST

MEHGE | O
BETRaAG OO
OPXE o4

< Kassen-Ist-Eingabe Datenmentifenster >

< BAR/SCHK IST Dateneingabefenster >

< FR.WAHR 1 Dateneingabefenster >

CIMER (MENGE) x (BETRAG) = Summe fiir "BAR / SCHECK" oder "FREMDWAHR. 1"

B Beispielbericht

L 7Ak;
*HASS-IST-EIN*

¥1394.42
180. 00

BAR/SCHK 1ST
FRWAHR 1 IST

IND. BEDIENER

Eingabebetrag
Kassen-Ist-

(LK#O1 BEDIENERO1
GES. BEZAHLT ¥1502. 00

DURCHSCHNITY *18.78

w

Eingabe

KREDIT 2 ]

#12.24
FREHD"“HR ] 2 Q Zu erzielender

}gg, gg iy Fremdwahrung 1 (1)
FRUWAHR 1 IST . -— Fremdwahrung 1
KASS'IST'DIF 0 00 4 ;ifssensoll erklarten (2)
IN. WEHRUNG 1 #116.00 | 3)=0or(1)
FRWAHR SCHK 10

12.00
1. WAHR1 SCHK ¥1.73
FRWAHR KRED 10

33.52
1. WAHR1 KRED #21.62
FREMDNAHR. 2 10

20.00
IN. NAHRUNG 2 #12.89
BAR IN LADE *'] 23] 42 Zu erzielender
SCHECK LADE #163.00 || Raceneoia
BAR/SCHK LAD ¥1394. 42 7] Barzahlung/Scheck
BAR/SCHK IS-I- *] 394 42 — K?ssensolls erklarten (5)
NASS-IST-DIF 0. 00 - prterene,
DIFF-GESAMT #0.00 |L Gesamtdifferenz
SCHECKWECHS. *15.48 1 3)+6)

Gesamtriickgeld bei
Zahlung

*Beim Ausstellen eines Gesamtbedienerberichts wird hier GESAMTBEDIENER ausgedruckt.
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Loschung von nicht
zugegriffenen EAN-Artikeln

Sie kdnnen EANSs I6schen, auf die fir einen bestimmten Zeitraum nicht zugegriffen wurde. Sie kdnnen einen
Zeitraum im PGM-Modus programmieren.
Halten Sie sich an den unten beschriebenen Vorgang.

Loschung von nicht zugegriffenen EAN-Artikeln

1. Wéhlen Sie den X1/Z1-Modus aus der Modusauswahl.

2. Wéhlen Sie "4 EAN LOSCHEN",

3. Wiéhlen Sie "1 ABRUF", um einen Bericht zu erstellen oder "2 LOSCHEN", um EANs ohne
Zugriff zu I6schen

4. Wenn Sie "2 LOSCHEN" auswéhlen, wéhlen Sie, dass Sie alle EANs ohne Zugriff I6schen
méchten (1 ALLE LOSCHEN) oder die EANs ohne Zugriff einzeln I6schen méchten (2
EINZ. LOSCHEN).

CIMER Es wird empfohlen, zuerst einen Bericht auszudrucken, bevor mit dem Léschvorgang begonnen
wird.

B Bericht nichtzugegriffener EAN-Artikel

1 #*¥W T
EAN LGSCHEN

EAN-Code —+ 4901991005936# 0.000 Q
Text—+ Materialien -1 #0.00

4901991641585% 0. 000
Haterialien-2 ¥0.00
5012345678900#% 0.000 Q
Artikel-A 0.00
¥12% 9.000 Q
¥21.90
5087654321106% 0.000 Q
Waren-A %0.00
*{2% 3.000 Q
#15.90
50998876543024 0.000 Q
WARENGR. OS 0. 00
#12% 3.000 Q
‘j" ¥7.80

|
*2

*1 Wenn Sie "LOSCHEN" wahlen wird "Z1" anstatt "X1" ausgedruckt.

*2 Liegen Verkaufsdaten der EANSs fir den ARTIKEL/EAN-Bericht vor, werden die Daten hier ausgedruckt.
Wenn Sie die EAN-Artikel unter dieser Bedingung im Z1-Modus trotzdem I6éschen, werden auch die EAN-
Daten fiir den ARTIKEL/EAN-Bericht geléscht.
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m Vor der Programmierung

Im PGM-Modus wird die Tastaturbelegung auf eine der unten abgebildeten Programmierbelegungen

umgeschaltet.

Belegung der Programmiertastatur

RE;IPT JOUENAL @ @
(CAPS) @
(SHIFT)| | (DC) @
HELP (DEL)
SPACE CODE

(P1)

(P¥)

64

t | |MODE
(HOME)

‘ ESC/
CANCEL




00){oet)

(CAPS)] |(TEXT)

[0

Sm =
23 =
2 >

=
=
=

=
2
=

2
<

o
=

2]
—

oE
=
=z

Nummerntasten :

- Verwendet zur Programmierung von Zeichen. Nahere Informationen tber das

Programmieren von Zeichen sind dem Abschnitt “Alphanumerische Zeichen
programmieren” zu entnehmen.

Auch die (pe)-Taste wird verwendet, um den Datensatz zu Idschen.

Zum Bewegen des Cursors.

: Zur Programmierung der gewlinschten Einstellung und zum Abschluss der

Programmierung.

: Zum Abbrechen der Programmierung und Rickschalten auf die vorherige Displayanzeige.

: Zum Ruickschalten zum vorherigen Datensatz; z.B. von Programmierfenster fur

Warengruppe 2 zum Programmierfenster fur Warengruppe 1.

: Zum Weiterschalten zum nachsten Datensatz; z.B. zur Programmierung von

Einzelpreisen fur aufeinander folgende Warengruppen.

: Zum Weiterrollen des Displayfensters zur nachsten Seite.
: Zum Zurickrollen des Displayfensters zur vorhergehenden Seite.

: Zum Loschen der letzten programmierten Einstellung oder zum Aufheben des

Fehlerzustands.

: Zum Umschalten zwischen zwei oder mehreren Programmieroptionen.

* Zur Auflistung der Optionen, die das Umschalten mittels der [ - | Taste erlauben.

Zur Eingabe von Zahlen.
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Alphanumerische Zeichen programmieren

Dieser Abschnitt behandelt die Programmierung alphanumerischer Zeichen flr verschiedene Texte.

B ,,Handymethode*

Alphanumerische Zeichen eingeben

Um ein Zeichen einzugeben, einfach die entsprechende Taste auf der Programmier-Tastatur driicken.
Zur Eingabe von “A” driicken Sie die Taste ,8".
Zur Eingabe von “B” driicken Sie zweimal die Taste ,8".
Zur Eingabe von “C” drucken Sie dreimal die Taste ,8".

Eingabe von Zeichen doppelter GroRe

: Diese Taste schaltet zwischen normaler und doppelter ZeichengréRe hin und her. Die werkseitige
Einstellung ist der Normalzeichengréen-Modus. Bei Wahl des DoppelzeichengréRen-Modus

erscheint der GroRbuchstabe “W” im unteren Displaybereich.

Eingabe von GroRbuchstaben

: GroRbuchstaben kénnen mit dieser Taste eingegeben werden. Diese Taste unmittelbar vor der
Eingabe des GroRbuchstabens driicken. Vor jeder Eingabe eines GroRbuchstabens ist diese Taste

zu driicken.
: Sie kénnen den GroRbuchstaben-Modus verriegeln, sobald diese Taste betatigt wird.

Entering space
: In der Cursor-Position eine Leerstelle eingeben.

Bewegen des Cursors

: Bewegt den Cursor

Léschen von Buchstaben oder Zahlen
: Léscht einen Buchstaben oder eine Zahl in der Cursor-Position.

Zum Andern des Texteingabe-Modus
: Diese Taste schaltet den Texteingabe-Modus, Alphabet (A), Europaische Zeichen (A), numerisch (1)
und Symbol um ().
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B Zeichencodes eingeben

Zahlen, Buchstaben und Symbole lassen sich ebenfalls durch die Eingabe von und des entsprechenden
Zeichencodes programmieren. In diesem Fall verwenden Sie das folgende Verfahren, wobei der Cursor auf
der Position stehen muss, in der das jeweilige Zeichen eingegeben werden soll:

Zur Eingabe eines Zeichens einfach die entsprechende Nummerntaste drticken.

— |00] —> XXX XXX : Zeichencode (3-stellig)

Zeichencode:

032 033 034 035 036 037 038 039 040 041 042 043 044 045 046 047

L] .
5|~

048 049 050 051 052 053 054 055 056 057 058 059 060 061 062 063

Ml 12/3/4/5(6|7/8|9 | |<|=>"7

064 065 066 067 068 069 070 071 072 073 074 075 076 077 078 079

'@l AB/C/DE|F|GH I|J KL HKHND

080 081 082 083 084 085 086 087 088 089 090 091 092 093 094 095

SIPIQIR|IS|TUVIMW XY 2|0 N1~

096 097 098 099 100 101 102 103 104 105 106 107 108 109 110 111

et * g b|ec|d|le|f|lg h|i/j k|l m n|o

112 113 114 115 116 117 118 119 120 121 122 123 124 125 126 127

032-047

-
=
~
S

¥
+
I

Y

112-127 1 o
p giris|(tiujviw/ xjyz {17+ &
128 129 130 131 132 133 134 135 136 137 138 139 140 141 142 143
128-143 -- - A -- " o ~ - - - -- -~ " - - o
Clu|éld|lajlalas|égle|lell|f|i|lala
144 145 146 147 148 149 150 151 152 153 154 155 156 157 158 159
144-159 | = P T P T e
El=| A G6|lojo|d/aly|0|u e|f | B8 |x Ff
160 161 162 163 164 165 166 167 168 169 170 171 172 173 174 175
160-175 Fa Ey i - o~ a o H = 1 1 =
a1 /o N T |7 |&|B | & £ g & x| =2
176 177 178 179 180 181 182 183 184 185 186 187 188 189 190 191
176 - 191

PR | |aaAlAlDE |||wF ¢ ¥ s

192 193 194 195 196 197 198 199 200 201 202 203 204 205 206 207

192 - 207 - J - - _
ta & & —|b|a|lAEHE|S T =00
208 209 210 211 212 213 214 215 216 217 218 219 220 221 222 223
208 - 223 s -z 3 - -~ 1] 1 » ]
3/ g EE€ T T|T |2 r Bl mli|i
224 225 226 227 228 229 230 231 232 233 234 235 236 237 238 239
224 -239 E M o nr nr - Y ) -
o/lBlG|o/a|d|/ P b P|lO0|0 g ¢
240 241 242 243 244 245 246 247 248 249 250 251 252 253 254 255
240-255 | _ | 4 | = 3 q § - e |- _ | 1|3 |2 g l|0oO

*(DC): Zeichencode in DoppelzeichengréfRe
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m Programmierung

Dieses Kapitel erlautert die Programmierung verschiedener Positionen.

Bevor Sie mit der Programmierung beginnen, die —Taste betatigen und ,6 PGM-MODUS* oder ,,7 SD-
KARTEN-MODUS* auswahlen, indem die Tasten [ ¢ | und betatigt werden. Je nach Artikel, den Sie
programmieren wollen.

Grundlegende Hinweise

Dieser Abschnitt beschreibt die grundlegende Programmierung mit Hilfe eines Beispiels der Programmierung
fir die Warengruppen.

B Programmierfenster

Startbildschirm: Wenn Sie den ,6 PGM-MODUS*" auswahlen, erscheint, entsprechend dem von |hnen
ausgewahlten Modus, ein Startbildschirm flr die Programmierung.

I Sie befinden sich im folgenden Modus

BPGHM_ HMODLUS

2 EIHSTELLUHG }— Programmierungsmenii: Zur Auswahl eines Meniipunktes

verwenden Sie die Cursor-Tasten oder
numerische Tasten und driicken Sie die
PGM o1 (TUNS)-Taste.

Bildschirm zur Codeauswahl (fur Warengruppen und Artikel):

Bildschirm zur Codeauswahl (fir Warengruppen und Artikel):

ART IKEL/EaH ¥ | J— Ausgewahltes Menu
TIrI+I+E
00 L B b Nummer und Text (Im Falle von Artikeln werden zwei Zeilen fir
ART IKELOOOOD einen Artikelnummer verwendet (obere Zeile - Artikelnummer,
untere Zeile - Artikeltext).
PGM o4 Zur Auswahl eines Punktes verwenden Sie die Cursor-Tasten

oder numerische Tasten und driicken Sie die (TUNS}-Taste.

Numerische Eingabe und Statusinformationen Bereich

Programmierbildschirm:

Coo0d J— Ausgewahlter Code
EIHZELFPRE I SN I+

ARTIKELOOOOL
TYFP FESTPREIS . . . -
HAREHGSRUPPE T o Artikelmerkmale programmieren: Zur Auswahl einer Position
K. ZUGR. H.LOSCH. verwenden Sie die Cursor-Tasten.
&M o1 Numerische Eingabe: Verwenden Sie die Nummerntasten

Zeicheneingabe: Verwenden Sie die Zeichentasten

Selektive Eingabe: die Taste [Z} betatigen, um die Optionen
umzuschalten oder die Taste (#TWsT), um die Optionsliste
einzublenden. Verwenden Sie die Cursortasten, um den Cursor zu

bewegen und driicken Sie zur Auswahl oder [TLNSJ.
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B Programmierbeispiel

Vorgehensweise

PGM HODUS
i ABRUF
Z EIHSTELLLUNG

PGH o4

TNs) | 4 [escioancel

E IHS TELLUHG
1 _WAREHGE . JIEIEEEI
Z FUHKTIOHEH
3 2aHLUHGSARTEH
4 FUHKTIOHSTEXT
5 PERSOHAL

PGH o4

ESCICANCEL

T .

WaREHGRE . AAaRT IKEL
1 WAREHGRUFFEH

2 ARTIKEL/SEaAH

3 ARTIKELEEREICH
4 IHTERHE EaH

5 EaH LOSCHEH

PGH o4

s |

1 (ESCIoANCEL

WAREHGRUFFEH ¥
o1 WAREHGER < @l |
02 WAREHGR . 1O a=

03 WAREHGR .« =%
Oq3 WAREHGR .« » =k
05 WAREHGER . «{»=

PGH o4

TNs) | 4 [Escioancel

Das folgende Beispiel zeigt, wie EUR 2.00 fir den Einzelpreis,
»LABCDE" als Text und ,Nicht-steuerpflichtig 1“ auf ,Ja" fir die
Warengruppe 1 programmiert werden.

1. Wabhlen Sie in der Displayanzeige des PGM-Modus mit Hilfe
der -Taste ,2 EINSTELLUNG" und driicken Sie die
-Taste.

* Der EINSTELLUNGS-Bildschirm erscheint.

IIED

* Sie kénnen ,2 EINSTELLUNG" ebenfalls mit der Nummerntaste
,2" auswéhlen und anschlieBend driicken.

» Wenn Sie zur vorherigen Displayanzeige zuriickkehren méchten,
driicken Sie die -Taste.

2- Wahlen Sie ,1 WARENGR. / ARTIKEL".
* Der WARENGR. / ARTIKEL-Bildschirm erscheint.

Der Pfeil in der rechten oberen Ecke des Fensters zeigt, dass
das Fenster mehr Auswahlpunkte enthélt, als auf dem Bildschirm
aktuell zu sehen sind. Zum Weiterrollen des Fensters driicken
Sie die | v | -Taste oder Pl) -Taste. Um zur vorherigen Seite
zuriickzukehren, driicken Sie die -Taste oder -Taste.

3. Wabhlen Sie ,1 WARENGRUPPEN".
» Der WARENGRUPPEN-Bildschirm erscheint und listet
programmierbare Warengruppen auf.

4. Zur Programmierung von Warengruppe 1 wahlen Sie ,01
WARENGR.01".

« Das ,,01"-Fenster erscheint.
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o4 ¥
EIHZELFPRE 1200
WAREHGR .« > 4

TYE OFFEHER PREIS
MWST 4 Jéa
MWST 2 HEIH
HMHWST 3 HEIH
PGM o4
Od b4
EIHZEELFPREIS =2 O
abBCDE
TYE OFFEHER FPREIS
MWST 4 Ty
MHW=ET 2 HEIH
HMWST I HEIH
PGHM [ o4
o4 ¥

EIHZELPREIS =20l

aBCDE
TYE OFFEHER PREIS
MWST 4
MWST 2 HEIH
HMHWST 3 HEIH
PGM o4

5- Programmieren Sie den Einzelpreis, den Text und
Mehrwertsteuerpflichtig wie folgt:

Es gibt drei Eingabemuster fiir die Programmierung: Numerische
Eingabe, Zeicheneingabe und selektive Eingabe.

« Positionieren Sie den Cursor auf ,EINZELPREIS" und
geben Sie mit Hilfe der Nummerntasten ,200" ein.
—> Numerische Eingabe

* Positionieren Sie den Cursor auf das Textfeld mit der
Bezeichnung ,WARENGR.01" und geben Sie mit Hilfe
der Zeichentasten ,ABCDE" ein.—Zeicheneingabe

Wenn Sie die Einstellung I6schen mdchten, driicken Sie die

(CL)-Taste (Léschen) bevor Sie die Taste [+ ], [+, [P1), [P,

driicken.

6. Die Taste [+ | zweimal betatigen, um den Cursor zu ,MWST 1*
zu bewegen, anschlieRend die Maschine so programmieren,

dass ,Nicht-steuerpflichtig 1 wie folgt eingestellt wird:

« Zur Auswahl von ,NEIN“ driicken Sie die [ « -Taste.
— Selektive Eingabe

Die [ + | -Taste schaltet zwischen zwei Optionen wie folgt um:
NEIN— JA—>NEIN— ...

Durch Driicken der (#TwsT) - Taste werden alle entsprechenden
Optionen angezeigt.

7. Gehen Sie wahlweise wie folgt vor:

« Driicken Sie die -Taste, um die Programmierung
abzubrechen. Ein Bestatigungsfenster erscheint und fragt
Sie, ob die Daten gespeichert werden sollen; wahlen Sie
die gewtinschte Option.

« Zum Abschluss der Programmierung die (TUNS)-Taste
betétigen und dann die [ESCCANCEL)-Taste. Sie kehren zum
+~WARENGRUPPEN"-Fenster zurtck.

* Es ist auch mdglich, zur Programmierung fir die folgende
Warengruppe (in diesem Fall fir die Warengruppe 2) die
-Taste driicken. Das ,02"- Fenster erscheint. Driicken
Sie die -Taste, um zum ,01"-Fenster zurickzukehren.

Die folgenden Abschnitte beschreiben, wie jede in einer Programmiergruppe enthaltene Position

programmiert wird.
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Artikelprogrammierung

Wahlen Sie die einzelnen Optionen in der Artikel-Programmiergruppe wie folgt aus:

Vorgehensweise

1. Wahlen Sie im EINSTELLUNGS-Bildschirm ,1 WARENGR. /
S paTiase., ARTIEL
4 FUHKTIOHSTEXT » Daraufhin erscheint der WARENGR. / ARTIKEL-
S PERSOHAL Bildschirm.

PGM o4

{1 [escimce

Mg

WAREHGR . /ART IKEL 2. W3 ie ei i i :
e Wahlen Sie eine der Optionen aus der folgenden Liste aus:
ART IKELSEAH

3 THTERHE Eat = 1 WARENGRUPPEN : Warengruppen

5 EaAH LOSCHEH 2 ARTIKEL/EAN: Artikel/EAN

PGH o4 3 ARTIKELBEREICH: Ein Bereich von Artikeln
4 INTERNE EAN: Internes EAN Codeformate
5 EAN LOSCHEN: EAN Iéschen

Die folgende Abbildung zeigt die Optionen, die in der Artikel-Programmiergruppe enthalten sind.

1 WARENGR. / ARTIKEL ——1 WARENGRUPPEN

——2 ARTIKEL/EAN
——3 ARTIKELBEREICH
——4 INTERNE EAN
——5 EAN LOSCHEN

Siehe ,Warengruppen" auf Seite 72.

Siehe ,Artikel/EAN" auf Seite 73.

Siehe ,Artikelbereich" auf Seite 74.

Siehe "Internes EAN Codeformat" auf Seite 75.
Siehe ,EAN I6schen" auf Seite 76 .

TR
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B Warengruppen

Die Registrierkasse ist mit maximal 99 Warengruppen ausgestattet. Verwenden Sie zur Programmierung flr
die Warengruppe die folgende Vorgehensweise.

(IMER Um einen Warengruppenartikel im ,WARENGRUPPEN"-Fenster zu I6schen, den Artikel
auswdhlen und die Taste betétigen. Ein Bestétigungsfenster erscheint und fragt Sie, ob der
Artikel geléscht werden soll. Wéhlen Sie die gewiinschte Option.

Jede Position wie folgt programmieren:

Wahlen Sie eine entsprechende m
Warengruppennummer aus der Liste

Weitere Informationen zu den Eingabemustern finden Sie im
der Warengruppen aus.

Abschnitt ,Grundlegende Hinweise”.

v
* EINZELPREIS (numerische Eingabe)

o1 ¥ . : .
E IHEELPRE I SN Einzelpreis (max. 8-stellig)
—_— oHAREHCR tx L * TEXTEINGABE (Zeicheneingabe)
“ng% é HE{ﬁ Beschreibung fir eine Warengruppe. Es kénnen bis zu 16
HUST 3 HEIH Zeichen eingegeben werden. (Standardtext: WARENGR.nn)
PGHM o4

Die Anzeige geht weiter.

* TYP (selektive Eingabe)
Art des Einzelpreises fur Warengruppen
OFFEN&FEST: Offener und voreingestellter Festpreis
FESTPREIS: Nur voreingestellter Festpreis
OFFENER PREIS: Nur offener Preis
GESPERRT: Gesperrt

* MWST 1 bis 4 (selektive Eingabe)
Mehrwertsteuerstatus

JA : Mehrwertsteuerpflichtig
NEIN: Nicht Mehrwertsteuerpflichtig

CMMMERD Das Steuersystem lhrer Registrierkasse wurde werkseitig automatisch auf MWSt1- 4 eingestellt.

* EINZELBARVERK.: (selektive Eingabe)
Wahl des Warengruppentyps
JA: Einzelposten-Barverkauf
NEIN: Kein Einzelposten-Barverkauf

* GRUPPENNUMMER (numerische Eingabe)
01-09: Plus-Warengruppe

10: Minus-Warengruppe
11: Plus fiir Extra-Warengruppe
12: Minus fiir Extra-Warengruppe

*« HOCHSTGR. (numerische Eingabe)
Diese Funktion verhindert, dass versehentlich unzuldssige Betrage eingegeben werden.
Betragsgrenze: 0 bis 999999,99)

m In der werkseitigen Programmierung sind die Héchstgrenzen als ,UNGULTIG” programmiert.
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H Artikel/EAN

CIMER - /n diesem Handbuch steht das Wort “EAN” fiir EAN (Européische Artikelnummer) und UPC

(Universaler Produktcode).

* Hinsichtlich der fiir diese Registrierkasse geltenden EAN-Codes siehe Kapitel 13.

* Um einen PLU-/EAN-Artikel im "PLU/EAN"-Fenster zu I6schen, den Artikel auswéhlen und die
Taste betétigen. Ein Bestétigungsfenster erscheint und fragt Sie, ob der Artikel geléscht
werden soll. Wéhlen Sie die gewiinschte Option.

Vorgehensweise

Wahlen Sie einen entsprechenden PLU-
Code, oder geben Sie direkt einen PLU-

oder EAN-Code ein.
v

QOGO A
EIHZELPREIS

TYE FESTPREIS
WaREHGRUPPE . ol
K. ZUGRH. H_LOSCH .

PGH o4

I T
ARTIKELOOOOL

Jede Position wie folgt programmieren:

* EINZELPREIS (numerische Eingabe)
Einzelpreis (max. 8-stellig)

* TEXTEINGABE (Zeicheneingabe)
Beschreibung fiir einen Artikel. Es kénnen bis zu 16 Zeichen
eingegeben werden. (Standardtext: ARTIKELnnnnn)

* TYP (selektive Eingabe)
Art des Einzelpreises

GESPERRT: Gesperrt

OFFENER PREIS: Nur offener Preis

FESTPREIS: Nur voreingestellter Festpreis

OFFEN&FEST:  Offener Preis und voreingestellter
Festpreis

CIMMMER Fur EANs ist dieser auf "FESTPREIS" festgelegt.

* WARENGRUPPE (numerische Eingabe)
Warengruppennummer (01 bis 99), die dem eingegebenen Artikel zugeordnet werden muss
Ist ein Artikel einer Warengruppe zugeordnet, hangen die folgenden Artikelfunktionen von der

Programmierung der Warengruppe ab

 Gruppierung (Gruppe 1 bis 12)
* Einzelposten-Barverkaufe

» Hochstbetrag (nur flr Sub-Warengruppen)

« Steuerpflicht
* K. ZUGR. (selektive Eingabe)

LOSCH.BEIZ: Die nichtzugegriffenen EANs durch den Z1-Bericht Idschen.
N.LOSCH: Die nichtzugegriffenen EANs durch den Z1-Bericht nicht Iéschen.

m Fiir Artikel ist dies auf "N.LOSCH." festgelegt.
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Bl Artikelbereich

Sie kdnnen Artikel in dem definierten Bereich programmieren.
Die Displayanzeige geht im gleichen Format wie im vorherigen ,ARTIKEL“Abschnitt weiter.

Geben Sie einen Wert oder eine Option fiir jeden Artikel wie folgt ein:

ART IKELEERE ICH * START (numerische Eingabe)
EﬁgET ggggg Start-Artikelnummer (max. 5-stellig)
VORGAHS . .
* ENDE (numerische Eingabe)
End-Artikelnummer (max. 5-stellig)
PGH o4 . .
* VORGANG (selektive Eingabe)
v LOSCHEN: Damit kdnnen Sie einen bestimmten Bereich
von Artikeln und deren Nummern I6schen.
OOO0L—O00 10 DATENPFLEGE: Damit konnen Sie die von Ihnen
E INZELFPRE I N programmierte Einstellung &ndern.
TYE NEU&PFLEGE: Damit kbnnen Sie die derzeitige Einstellung
WAREHGRUPFE N . . .
K. ZUGRE. andern, wenn die Artikelnummern bereits
PaH od erstellt wurden oder neue Artikelnummern
erstellen, wenn diese noch nicht erstellt
wurden.
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B Internes EAN Codeformat

Typ EAN-13

f———+———— Freies Format —————

Kennzeichnung
(02 oder 20-29)

Vorgehensweise

Wahlen sie eine beliebige Zahl oder
einen entsprechenden EAN-CODE &
SYSTEMCODE, den Sie eingegeben
haben.

o4 ;
CODETYP A EES]
SYSTEMCODE 20
LaHGE FELD 4 =5
LaHGE FELD = r
FELD 41 FREIER CODE
FELD =2 PREIS
PGM o4

Die Anzeige geht weiter.

Typ EAN-8
%) A EEEEENZ
F+— Freies Format —
Kennzeichnung
\ Preisk(l)ntrolle /
| | | |
} Feld 1 +—+ Feld2 —

[——— Freier Formatbereich ————

Jede Position wie folgt programmieren:

CIMER Um einen Codeformat im ,INTERNE EAN” -Fenster zu
Ié6chen, den Bedienercode auswélen und die Taste
betéigen.

Ein Bestéigungsfenster erscheint und fragt Sie, ob
der Codeformat gel6cht werden soll. Wélen Sie die
gewdischte Option.

* CODETYP (selektive Eingabe)
EAN-8: EAN-8-Format-Code (8-stellig)
EAN-13 (UPC-A): EAN-13-Format-Code (13-stellig)

* SYSTEMCODE (numerische Eingabe)
Systemcode (z. B. Kennzeichnungscode): EAN-8: 1-stellig,
EAN-13: 2-stellig

« LANGE FELD 1 (numerische Eingabe)
Lange von Feld 1 (Anzahl Stellen): O bis 9

« LANGE FELD 2 (numerische Eingabe)
Lange von Feld 2 (Anzahl Stellen): 0 bis 9

*FELD 1
Bedeutung von Feld 1: Auf FREI festgelegt.

* FELD 2 (selektive Eingabe)
Bedeutung von Feld 2
MENGE: Menge
PREIS: Preis

« PRUFZIFFER (selektive Eingabe)
Prifziffer
JA:  Prifziffer verwenden
NEIN: Prifziffer nicht verwenden

* TABULATOR (selektive Eingabe)
Tabulator oder Dezimalstelle des Felds: 3/2/1/0
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B EAN I6schen

Sie kdnnen die EAN-Codes l6schen, auf die wahrend des von Ihnen in diesem Programm eingegebenen
Zeitraum kein Zugriff erfolgt ist, wenn Sie den Léschvorgang unter EAN LOSCHEN im X1/Z1-Modus

ausfihren.

Vorgehensweise

EaH LOSCHEH
PERIODDE <{(TaGEY»

PGM

o4

Jede Position wie folgt programmieren:

* PERIODE (TAGE) (numerische Eingabe)
Den Léschzeitraum des EAN-Datensatzes eingeben: 01 bis
99 (00: Nicht durch den Léschvorgang des nicht erfolgten
Zugriffs 16schen)
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Funktionsprogrammierung

Wahlen Sie die einzelnen Optionen in der Funktions-Programmiergruppe wie folgt aus:

Vorgehensweise

EIHSTELLUHG
1 WAREHGEH .

S PERSOHAL

¥
ARTIKEL

F ZAHLUHGSARTEH
4 FUHKTIOHSTEXT

1. Waéhlen Sie im EINSTELLUNG-Bildschirm ,2 FUNKTIONEN®.

» Daraufhin erscheint das FUNKTIONEN-Men.

2. Wahlen Sie eine der Optionen aus der folgenden Liste aus:

PGHM L+F B
FUHKT IOHEH b4
=2 =

3 A=

4 BE=E.RECHHUHG

5 auscGaBEH

PGH o4

Die Anzeige geht weiter.

1

0 J O Ul ok W N

(-)

1

2

BEZ . RECHNUNG
AUSGABEN

BAR IN LADE
SCHECKWECHSEL
SCHECKEINLOS

o°

o°

Rabattaste

Prozenttaste 1

Prozenttaste 2

Bezahlte Rechnung (RA)
Ausgaben (PO)
Kassenbestand (Bar in Lade)
Scheckwechsel
Scheckeinlésung

Die folgende Abbildung zeigt die Optionen, die in dieser Programmiergruppe enthalten sind.

2 FUNKTIONEN

—1

¢)

%1

%2
BEZ.RECHNUNG
AUSGABEN

BAR IN LADE
SCHECKWECHSEL
SCHECKEINLOS.

R EEEEE

7

Siehe ,Rabattaste ((©))" auf Seite 78.

Siehe ,Prozenttaste (,%2)" auf Seite 79.

Siehe ,Prozenttaste ((%1],%2)" auf Seite 79.

Siehe ,Bezahlte Rechnung (RA)" auf Seite 79.
Siehe ,Ausgaben (PO)" auf Seite 80.

Siehe ,Kassenbestand (Bar in Lade)” auf Seite 80.
Siehe ,Scheckwechsel" auf Seite 80.

Siehe ,Scheckeinlosung" auf Seite 81.



B Rabattaste ((©))

Vorgehensweise

“— >
BETRAG T
TEXT “— >
VOREZE ICHEH —
HOCHSTGR. S999999 59
POSTEH T
EW ISCHEHSUMME T
PGM o1

Jede Position wie folgt programmieren:

* BETRAG (numerische Eingabe)
Abschlagsbetrag (max. 8-stellig)

* TEXT (Zeicheneingabe)
Beschreibung fiir die Abschlagtaste. Es konnen bis zu 12
Zeichen eingegeben werden.

* VORZEICHEN (selektive Eingabe)
Die Programmierung des ,+/-“-Vorzeichens ordnet
die Aufschlag- oder Abschlagfunktion den einzelnen
Abschlagtasten zu.
+: Minusbetrag (Abschlag)
-. Plusbetrag (Aufschlag)

« HOCHSTGR. (zulissiger Hochstbetrag) (numerische
Eingabe)
Diese Funktion verhindert, dass versehentlich unzulassige
Betrage eingegeben werden (zuldssiger Héchstbetrag EUR
0.00 bis 999999.99).
CMMMER /n der werkseitigen Programmierung sind die
Héchstgrenzen als ,UNGULTIG” programmiert.

* POSTEN (selektive Eingabe)
JA: Aktiviert den Artikelabschlag.
NEIN: Aktiviert den Artikelabschlag nicht.

* ZWISCHENSUMME (selektive Eingabe)
JA:  Aktiviert den Abschlag auf die Zwischensumme.
NEIN: Deaktiviert den Abschlag auf die Zwischensumme.
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B Prozenttaste (1], %2)

Vorgehensweise

e B

RATE ‘Eg;ﬁm
TEXT = N
VORZE ICHEH =
HOCHETGR . 100 oo
FOSTEH HEIH
2W ISCHEHSUMME T
F&HM o1

B Bezahlte Rechnung (RA)

Jede Position wie folgt programmieren:

* RATE (numerische Eingabe)
Prozentsatz (0,00 bis 100,00)

* TEXT (Zeicheneingabe)
Beschreibung fiir die Prozenttaste. Es kdnnen bis zu 12
Zeichen eingegeben werden.

¢ VORZEICHEN (selektive Eingabe)
Die Programmierung des ,+/-“-Vorzeichens ordnet die
Aufschlag- oder Abschlagfunktion den einzelnen Prozenttasten
Zu.
+: Minus (Abschlag)
-. Plus (Aufschlag)

« HOCHSTGR. (zulissiger Hochstbetrag) (numerische
Eingabe)
Diese Funktion verhindert, dass versehentlich unzulassige
Betrage eingegeben werden (zuléssiger Prozentgrenze 0,00%
bis 100,00%).
CMMMER /n der werkseitigen Programmierung sind die
Héchstgrenzen als ,UNGULTIG” programmiert.

* POSTEN (selektive Eingabe)
JA: Aktiviert die Artikelprozente.
NEIN: Deaktiviert die Artikelprozente.

* ZWISCHENSUMME (selektive Eingabe)
JA: Aktiviert die Zwischensummenprozente.
NEIN: Deaktiviert die Zwischensummenprozente.

Sie kdnnen eine obere Betragsgrenze und Beschreibung fiir jede Einzahlungstaste programmieren.

Vorgehensweise

BEZ . RECHHUHG
HOCHSTGR . EFEFFFFFINEF]
TEXT BEZ . RECHHUHG

PGH o1

Jede Position wie folgt programmieren:

*« HOCHSTGR. (zulissiger Hochstbetrag) (numerische
Eingabe)
Diese Funktion verhindert, dass versehentlich unzulassige
Betrage eingegeben werden (zuldssiger Hochstbetrag
EUR 0.00 bis 9999999.99).
CMMMER) /n der werkseitigen Programmierung sind die
Héchstgrenzen als ,UNGULTIG” programmiert.

* TEXT (Zeicheneingabe)
Beschreibung flr die Einzahlungstaste. Es kénnen bis zu 12
Zeichen eingegeben werden.
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B Ausgaben (PO)

Sie kdnnen eine obere Betragsgrenze und Beschreibung fiir die Ausgabentaste programmieren.

aUuscaBEH

HOCHSTGR . EEEERFFFIEE]
TEXT aussABEH
PGH o4

Jede Position wie folgt programmieren:

*« HOCHSTGR. (zuldssiger Hochstbetrag) (numerische
Eingabe)
Diese Funktion verhindert, dass versehentlich unzuldssige
Betrage eingegeben werden (zuldssiger Hochstbetrag EUR
0.00 bis 9999999.99).
CIMER /n der werkseitigen Programmierung sind die
Héchstgrenzen als ,UNGULTIG” programmiert.

* TEXT (Zeicheneingabe)
Beschreibung fiir die Ausgabentaste. Es kdnnen bis zu 12
Zeichen eingegeben werden.

B Kassenbestand (Bar in Lade)
Sie kénnen die Beschreibung und die obere Betragsgrenzen fiir den Kassenbestand (Bargeldbestand)

programmieren.

Vorgehensweise

BakR IH LADE

T ‘B IH LA

PGH o1

HOCHSTGR . EEEFEFFFEFIE]
EXT &R DE

B Scheckwechsel

Jede Position wie folgt programmieren:

*« HOCHSTGR. (zulissiger Hochstbetrag) (numerische
Eingabe)
Diese Funktion verhindert, dass versehentlich unzuldssige
Betrage eingegeben werden (zuldssiger Hochstbetrag EUR
0.00 bis 9999999.99).
CIMER - /n der werkseitigen Programmierung sind die
Héchstgrenzen als ,,UNGULTIG” programmiert.
» Wenn die Betrdge des Kassenbestands
eine Betragsgrenze (bersteigen, wird die
Bargeldbestandsmarke (X) eingeblendet.

* TEXT (Zeicheneingabe)
Beschreibung flir den Kassenbestand. Es kénnen bis zu 12
Zeichen eingegeben werden.

Sie kénnen die Beschreibung und die obere Betragsgrenzen fir den Scheckwechsel programmieren.

Vorgehensweise

SCHECKWECHSEL
HOCHSTGR .
TEXT SCHECKWECHS .

PGH o4

2333333 I3

Jede Position wie folgt programmieren:

« HOCHSTGR. (zulissiger Hochstbetrag) (numerische
Eingabe)
Diese Funktion verhindert, dass versehentlich unzulassige
Betrage eingegeben werden (zuldssiger Hochstbetrag EUR
0.00 bis 999999.99).
CMMMER) /n der werkseitigen Programmierung sind die
Héchstgrenzen als ,UNGULTIG" programmiert.

* TEXT (Zeicheneingabe)
Beschreibung fiir den Scheckwechsel. Es kénnen bis zu 12
Zeichen eingegeben werden.
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B Scheckeinlosung
Sie kdnnen die Beschreibung und die obere Betragsgrenzen fur die Scheckeinldsung programmieren.

Jede Position wie folgt programmieren:

BaR/SCHECK *« HOCHSTGR. (zuldssiger Hochstbetrag) (numerische

HOCHSTGR . Eingabe)

TEXT BARSSCHECK

Diese Funktion verhindert, dass versehentlich unzuldssige

Betrage eingegeben werden (zuldssiger Hochstbetrag EUR

PGH ol 0.00 bis 999999.99).

CIMER /n der werkseitigen Programmierung sind die
Héchstgrenzen als ,UNGULTIG” programmiert.

* TEXT (Zeicheneingabe)
Beschreibung flr die Scheckeinlésung. Es kdnnen bis zu 12
Zeichen eingegeben werden.
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Zahlungsarten

Wahlen Sie die einzelnen Optionen in der Zahlungsgruppe wie folgt aus:

Vorgehensweise

EIHSTELLUHG
i WAREHGE . ARTI
FUHET IOHEH

4 FUHKTIOHSTEXT
S PERS0OHAL

PGH

=
3 ZAHLUHGSARTEH

¥
KEL

1. Waéhlen Sie im EINSTELLUNG-Bildschirm
,3 ZAHLUNGSARTEN®.

» Daraufhin erscheint das ZAHLUNGSARTEN-Mend.

o4

v

SHEHLUHGSARTEH
BaR

SCHECHK 4
SCHECK 2
KREDIT 4
KREDIT 2

=M

Nétihg

o

L

oA Ul w N

o4

Die Anzeige geht weiter.

2. Wahlen Sie eine der Optionen aus der folgenden Liste aus:

BAR Bargeldtaste

SCHECK 1 Scheck 1

SCHECK 2 Scheck 2 Betragseingabe
KREDIT 1 Kredit 1

KREDIT 2 Kredit 2 Betragseingabe
FREMDWAHRUNG Fremdwahrung 1 und 2 Betragseingabe

Die folgende Abbildung zeigt die Optionen, die in dieser Programmiergruppe enthalten sind.

3 ZAHLUNGSARTEN —1

BAR

SCHECK 1

SCHECK 2

KREDIT 1

KREDIT 2

FREMDWAHRUNG
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Siehe ,Bar (Bargeldtaste)" auf Seite 83.

Siehe ,Schecktaste (Scheck 1, Scheck 2)" auf
Seite 83.

Siehe ,Schecktaste (Scheck 1, Scheck 2)" auf
Seite 83.

Siehe ,Kredittaste (Kredit 1, Kredit 2)" auf Seite
84.

Siehe ,Kredittaste (Kredit 1, Kredit 2)" auf Seite
84.

Siehe ,Fremdwahrung (Wechselkurs 1,
Wechselkurs 2)" auf Seite 85.



B Bar (Bargeldtaste)

Vorgehensweise

FUSSEEILEHDRUCK HEIH
S2aHLGELD KEIH =EWaHG

PGH [ o4

BAR
TEXT
HOCHSTGR. 993999 9593

Jede Position wie folgt programmieren:

* TEXT (Zeicheneingabe)
Beschreibung fiir die Bargeldtaste. Es kdnnen bis zu 12
Zeichen eingegeben werden.

« HOCHSTGR. (zulassiger Hochstbetrag) (numerische
Eingabe)
Diese Funktion verhindert, dass versehentlich unzulassige
Betrage eingegeben werden (zuldssiger Hochstbetrag EUR
0.00 bis 999999.99).
CMMMER /n der werkseitigen Programmierung sind die
Héchstgrenzen als ,UNGULTIG” programmiert.

+ FUSSZEILENDRUCK (selektive Eingabe)
Dieser Punkt legt fest, ob lhre Registrierkasse, wenn
die Bargeldtaste verwendet wird, einen Fuldtext auf dem
Kassenbon drucken soll oder nicht.
JA:  Aktiviert das Drucken der FuRRzeile auf dem Kassenbon.
NEIN: Deaktiviert das Drucken der FuRzeile auf dem
Kassenbon.

* ZAHLGELD (selektive Eingabe)
KEIN ZWANG: Keine zwingende Zahlgeldregistrierung.
ZWANG: Zwingende Zahlgeldregistrierung.

B Schecktaste (Scheck 1, Scheck 2)

Vorgehensweise

SCHECK 1
TEXT

HOCHSTGR. D99933. 99
FUSSZE ILEHDRUCK HEIH
ZAHLGELD KEIH =WaHG

PGHM [ o4

Jede Position wie folgt programmieren:

* TEXT (Zeicheneingabe)
Beschreibung fiir die Scheck-Buchungstaste. Es kdnnen bis
zu 12 Zeichen eingegeben werden.

* HOCHSTGR. (zuldssiger Hochstbetrag) (numerische
Eingabe)
Diese Funktion verhindert, dass versehentlich unzulassige
Betrage eingegeben werden (zulassiger Hochstbetrag EUR
0.00 bis 999999.99).
CIMMER /n der werkseitigen Programmierung sind die
Héchstgrenzen als ,UNGULTIG" programmiert.

* FUSSZEILENDRUCK (selektive Eingabe)
JA: Aktiviert das Drucken der Ful3zeile auf dem Kassenbon.
NEIN: Deaktiviert das Drucken der Ful3zeile auf dem
Kassenbon.

* ZAHLGELD (selektive Eingabe)
KEIN ZWANG: Keine zwingende Zahlgeldregistrierung.
ZWANG: Zwingende Zahlgeldregistrierung.
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B Kredittaste (Kredit 1, Kredit 2)

Vorgehensweise

KREDIT 1
TEXT | KRBREDIT 4]
HOCHSTGR. 993999 39
FUSSEE ILEHDRUCK HEIH
ZAHLGELD GESPERRT

PGH [ o4

Jede Position wie folgt programmieren:

* TEXT (Zeicheneingabe)
Beschreibung fiir die Kredit-Buchungstaste. Es kdnnen bis zu
12 Zeichen eingegeben werden.

« HOCHSTGR. (zulassiger Hochstbetrag) (numerische
Eingabe)
Diese Funktion verhindert, dass versehentlich unzulassige
Betrage eingegeben werden (zuldssiger Hochstbetrag EUR
0.00 bis 999999.99).
CMMMER /n der werkseitigen Programmierung sind die
Héchstgrenzen als ,UNGULTIG" programmiert.

+ FUSSZEILENDRUCK (selektive Eingabe)
Dieser Punkt legt fest, ob lhre Registrierkasse, wenn eine
der Krtedittasten verwendet wird, einen Fufdtext auf dem
Kassenbon drucken soll oder nicht.
JA: Aktiviert das Drucken der Ful3zeile auf dem Kassenbon.
NEIN: Deaktiviert das Drucken der Ful3zeile auf dem
Kassenbon.

* ZAHLGELD (selektive Eingabe)
ZWANG: Zwingende Zahlgeldregistrierung.
GESPERRT: Sperrt die Zahlgeldregistrierung.
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B Fremdwahrung (Wechselkurs 1, Wechselkurs 2)

Vorgehensweise

FREMDWAHRUMG ¥
FESTRATE oGL ICH
RATE 0000000
TEXT FREMDWAHR . 41
SUYMEBOL

TaBULATOR B e
OFFEHE RATE MoOGLICH
PGM o1

Die Anzeige geht weiter.

Jede Position wie folgt programmieren:

* FESTRATE (selektive Eingabe)
MOGLICH: Aktiviert den festen Umrechnungskurs
NICHT MOGLICH: Deaktiviert den festen Umrechnungskurs

* RATE (numerische Eingabe)
Wechselkurssatz (0,000000 bis 999,999999)

* TEXT (Zeicheneingabe)
Beschreibung fiir die Wechselkurstaste. Es kdnnen bis zu 12
Zeichen eingegeben werden.

* SYMBOL (Zeicheneingabe)
Wahrungstext. Es kdnnen bis zu 4 Zeichen eingegeben
werden.

* TABULATOR (numerische Eingabe)
Tabulierung (0 bis 3)

* OFFENE RATE (selektive Eingabe)
MOGLICH: Aktiviert den offenen Umrechnungskurs
NICHT MOGLICH: Deaktiviert den offenen Umrechnungskurs

* TEXT (Zeicheneingabe) fiir die offene Rate
Beschreibung fir die Wechselkurstaste fiir den offenen
Umrechnungssatz.

Es kdnnen bis zu 12 Zeichen eingegeben werden.

* SYMBOL (Zeicheneingabe) fiir die offene Rate
Wahrungsbeschreibung fiir offenen Umrechnungssatz. Es
kdénnen bis zu 4 Zeichen eingegeben werden.

* TAB (numerische Eingabe) fiir die offene Rate
Tabulierung (0 bis 3) fir den offenen Umrechnungssatz

Das Wéhrungssymbol wird mit (+)-Betrag der Fremdwéhrung
gedruckt. Die programmierten Zeichen werden auf der linken
Seite des Betrags gedruckt.

Bsp.) Im Falle von ,EUR™:

EXCH1 1.234567

EUR1.23

Programmiertes Symbol
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Funktionstext

Anhand der folgenden Tabelle kdnnen Sie maximal 12 Zeichen fiir jede Funktion programmieren:

Vorgehensweise

EIHSTELLUHG
i WAREHGR . ARTIKEL
2 FUHKTIODHEH
3 SAHLUHGSARTEH

S PERS0OHAL

PGH o4

v

FUHKTIOHSTEXT ¥

2 DIFFEREHZ

F MHST 1 ZWsS
4 MHST 2 ZWS
S MUST 3 =EWS

PGHM

o4

Die Anzeige geht weiter.

Funktionstext-Liste

1- Wahlen Sie im EINSTELLUNGS-Fenster ,4
FUNKTIONSTEXT".

» Daraufhin erscheint das FUNKTIONSTEXT-Mend(.

2. Jede Position wie folgt programmieren:

* TEXT (Zeicheneingabe)
Text jeder einzelnen Funktion. Es kénnen bis zu 12
Zeichen eingegeben werden.

Nr. Funktion Standardtext Nr. Funktion Standardtext
1 |Netto1 NETTO 1 25 | Kunden (Gast-/ Transaktionszéhlung) | KUNDEN
2 |Differenz DIFFERENZ 26 | Gesamt bezahlt GES.BEZAHLT
3 |MWSLt 1 Zwischensumme MWST 1 ZWS 27 | Durchschnitt DURCHSCHNITT
4 | MWSt 2 Zwischensumme MWST 2 ZWS 28 | Scheckzahlung Fremdwéhrung 1 | FRWAHRT SCHK
5 |MWSt 3 Zwischensumme MWST 3 ZWS 29 |Kreditzahlung Fremdwahrung 1 | FRWAHR1KRED
6 |MWSt4 Zwischensumme MWST 4 ZWS 30 |Inlandswéahrung 1 IN.WAHRUNG 1
7 | MWSt/Steuer 1 MWST 1 31 |Inlandswahrung 2 IN.WAHRUNG 2
8 | MWSt/Steuer 2 MWST 2 32 |Inlandswahrung 1 Scheck | WAHR1 SCHK
9 |MWSt/Steuer 3 MWST 3 33 |Inlandswahrung 1 Kredit |WAHR1 KRED
10 |MWSt/Steuer 4 MWST 4 34 |Kassensoll Schecks SCHECK LADE
11 | MWSt Gesamt (im Bericht) MWST GESAMT 35 |Kassensoll Barzahlung/Scheck | BAR/SCHK LAD
12 | Netto ohne Steuer (im Bericht)| NETTO 36 | Gruppe 1 GRUPPE 01
13 |[Netto 2 NETTO 2 37 | Gruppe 2 GRUPPE 02
14 |Retoure RETOURE 38 |Gruppe 3 GRUPPE 03
15 |Storno STORNO 39 |Gruppe 4 GRUPPE 04
16 | Stornomodus STORNO 40 | Gruppe 5 GRUPPE 05
17 |Managerstorno MGR-STORNO 41 | Gruppe 6 GRUPPE 06
18 | Zwischensummenstorno ZWS-STORNO 42 | Gruppe 7 GRUPPE 07
19 | Storno fur Extra-Warengruppe | EXTWGR.STOR 43 | Gruppe 8 GRUPPE 08
20 |Retouren flr Extra-Warengruppe |EXTWGR.RET. 44 | Gruppe 9 GRUPPE 09
21 |Rechnungszahler RECHG.ZAHLER 45 | Warengruppen Gesamt (+) WGR GESAMT
22 | Kein Verkauf KEIN VERKAUF 46 |Warengruppen Gesamt (-) (-) WGR. GES
23 |Wechselgeld (+) WECH.GELD(+) 47 | Gesamt Extra-Warengruppe (+) | EXTWGR GES.
24 | Wechselgeld (-) WECH.GELD(-) 48 | Gesamt Extra-Warengruppe (-) | (-JEXWGR GES
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Nr. Funktion Standardtext Nr. Funktion Standardtext
49 |Bar/Scheckverkauf Ist BAR/SCHK IST 61 | Netto 2 (Steuerpflichtig 2 - MWSt 2) | NETTO 2
50 |Geldwechsel 1 Ist FR. WAHR1 IST 62 | Netto 3 (Steuerpflichtig 3 - MWSt 3) | NETTO 3
51 |Kassen-Ist-Eingaben-Differenz | KASS-IST-DIF 63 | Netto 4 (Steuerpflichtig 4 - MWSt 4) | NETTO 4
52 | Kassen-Ist-Eingaben-Gesamtdifferenz | DIFF-GESAMT 64 | (reserviert)

53 |Gesamtsumme GESAMT 65 |Noch zu zahlen (im Display) |NOCH OFFEN
54 | Zwischensummen ZW-SUMME 66 |Wechselgeld WECHSELGELD
55 | Wechselgeld-Gesamtbestand |WECH.GLD GES 67 | Titel Bonkopie KOPIE

56 |Kassen-Ist-Eingabe Berichttitel | CCD 68 | Titel Tischrechnung RECHNUNG
57 | Text nicht-addierende Nummer | # NUMMER 69 |[Bonschalter BONSCHALTER
58 |Umsatzmenge POSTEN 70 | Verbleibender Uberlappter Bediener | OFFENER BON
59 | Wechselgeld-Gesamtbestand | WECH.GLD GES 71 | Stadtname STADTNAME
60 | Netto 1 (Steuerpflichtig 1 - MWSt 1) [NETTO 1 72 | Stadtname STADTNAME
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Personal

Wahlen Sie die einzelnen Optionen in der Personalgruppe wie folgt aus:

Vorgehensweise

1- Im Meni EINSTELLUNG die Option “5 PERSONAL” wahlen.
» Daraufhin erscheint das PERSONAL-Mendi.

EIHSTELLUHG
1 WAREHGR . /4ARTIKEL
2 FUHKTIOHEH
I ZAHLUHGSARTEH
FUHKT IOHSTEXT

PERSOHAL
P&M ol
v 2. Wahlen Sie eine der Optionen aus der folgenden Liste aus:
PERSOHAL .
1 BEEDIEHER BEDIENER Bediener
= HMAHAGER
3 MODUS PASSWORT MANAGER Manager

4 TRAINIHGSBEDIEH. MODUS PASSWORT Modus-Passwort

TRAININGSBEDIEN. Schulungsbediener

Bw N

PGH o4

Die folgende Abbildung zeigt die Optionen, die in dieser Programmiergruppe enthalten sind.

5 PERSONAL ——1 BEDIENER —» Siehe ,Bediener" dieser Seite.

——2 MANAGER —>» Siehe “Manager” auf Seite 89.
——3 MODUS PASSWORT —» Siehe “Modus-Passwort” auf Seite 89.
——4 TRAININGSBEDIEN. —»

Siehe “Schulungsbediener” auf Seite 90.

Bl Bediener

Jede Position wie folgt programmieren:

BEED IEHER * GEHEIMCODE (numerische Eingabe)

SE B i1 T Geheimcode (max. 4-stellig: 0001 bis 9999/0000)
03 BEDIEHEROCI
¢4 BEDIEHERO4 * TEXT (Zeicheneingabe)

Name des Bedieners (es kdnnen bis zu 16 Zeichen
eingegeben werden).

v * AUTOTASTEN (selektive Eingabe)

MOGLICH: Freigabe der taste.
NICHT MOGLICH: Sperre der taste.

PGH o4

o4

GEHE IMCODE ¥
BED IEHERGC 4
AaUTOTASTEH MOGL ICH

PGH o4

CIMMED Um einen Bedienercode im ,BEDIENER” -Fenster zu Iéchen,den Bedienercode auswélen und
die Taste betéigen. Ein Bestédigungsfenster erscheint und fragt Sie, ob der Bediener gelécht
werden soll. Wélen Sie die gewlischte Option.
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B Manager

Fir den Manager lasst sich ein Geheimcode programmieren.

HMHaHAGER
GEHE IMCODE

PGH

o4

B Modus Passwort

Jede Position wie folgt programmieren:

* GEHEIMCODE (numerische Eingabe)
Geheimcode (max. 4-stellig: 0000 bis 9999)

Fir jeden Modus lasst sich ein Geheimcode programmieren.

Vorgehensweise

HMODUS PaASSWORT
= TORHOMODUS
OFX=Z MODUS
FL&AaSH HODUS
X4 HMODUS

=1 HMODUS
222 MODUS
PGH

¥
¥
OOy
OOy
OOy
OOy

Lrle Ll
o4

Die Anzeige geht weiter.

Jede Position wie folgt programmieren:

* STORNOMODUS (numerische Eingabe)
Geheimcode (max. 4-stellig: 0000 bis 9999)

* OPXZ MODUS (numerische Eingabe)
Geheimcode (max. 4-stellig: 0000 bis 9999)

* FLASH MODUS (numerische Eingabe)
Geheimcode (max. 4-stellig: 0000 bis 9999)

* X1 MODUS (numerische Eingabe)
Geheimcode (max. 4-stellig: 0000 bis 9999)

*Z1 MODUS (numerische Eingabe)
Geheimcode (max. 4-stellig: 0000 bis 9999)

* X2/Z2 MODUS (numerische Eingabe)
Geheimcode (max. 4-stellig: 0000 bis 9999)

* PGM MODUS (numerische Eingabe)
Geheimcode (max. 4-stellig: 0000 bis 9999)

* SD-KARTENMODUS (numerische Eingabe)
Geheimcode (max. 4-stellig: 0000 bis 9999)
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B Trainingsbediener

Sie kénnen flr den Trainingsbediener eine Nummer, sowie einen Text fuir den Trainingstitel

programmieren.

TRAIHINGSEBEDIEH .
BED IEHERHUMMER
TEXT TRAIHIHG

PGH

*,

o4

Jede Position wie folgt programmieren:
* BEDIENERNUMMER (numerische Eingabe)
Nummer des Trainingsbedieners (max. 2-stellig: 00 bis 25)

* TEXT (Zeicheneingabe)
Beschreibung flr den Trainingstitel (es kénnen bis zu 12
Zeichen eingegeben werden).

90



Terminal

Wabhlen Sie die einzelnen Optionen in der Terminal-Gruppe wie folgt aus:

Vorgehensweise

EIHSTELLLUHG LAY 1. Im Men( EINSTELLUNG Option “6 TERMINAL” wahlen.

7 DATUM/UHRZEIT « Daraufhin erscheint das TERMINAL-Men.
8 OPTIOHALE FUHMHKT.
9 BERICHTE
10 LOGOTEXT

PGH o4

v

TERM IHAL . W35 ie e i i .
MASCH IHEMHE DOOODO 2 Wabhlen Sie eine der Optionen aus der folgenden Liste aus:

LaUuFEHDE HE . Ll L Lile o]

GT 2 OO0 * MASCHINENNR. (numerische Eingabe)
T 3 .00 Maschinennummer (max. 6-stellig: 0 bis 999999)
PSH o4 * LAUFENDE NR. (numerische Eingabe)

Geben Sie eine Nummer (max. 6-stellig: 0 bis 999999) als
gewlinschte Startnummer ein.

* GT 2 (Gesamtsumme 2): (numerische Eingabe)
Geben Sie eine Nummer ein (max. 13-stellig: 0 bis
9999999999999)

* GT 3 (Gesamtsumme 3): (numerische Eingabe)
Geben Sie eine Nummer ein (max. 13-stellig: 0 bis
9999999999999)
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Datum/Uhrzeit einstellen

FUr die Registrierkasse kann ein Datum und eine Uhrzeit eingestellt werden.

Bl Datum/Uhrzeit

Vorgehensweise

EIHSTELLUHG
& TERMIHAL
7 DA TUM AL

2 BERICHTE
10 LOGOTEXT

F )

iR=EIT |
& OPTIOHALE FUHKT.

PGM o4
DATUMAUHRZEIT
DéTUM =X
UHREEIT OO0
PGM o4

1. Im Meni EINSTELLUNG die Option ,7 DATUM/
UHRZEIT*wahlen.

« Daraufhin erscheint das DATUM/UHRZEIT-Men(.

2- Set each item as follows:

* DATUM (numerische Eingabe)
Tag (2-stellig), Monat (2-stellig) und Jahr (2-stellig) in
dieser Reihenfolge eingeben.

* UHRZEIT (numerische Eingabe)
Einstellung der Uhrzeit (max. 4 Stellen) nach dem
24-Stunden-System. Beispiel: Soll die Uhrzeit auf 9:30 Uhr
vormittags eingestellt werden, ist 930 einzugeben, und
bei Einstellung auf 14:30 Uhr nachmittags die Ziffernfolge
1430.
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Optionale Funktionen auswahlen

Wahlen Sie die einzelnen Optionen in der Zusatzfunktionsgruppe wie folgt aus:

Vorgehensweise

EIHSTELLUHG AT
& TERMIHAL
¥ DaTUMA"UHR=EEIT
8 OPTIOHALE FUHKT .
S BERICHTE

10 LOGOTEXT

PGH o4

v

OPFTIOHALE FUHKT . ¥

2 RUHDUHG
3 FUHKTIOH SPERREH
4 FUHKTIOHEH ERL .

S FUHKTIOHSaUZWAHL

PGHM o4

H= TELLLUIHG

Die Anzeige geht weiter.

1. Im Men{ EINSTELLUNG die Option “8 OPTIONALE FUNKT.”
wahlen.

» Daraufhin erscheint das OPTIONALE FUNKT-Mendi.

2. Wahlen Sie eine der Optionen aus der folgenden Liste aus:

O 0 J O Ul B W N -

BASISEINSTELLUNG
RUNDUNG

FUNKTION SPERREN
FUNKTIONEN ERL.
FUNKTIONSAUSWAHL
DRUCKAUSWAHL
EAN-FUNKTION
FREMDWAHRUNG
EUROWECHSEL

Basiseinstellung
Rundung
Funktionsunterdriickung
Funktionen erlauben
Funktionsauswah
Druckauswahl
EAN-Funktion
Fremdwahrung
Euro-Wechsel

Die folgende Abbildung zeigt die Optionen, die in dieser Programmiergruppe enthalten sind.

8 OPTIONALE FUNKT. ——1 BASISEINSTELLUNG

——2 RUNDUNG

——3 FUNKTION SPERREN
——4 FUNKTIONEN ERL.
——5 FUNKTIONSAUSWAHL
——6 DRUCKAUSWAHL
——7 EAN-FUNKTION

——8 FREMDWAHRUNG
——9 EUROWECHSEL

Siehe “Basiseinstellung” auf Seite 94.

Siehe “Rundung” auf Seite 95.

Siehe “Funktionsunterdriickung” auf Seite 96.
Siehe “Funktionen erlauben” auf Seite 97.
Siehe “Funktionsauswahl” auf Seite 98.
Siehe “Druckauswahl!” auf Seite 99.

Siehe "EAN-Funktion" auf Seite 100.

Siehe “Fremdwahrung” auf Seite 101.

R ERE,

Siehe “Eurowechsel” auf Seite 102.
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B Basiseinstellung

Ihre Registrierkasse erlaubt verschiedene Basis-Systemeinstellungen.

BASISEIHSTELLUHG

UHRZEIT
FEHLER
WAHRUHGSS YMBOL
TaBULATOR

¥

D& TUM JaHR
24 STUHDEH
S=FERRFEHLER
=

=
TEILMEHGE Ty
PGM o4

Die Anzeige geht weiter.

* TABULATOR (selektive Eingabe)

0

Jede Position wie folgt programmieren:

* DATUM (selektive Eingabe)
MONAT/TAG/JAHR: Zeigt und druckt das Jahr, den Monat und
Tag in dieser Reihenfolge an und aus
TAG/MONAT/JAHR: Zeigt und druckt das Jahr, den Monat und
Tag in dieser Reihenfolge an und aus
JAHR/MONAT/TAG: Zeigt und druckt das Jahr, den Monat und
Tag in dieser Reihenfolge an und aus

* UHRZEIT (selektive Eingabe)
12 STUNDEN: Zeigt und druckt die Zeit nach dem
12-Stunden-System an und aus
24 STUNDEN: Zeigt und druckt die Zeit nach dem
12-Stunden-System an und aus

* FEHLER (selektive Eingabe)
Antwort auf eine fehlerhafte, unglltige Tastenbedienung
SPERRFEHLER: Gibt 2 Sekunden einen kurzen Signalton
und zeigt den Fehler an. Driicken Sie die
Taste, um den Fehler auszublenden.
FEHLBEDIENUNG:Gibt einen kurzen Signalton

+« WAHRUNGSSYMBOL (Zeicheneingabe)
Zeichen eingeben (max. 4 Zeichen)

1 | Position des Preistrennzeichen kann eingestellt werden kann. Einstellméglichkeiten sind 0, 1, 2 und 3.
2 | Bei der Einstellung auf ,2" wird die Eingabe von , 100" als , 1,00 angezeigt.

3

* TEILMENGE (selektive Eingabe)
JA:  Teilmenge registrieren

NEIN: Teilmenge nicht registrieren

* RUNDUNG (selektive Eingabe)
RUNDEN: Zahl abrunden.
HOCH:

Aufrundung nach dem Dezimalpunkt.

RUNTER: Abrundung nach dem Dezimalpunkt.

« UBERLAPP. BED. (selektive Eingabe)

JA:  Aktiviert die Uberlappende Bedienerregistrierung.
NEIN: Deaktiviert die uberlappende Bedienerregistrierung.

*« HOCHSTGR. (selektive Eingabe)
GULTIG:

* [00] TASTE (selektive Eingabe)

Hochstgrenzen glltig
UNGULTIG: Héchstgrenzen ungiiltig

[00]:  Anzeige [00] durch Diicken der Taste
[000]: Anzeige [000] durch Driicken der Taste

* DRU./DISP. EDIT. (selektive Eingabe)

JA: Display- und Druckdaten editieren.
NEIN: Display- und Druckdaten nicht editieren.

* ART-ANZEIGE (selektive Eingabe)

2-ZEILIG: Anzeige von Stiickzahl, Preis und Betrag in der 1. Zeile. Textanzeige in der 2. Zeile.

1-ZEILIG: Menge und Text.
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B Rundung

Ihre Registrierkasse erlaubt verschiedene Rundungssystem-Einstellungen.

Jede Position wie folgt programmieren:

RUHDUHG ¥ * 100ER (selektive Eingabe)
13%%“ ]EEE%E Auswahl des Rundungssystems
ggnﬂﬁﬂnggsgﬁngﬁﬂs'ﬁgg NORMAL: Die minimale Rundung der Wahrungseinheit ist 1 (1
RUHDUHGSDR . HEIH Cent)
Eéﬁr -SPEICHER HE%‘: 25: Die minimale Rundung der Wahrungseinheit ist 25
(25 Cents)
Die Anzeige geht weiter. 50: Die minimale Rundung der Wahrungseinheit ist 50
(50 Cents)
100: Die minimale Rundung der Wahrungseinheit ist

100 (z.B. 1 Schwedische Krone)

* 10ER (numerische Eingabe)
Auf-/Abrundung der Einerstelle des Betrags.
Geben Sie eine Zahl ein (2-stellig, 00 bis 99)

* RUNDEN (selektive Eingabe)
POSTEN&GESAMT: Rundung des Postens und des
Gesamtbetrags.
GESAMT: Rundung des Gesamtbetrags.

* SCHK/KRED RUND. (selektive Eingabe)
Diese Auswahl ist beim manuellen Steuersystem 1-4 unwirksam.
JA:  Australische Rundung aktivieren
NEIN: Australische Rundung deaktivieren

* RUNDUNGSDR. (selektive Eingabe)
JA:  Gerundeten Betrag drucken
NEIN: Gerundeten Betrag nicht drucken

* DIFF.SPEICHER (selektive Eingabe)
JA: Differenz vor und nach dem Runden speichern
NEIN: Differenz vor und nach dem Runden nicht speichern

* POSTENEING. (selektive Eingabe)
Begrenzung auf die kleinste Stelle bei der Posteneingabe
BELIEBIG: Keine Begrenzung auf die kleinste Stelle bei jeder Posteneingabe
NUR 0: Begrenzung auf O fur die kleinste Stelle bei jeder Posteneingabe
0 UND 5: Begrenzung auf 0,5 fur die kleinste Stelle bei jeder Posteneingabe

* ZAHLG-EING. (selektive Eingabe)
Begrenzung auf die kleinste Stelle bei der Betrageeingabe
BELIEBIG: Keine Begrenzung auf die kleinste Stelle bei jeder Betragseingabe
NUR O: Begrenzung auf O fur die kleinste Stelle bei jeder Betragseingabe
0 UND 5: Begrenzung auf 0.5 fir die kleinste Stelle bei jeder Betragseingabe
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B Funktionsunterdriuckung
Ihre Registrierkasse erlaubt es, verschiedene Funktionen zu sperren oder freizuschalten.

Jede Position wie folgt programmieren:

FUHKTIOH SPERREH ¥ * NICHT-ADD# (selektive Eingabe)
Efﬁgﬁﬁ%ﬂgﬁnﬂ MOGL ICH M(")GLICI-_I.: Nicht-addierenden Nummern aktivieren
Ei'}'gﬁ “gﬁ - HEEE %En NICHT MOGLICH: Nicht-addierenden Nummern deaktivieren
N EAEDus  mogLICH| . K VERK.+ADD# (selektive Eingabe)
PGH o4 MOGLICH: ,Kein Verkauf* nach Eingabe von nicht-
addierenden Nummern aktivieren
Die Anzeige geht weiter. NICHT MOGLICH: ,Kein Verkauf‘ nach Eingabe von nicht-

addierenden Nummern deaktivieren

* MINUS WGR. (selektive Eingabe)
MOGLICH: Minus-Warengruppe aktivieren
NICHT MOGLICH: Minus-Warengruppe deaktivieren

* EXTRA WGR. (selektive Eingabe)
MOGLICH: Extra-Warengruppe aktivieren
NICHT MOGLICH: Extra-Warengruppe deaktivieren

* BONKOPIE (selektive Eingabe)
MOGLICH: Bonkopie-Funktion aktivieren
NICHT MOGLICH: Bonkopie-Funktion deaktivieren

* STORNOMODUS (selektive Eingabe)
MOGLICH: Stornomodus aktivieren
NICHT MOGLICH: Stornomodus deaktivieren

* ZW-SUMME < 0 (selektive Eingabe)
MOGLICH: Negative Zwischensumme erlauben
NICHT MOGLICH: Negative Zwischensumme nicht erlauben

* ABS.N. ZAHLG. (selektive Eingabe)
MOGLICH: Direkten Abschluss nach Zahlung aktivieren.
NICHT MOGLICH: Direkten Abschluss nach Zahlung deaktivieren.
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B Funktionen erlauben
Ihre Registrierkasse erlaubt es, verschiedene Funktionen allgemein zu erlauben oder zu beschranken.

FUHKTIOHEH ERL.
BEZ. RECHHG .
aussaAaBEH
RETOURE

POST . S TORHO
SWS—5TORHDO

KEIH VYERK.

PGH

Jede Position wie folgt programmieren:

* BEZ. RECHNG. (Bezahlte Rechnung) (selektive Eingabe)
NUR MGR.: Nur im Manager-Modus erlaubt.
ALLE: Im REG-Modus und im Manager-Modus erlaubt.

* AUSGABEN (selektive Eingabe)
NUR MGR.: Nur im Manager-Modus erlaubt.
ALLE: Im REG-Modus und im Manager-Modus erlaubt.

* RETOURE (selektive Eingabe)
NUR MGR.: Nur im Manager-Modus erlaubt.
ALLE: Im REG-Modus und im Manager-Modus erlaubt.

* POST.STORNO (Postenstornierung) (selektive Eingabe)
NUR MGR.: Nur im Manager-Modus erlaubt.
ALLE: Im REG-Modus und im Manager-Modus erlaubt.

* ZWS-STORNO (Zwischensummenstorno) (selektive Eingabe)
NUR MGR.: Nur im Manager-Modus erlaubt.
ALLE: Im REG-Modus und im Manager-Modus erlaubt.

* KEIN VERK. (selektive Eingabe)
NUR MGR.: Nur im Manager-Modus erlaubt.
ALLE: Im REG-Modus und im Manager-Modus erlaubt.
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B Funktionsauswabhl
Ihre Registrierkasse erlaubt Ihnen die Auswahl verschiedener Funktionen.

Jede Position wie folgt programmieren:

FUHKT IOHSAUSWAHL ¥ * GEBINDEZAHL. (selektive Eingabe)
KR BRGJAUSEH . SPEIEH . Gebindezahlung.
gauﬂff - ggﬂi‘g?ﬁ ) EHEAE GEBINDE: Gebindeeinheit
EW V_ZAHLGD K. EWAHGS MENGE: Stuckzahl
KEIH YERK. DRUCKEH
il o1 * KR.BRG/AUSG (selektive Eingabe)
Aktualisierung des Kreditsummenzahlers bei Zahlungs- oder
Die Anzeige geht weiter Ausgabeabschluss mit der Kredit-Taste.
SPEICHERN: Aktualisierung
N.SPEICH.: Keine Aktualisierung

* STORN.STD.BER (Stornomodus im Stundenbericht) (selektive Eingabe)
JA: Zum Stundenbericht addieren
NEIN: Nicht zum Stundenbericht addieren

*ZW V. ZAHLG. (selektive Eingabe)
Zwischensummentaste vor direktem Zahlungsabschluss
K. ZWANG: Erfordert keine Zwischensummenregistrierung vor Zahlungsabschluss
ZWANG:  Erfordert Zwischensummenregistrierung vor Zahlungsabschluss

* ZW V.ZAHLGD. (selektive Eingabe)
Zwischensummenregistrierung vor Zahlgeldeingabe.
K. ZWANG: Erfordert keine Zwischensummenregistrierung vor Zahlgeldeingabe
ZWANG: Erfordert Zwischensummenregistrierung vor Zahlgeldeingabe

¢ KEIN VERK. (selektive Eingabe)
Bonausdruck bei ,Kein Verkauf*.
DRUCKEN: Bonausdruck
N. DRUCKEN: Kein Bonausdruck

* BONDRUCK (selektive Eingabe)
GESAMTBETR.: Nur Gesamtbetrag auf dem Kassenbon ausdrucken
DETAILS: Details auf dem Kassenbon mitausdrucken

* BONKOPIE (selektive Eingabe)
GESAMTBETR.: Den Gesamtbetrag nur auf dem Kassenbon ausdrucken, nachdem eine Transaktion
und die Bonkopie abgeschlossen wurden
DETAILS: Die Details auf dem Kassenbon ausdrucken, nachdem eine Transaktion und die
Bonkopie abgeschlossen wurden

* E-J VOLL (selektive Eingabe)
Sperren der Posteneingabe bei vollem E-Journal.
SPERREN: Posteneingabe sperren
FORTFAHREN: Posteneingabe nicht sperren
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B Druckauswahl
Siehe kdnnen verschiedene Druckfunktionen programmieren.

Jede Position wie folgt programmieren:

DRUCKaAUSWAHL ¥ * FORTLAUFENDE NR. (selektive Eingabe)
EE¥Eﬁ“UFE"DE HR ﬁ JA:  Fortlaufende Nummer drucken
UHREZEIT T4 . i

ART  AHZEAHL HETIH NEIN: Fortlaufende Nummer nicht drucken
MUS T—Zwe  BON HEIH| . DATUM (selektive Eingabe)

F&M o1 JA:  Datum drucken

NEIN: Datum nicht drucken

¢« UHRZEIT (selektive Eingabe)
JA: Uhrzeit drucken
NEIN: Uhrzeit nicht drucken

* ART.ANZAHL (selektive Eingabe)
JA: Artikelanzahl drucken
NEIN: Artikelanzahl nicht drucken

Die Anzeige geht weiter.

* MWST STATUS (selektive Eingabe)
JA: MWSt-Status drucken
NEIN: MWSt-Status nicht drucken

* MWST-ZWS.BON (selektive Eingabe)
JA:  Mehrwertsteuerpflichtigen Betrag drucken wenn der Mehrwertsteuerpflichtigen Betrag Null ist.
NEIN: Mehrwertsteuerpflichtigen Betrag nicht drucken wenn der Mehrwertsteuerpflichtigen Betrag Null
ist.
* MWST (selektive Eingabe)
JA:  Mehrwertsteuerbetrag drucken wenn der Mehrwertsteuerbetrag Null ist.
NEIN: Mehrwertsteuerbetrag nicht drucken wenn der Mehrwertsteuerbetrag Null ist.

* MWST-ZWS =0 (selektive Eingabe)
JA:  Mehrwertsteuerpflichtiger Betrag ,0“ drucken
NEIN: Mehrwertsteuerpflichtiger Betrag ,,0“ nicht drucken

* MWST = 0 (selektive Eingabe)
JA: Mehrwertsteuerbetrag ,,0“ drucken
NEIN: Mehrwertsteuerbetrag ,,0“ nicht drucken

« NETTOBETRAG (selektive Eingabe)
JA:  Nettobetrag drucken
NEIN: Nettobetrag nicht drucken

* GEBINDEEING. (selektive Eingabe)
A=Stickzahl 1, B=Stiickzahl 2, C=Einzelpreis
FORMAT1: Ax B/C
FORMAT2: Ax C/B

*« ZWS.BEI ST-TASTE (selektive Eingabe)
JA:  Zwischensumme bei Betétigen der [#TMisT)-Taste drucken
NEIN: Zwischensumme bei Betétigen der [#TWsT -Taste nicht drucken

* LOGO (selektive Eingabe)

3 Z. KOPF: 3-zeiliger Textkopf

GRAF. LOGO: Kopf mit grafischem Logo

GRAF.+3 Z.FUSS : Grafisches Logo + 3-zeiliger Textfuss
6 Z. KOPF: 6-zeiliger Textkopf

GRAF.+3 Z.KOPF : Grafisches Logo + 3-zeiliger Textkopf

3 KOPFZ.+3 FUSSZ.: 3-zeiliger Textkopf + 3-zeiliger Textfuss
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* FUSSLOGO (selektive Eingabe)
IMMER: Fusslogo immer drucken
ZAHLUNGSART: Fusslogo nach Zahlungsart drucken

* 0 PREISART. (selektive Eingabe)
Ausdruck bei Betrag bei Artikeleinzelpreis von 0:
TEXT: Nur Text drucken.
NORMAL: Preis und Text drucken.

* POST. IM EJ (selektive Eingabe)
ALLE: Alle Posten aus dem elektronischen Journal drucken
SELEKT.: Ausgewahlte Posten aus dem elektronischen Journal drucken

* LOGO IM EJ (selektive Eingabe)
JA: Logotext aus dem elektronischen Journal drucken
NEIN: Logotext nicht aus dem elektronischen Journal drucken

* RECHG. IM EJ (selektive Eingabe)
JA:  Rechnungsinhalt aus dem elektronischen Journal drucken
NEIN: Rechnungsinhalt nicht aus dem elektronischen Journal drucken

B EAN-Funktion

Jede Position wie folgt programmieren:

EaH FUHKTIOH * UNBEK.EAN (selektive Eingabe)

UHBEK  EaH G N.MOGL.: Deaktiviert die EAN-Lernfunktion

E?g EEEEERE - Bg: MOGLICH: Aktiviert die EAN-Lernfunktion

EURD KOHY. HEIN| . EAN BEI RETOURE (selektive Eingabe)

P&EH o1 JA:  Aktiviert den Preisabruf bei der Retourenregistrierung
der EANs

NEIN: Deaktiviert den Preisabruf bei der Retourenregistrierung

der EANs

* EAN CODE DR (selektive Eingabe)
BON&JOUR: EAN-Code auf Kassenbon und Journal ausdrucken
JOUR: EAN-Code auf Journal ausdrucken
BON: EAN-Code auf Kassenbon ausdrucken
NEIN: EAN-Code nicht ausdrucken
* C/D PREFENK (selektive Eingabe)
JA: Die Prufziffer der EAN-Codes bei den Registrierungen Uberprifen
NEIN: Die Prufziffer nicht berprifen
* EURO-KONV. (selektive Eingabe)
Konvertierung des Einzelpreises des internen EAN-Codes von EURO in lokale Wé&hrung
ALLE: Konvertiert fir alle Codes
21-23, 27: Konvertierung fur "Prafix: 21, 22, 23 oder 27"
NEIN: Den Einzelpreis nicht konvertieren
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B Fremdwahrung

Vorgehensweise

FREMDWaHRUHG

F—WaHR1 =ZAHLG . B4R
F—WaHRi1 KaALK. MULTI .
GES&W—GELD IHLAMHD
SW—SUMME DRUCKEH
PGH o4

Jede Position wie folgt programmieren:

« F-WAHR1 ZAHLG. (selektive Eingabe)
Zahlung des Betrags in Fremdwahrung 1
BAR: Die Zahlung erfolgt ausschlief3lich in Bar
ALLE: Die Zahlung erfolgt in allen Zahlungsarten

« F-WAHR1 KALK. (selektive Eingabe)
Fremdwahrungs-Berechnungsmethode
MULTI.: Multiplikation
TEILEN: Division

* GES&W-GELD (selektive Eingabe)
Gesamtsumme und Wechselgeldbetrag fiir Fremdwahrung 1
drucken
INLAND: Nur in Inlandswahrung
M. F-WAHR1: Gesamtsumme und Wechselgeldbetrag fiir
Fremdwahrung 1 drucken

* ZW -SUMME (selektive Eingabe)
Zwischensummendruck nach Zahlung
N. DRUCKEN: Zwischensumme nicht drucken
DRUCKEN:  Zwischensumme drucken
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B Euro-Wechsel
Sie kdnnen zuséatzliche Funktionen fir den EURO-Wechsel programmieren. Nahere Einzelheiten hierzu
finden Sie im Abschnitt ,EURO-Ubergangsfunktion®.

Jede Position wie folgt programmieren:

EUROWECHSEL * DATUM (numerische Eingabe)
ﬂﬂ%gg IT Voreinstellung des Datums, an dem die Ausflihrung der
PREIS KOHVERT Ty i -
EUED JOB " EEIN =ZuaMe automatischen EURO-Umstellung erfolgen soll.

Tag (2-stellig), Monat (2-stellig) und Jahr (2-stellig) in dieser
PGHM o4 Reihenfolge eingeben.

* UHRZEIT (numerische Eingabe)
Voreinstellung der Uhrzeit, zu der die Ausfiihrung der
automatischen EURO-Umstellung erfolgen soll.
Uhrzeit eingeben (00-23)

* PREIS KONVERT (selektive Eingabe)
JA:  Konvertierung der Festpreise fur Warengruppen/Artikel in EURO bei der automatischen EURO-
Umstellung.
NEIN: Keine Konvertierung der Festpreise fur Warengruppen/Artikel in EURO bei der automatischen
EURO-Umstellung.

CMMER Der Standardkurs unter Fremdwéhrung 1 dient als Umrechnungskurs, und das
Berechnungsverfahren ist auf ,, TEILUNG* eingestellt.

* EURO JOB (selektive Eingabe)
KEIN ZWANG: Keine zwingende automatische EURO-Umstellung im X2/Z22-Modus nach dem
voreingestellten Datum.
ZWANG: Zwingende automatische EURO-Umstellung im X2/Z2-Modus nach dem voreingestellten
Datum.

CMMER Wenn der EURO-Status Ihrer Registrierkasse bereits “D” (d.h. die Umstellung der bisherigen
Landeswéhrung auf EURO in der Kasse bereits erfolgt ist), ist diese Programmierung gesperrt.

102



Programmierung von Berichten

Wahlen Sie die einzelnen Optionen in der Berichtsgruppe wie folgt aus:

Vorgehensweise

E%HEEEﬁﬁBEﬁan T AT 1. Im Men{ EINSTELLUNG die Option “9 BERICHTE” wahlen.
8 OPTIOHALE FUHKT . » Daraufhin erscheint das BERICHTS-Mend.

S BERICHTE
1¢ LOGOTEXT
11 SGERATE KOHFIG.

PGHM o4
v
2. Wahlen Sie eine der Optionen aus der folgenden Liste aus:
EERICHTE ¥
1 HULLUHTERDRUCK .
= DRUCHALISWAHL 1 NULLUNTERDRUCK. Nullunterdriickung
4 GEHEER.Zi—EBERICHT
S5 STUHDEMBERICHT 2 DRUCKAUSWAHL Druckauswahl
3 Z-ZAHLER Z-Zahler
PGM ol )
4 GENER.Z1-BERICHT Genereller Z1-Bericht
Die Anzeige geht weiter. 5 STUNDENBERICHT Stundenbericht
6 JOURNAL/E-JOURNAL Elektronisches Journal
7 KASSEN-IST-EING. Kassen-Ist-Eingabe-Funktion

Die folgende Abbildung zeigt die Optionen, die in dieser Programmiergruppe enthalten sind.

9 BERICHTE ——1 NULLUNTERDRUCK.

——2 DRUCKAUSWAHL
——3 Z-ZAHLER

——4 GENER.Z1-BERICHT
——5 STUNDENBERICHT
——6 JOURNAL/E-JOURNAL
—— 7 KASSEN-IST-EING.

Siehe “Nullunterdriickung” auf Seite 104.
Siehe “Druckauswahl” auf Seite 104.

Siehe “Z-Zahler” auf Seite 105.

Siehe “Genereller Z1-Bericht” auf Seite 106.
Siehe “Stundenbericht” auf Seite 106.

Siehe “Elektronisches Journal” auf Seite 106.

Siehe "Kassen-Ist-Eingabe-Funktion" auf Seite
107.

EEEERE
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B Nullunterdrickung
Sie kdnnen programmieren, ob eine Nullunterdriickung in den einzelnen Berichten erfolgen soll.

Jede Position wie folgt programmieren:

HULLUHTERDRUCK _ * WARENGR.BER. (selektive Eingabe)
¥ﬂ§ﬁggﬂi?5ﬂﬁgn ] ﬁ JA: Kein Ausdruck der Daten, die “0” im
ARTIKELEERICHT T i

PEDIEHERBERICHT T Warengruppenbericht (.antspr.echen. .
STUHDEHEERICHT T NEIN: Ausdruck der Daten, die “0” im Warengruppenbericht
T&SESHETTOEER . T

P&H o1 entsprechen.

« TRANSAKTIONBER. (selektive Eingabe)
JA:  Kein Ausdruck der Daten, die “0” im Transaktionsbericht
entsprechen.
NEIN: Ausdruck der Daten, die “0” im Transaktionsbericht
entsprechen.

¢ ARTIKELBERICHT (selektive Eingabe)
JA:  Kein Ausdruck der Daten, die “0” im Artikelbericht entsprechen.
NEIN: Ausdruck der Daten, die “0” im Artikelbericht entsprechen.

« BEDIENERBERICHT (selektive Eingabe)
JA: Kein Ausdruck der Daten, die “0” im Bedienerbericht entsprechen.
NEIN: Ausdruck der Daten, die “0” im Bedienerbericht entsprechen.

* STUNDENBERICHT (selektive Eingabe)
JA: Kein Ausdruck der Daten, die “0” im Stundenbericht entsprechen.
NEIN: Ausdruck der Daten, die “0” im Stundenbericht entsprechen.

* TAGESNETTOBER. (selektive Eingabe)
JA:  Uberspringt die Daten, die im taglichen Netto-Bericht “0” entsprechen.
NEIN: Uberspringt die Daten nicht, die im taglichen Netto-Bericht “0” entsprechen.

B Druckauswahl
Sie kénnen programmieren, ob eine Position im Bericht ausgedruckt werden soll oder nicht.

Jede Position wie folgt programmieren:

DRUCKAUSWAHL ¥ * TRENNLINIEN (selektive Eingabe)

gfgﬂnﬁég TEH ﬁ JA:  Trennlinie auf dem Bericht ausdrucken.

GT1 IM =Z—BER. T - Kei ini i

ST= IM S—RER T NEIN: Keine Trennlinie auf dem Bericht ausdrucken.
S e BER. J2| < Z-ZAHLER (selektive Eingabe)

F&M bt JA:  Z-Zahler auf dem Z-Bericht ausdrucken.

NEIN: Z-Zahler nicht auf dem Z-Bericht ausdrucken.

¢ GT1 IM Z-BER.(selektive Eingabe)
JA: Gesamtsumme 1 auf dem Z-Bericht ausdrucken.
NEIN: Gesamtsumme 1 nicht auf dem Z-Bericht ausdrucken.

Die Anzeige geht weiter.

¢ GT2 IM Z-BER. (selektive Eingabe)
JA: Gesamtsumme 2 auf dem Z-Bericht ausdrucken.
NEIN: Gesamtsumme 2 nicht auf dem Z-Bericht ausdrucken.

* GT3 IM Z-BER. (selektive Eingabe)
JA: Gesamtsumme 3 auf dem Z-Bericht ausdrucken.
NEIN: Gesamtsumme 3 nicht auf dem Z-Bericht ausdrucken.

* TRAING GT IM Z (selektive Eingabe)
JA:  Trainings-Gesamtsumme auf dem Z-Bericht ausdrucken.
NEIN: Trainings-Gesamtsumme nicht auf dem Z-Bericht ausdrucken.
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¢ GT1 IM X-BER. (selektive Eingabe)
JA: Gesamtsumme1 auf dem X-Bericht ausdrucken.
NEIN: Gesamtsumme1 nicht auf dem X-Bericht ausdrucken.

¢ GT2 IM X-BER. (selektive Eingabe)
JA: Gesamtsumme?2 auf dem X-Bericht ausdrucken.
NEIN: Gesamtsumme2 nicht auf dem X-Bericht ausdrucken.

* GT3 IM X-BER. (selektive Eingabe)
JA: Gesamtsumme3 auf dem X-Bericht ausdrucken.
NEIN: Gesamtsumme3 nicht auf dem X-Bericht ausdrucken.

* TRAING GT IM X (selektive Eingabe)
JA:  Schulungs-Gesamtsumme auf dem X-Bericht ausdrucken.
NEIN: Schulungs-Gesamtsumme nicht auf dem X-Bericht ausdrucken.

*« STORNO IM X1/Z1 (selektive Eingabe)
JA:  Gesamtbetrag des STORNOMODUS auf dem X1Z1-Bericht ausdrucken
NEIN: Gesamtbetrag des STORNOMODUS nicht auf dem X1Z1-Bericht ausdrucken

* STORNO IM X2/Z2 (selektive Eingabe)
JA:  Gesamtbetrag des STORNOMODUS auf dem X2Z2-Bericht ausdrucken
NEIN: Gesamtbetrag des STORNOMODUS nicht auf dem X2Z2 -Bericht ausdrucken

* ART/EAN IM Z (selektive Eingabe)
JA: Artikeldaten auf dem Artikel-Z-Bericht ausdrucken.
NEIN: Artikeldaten nicht auf dem Artikel-Z-Bericht ausdrucken.

¢ EJ-DATEN IM Z (selektive Eingabe)
JA: EJ-Daten auf dem EJ-Z-Bericht ausdrucken.
NEIN: EJ-Daten nicht auf dem EJ-Z-Bericht ausdrucken.

* JOURNALDRUCK (selektive Eingabe)
KLEIN: EJ klein ausdrucken.
NORMAL: EJ in normaler Grolke ausdrucken.

Bl Z-Zahler

Vorgehensweise

Z—ZAHLER TAGESBERICHT: Max. 4-stellig (0000 bis 9999)
FAGESBERICHT =~ SE%H|  ONATSBERICHT: Max. 4-stellig (0000 bis 9999)

PGH o4
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B Genereller Z1-Bericht

Vorgehensweise

GEHER . Z414—BERICHT
sD: UMS. SICHERH
SD0: E—J SICHERH HEIH
SD:GEF—RAaM SICH HEIH
E—TOUR LOSCHEH HEIH
ST HULLSTELLUHG HEIH

PGH o4

* SD: UMS. SICHERN (selektive Eingabe)
JA: Umsatzdaten auf der SD-Karte sichern.
NEIN: Umsatzdaten nicht auf der SD-Karte sichern.

* SD: E-J SICHERN (selektive Eingabe)
JA:  Elektronische Journaldaten auf der SD-Karte sichern.
NEIN: Elektronische Journaldaten nicht auf der SD-Karte
sichern.

* SD: GES-RAM SICH. (selektive Eingabe)
JA: Gesamt-RAM-Daten auf der SD-Karte sichern.
NEIN: Gesamt-RAM-Daten nicht auf der SD-Karte sichern.

« E-JOUR LOSCHEN (selektive Eingabe)
JA: Elektronische Journaldaten von der SD-Karte I6schen.
NEIN: Elektronische Journaldaten nicht von der SD-Karte |6schen.

* GT NULLSTELLUNG (selektive Eingabe)

JA:  Nullstellung der Gesamtsumme

NEIN: Keine Nullstellung der Gesamtsumme

Bl Stundenbericht

Sie kdnnen die Speicherart und die Startzeit fiir den Stundenbericht programmieren.

Vorgehensweise

STUHDEHBERICHT

SPEICHERART =

STAaRT=EZEIT L L ]

PGH Ol
Bl Journal

Vorgehensweise

JOURHALAE—JOURHAL
auF Ssh

TRAIHIHG IH EJ Jéa
X—BER. IM EJ KOPF= .
PGHM o4

Jede Position wie folgt programmieren:

* SPEICHERART (selektive Eingabe)
30 MIN: Wahlt die Speicherart “30 Minuten”.
60 MIN: Wahlt die Speicherart “60 Minuten”.

* STARTZEIT (numerische Eingabe)
Startzeit-Eingabe (max. 2-stellig: 0 bis 23)

* AUF SD (selektive Eingabe)
Bei Speichern der E-Journaldaten auf der SD-Karte:
NORMAL.: Kontrollzeichen werden aufgezeichnet, wie sie
sind.
MIT LEERST.: Kontrollzeichen werden mit Leerstellen
aufgezeichnet.

* TRAINING IN EJ (selektive Eingabe)
JA:  E-Journaldaten im Trainingsbetrieb aufzeichnen.
NEIN: E-Journaldaten im Trainingsbetrieb nicht aufzeichnen.

* X-BER. IM EJ (selektive Eingabe)
Bei Aufzeichnung der X-Berichtsdaten im Journal:
KOPFZ.: Nur die Kopfzeile des X-Berichts im Journal
aufzeichnen.
DETAILS:Details des X-Berichts im Journal aufzeichnen.
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B Kassen-Ist-Eingabe-Funktion

Vorgehensweise

KASSEH—IST—EIHG .

REG—SFPFERRE
X—HMODU=S SFPERRE

PGH

KASSEH—IST K. EWAHG

o4

Jede Position wie folgt programmieren:
* KASSEN-IST (selektive Eingabe)

KASSEN-IST

K. ZWANG: Nicht zwingend

EINZELBED.: Zwingend fur Einzelbedienerbericht
ALLE BED.: Zwingend fur Gesamtbedienerbericht

* REG-SPERRE (selektive Eingabe)
JA: Den REG Modus nach Einzelbediener Z-Bericht
NEIN: Den REG Modus nicht sperren

* X-MODUS SPERRE (selektive Eingabe)
JA:  Aktiviert den Abruf (X) Bericht vor Kassen-Ist-Eingabe
NEIN: Deaktiviert den Abruf (X) Bericht vor Kassen-Ist-
Eingabe
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Logotext

Wabhlen Sie die einzelnen Optionen in der Logotext-Gruppe wie folgt aus:

Vorgehensweise

EINSTELLUHG AF 1. { i i ”

& OPTIOHALE FUMHKT Im_ Menl EINSTELLUNG die Option ,10 LOGOTEXT
3 wenen.
1& LOGOTEXT | . . .
11 GERATE EKOHFIG . * Daraufhin erscheint das LOGOTEXT-Menu.
1> MEHRWERTSTEUER
PGHM o1

v
LOGOTEXT 2 — — , -
= Wahlen Sie eine der Optionen aus der folgenden Liste aus:
Z BEWIRTUHGS  TEXT
1 BONLOGO Receipt logo

—_— o1 2 BEWIRTUNGS.TEXT Bewirtungsbelegtext

Die folgende Abbildung zeigt die Optionen, die in dieser Programmiergruppe enthalten sind.

10 LOGOTEXT 1 BONLOGO — Siehe ,Kassenbon-Logo“ auf dieser Seite.
2 BEWIRTUNGS.TEXT —» Siehe ,Bewirtungsbelegtext auf page 109.

B Kassenbon-Logo

Ihre Registrierkasse kann auf allen Kassenbons einen programmierten Text fiir Kunden ausdrucken. Der
Logotext wird mittig auf dem Kassenbon ausgedrucki.

Jede Position wie folgt programmieren:

BOHLOGO * BONLOGO (Zeicheneingabe)
aEnTEM D Logotext fiir den Kassenbon (max. 30 Zeichen x 6 Zeilen)

L HIIEErH E X
i X I EIRELIE
wul R L HIEEr
e - HIS T]E'il"-l

PGH o4

m Die programmierbare Zeilenanzahl fiir einen Logotext richtet sich nach den folgenden Texttypen:
3 ZEILEN KOPF: 3-zeiliger Textkopf
GRAFISCHES LOGO: Kopf mit grafischem Logo
GRA.LOGO+3 Z.FUSS: Grafisches Logo + 3-zeiliger Textfuss
6 ZEILEN KOPF: 6-zeiliger Textkopf
GRA.LOGO+3 Z.KOPF: Grafisches Logo + 3-zeiliger Textkopf
3 Z.KOPF+3 Z.FUSS: 3-zeiliger Textkopf + 3-zeiliger Textfuss
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B Bewirtungsbelegtext

Der Bewirtungsbelegtext wird auf dem Bewirtungsbeleg ausgedruckt.

Jede Position wie folgt programmieren:

BEWIRTUHGS . TEXT * BEWIRTUNGS.TEXT (Zeicheneingabe)
Text auf dem Bewirtungsbeleg (max. 24 Zeichen)

PGH [ o4

v

BEWIRTUHGS . TEXT
aBC

PGM = o4

Geratekonfiguration

Gehen Sie folgendermafen vor, um eine Funktion zur Programmierung der Geratekonfiguration
auszuwabhlen:

Vorgehensweise

E IHS TELLUHG AT 1. 0 ; i i ”
& DFTIOHALE FUHKT Im Mendi EINSTELLUNG die Option “11 GERATE KONFIG.
13 FEoaSESE anen
+ Daraufhin erscheint das GERATEKONFIGURATIONS-
1iZ MEHRWERTSTEUER Menii
end.
PGH o4
v 2. Wahlen Sie eine der Optionen aus der folgenden Liste aus:
GERATE KOHFIG. ¥
A= Tés TUH 1 TASTATUR Tastatur
Z AHEEIGE .
3 DRUCKER 2 ANZEIGE Display
4 RS—HKaHaL
S OHLIHE 3 DRUCKER Drucker
PGH od 4 RS-KANAL RS Port
5 ONLINE Online
6 SCANNER Scanner

Die folgende Abbildung zeigt die Optionen, die in dieser Programmiergruppe enthalten sind.

[11 GERATE KONFIG|———1 TASTATUR —  Siehe “Tastatur’ auf Seite 110.
——2 ANZEIGE — Siehe “Display” auf Seite 110.
——3 DRUCKER — Siehe “Drucker” auf Seite 110.
——4 RS-KANAL — Siehe "RS Port" auf Seite 110.
——5 ONLINE — Siehe “Online” auf Seite 111.
——6 SCANNER — Siehe "Scanner" auf Seite 111.
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H Tastatur

Vorgehensweise

Tés Téa TUR
PUFFERUHG LT &4
TasSTaTURTOH Jéu

PGH o4

B Display

Vorgehensweise

AaHEZE IGE
STROMSPaARMODUS o 2|
SPaRMODUS BEI THM Ji

PGH o4

Bl Drucker

Vorgehensweise

DRUCKER
DRUCKDICHTE =%

PGH o4

H RS Port

Vorgehensweise

RS—KaHaL
AHWEHDUH G S CaHHER|
PSM o4

Jede Position wie folgt programmieren:

* PUFFERUNG (selektive Eingabe)
JA: Aktiviert den Tastaturpuffer.
NEIN: Deaktiviert den Tastaturpuffer.

* TASTATURTON (selektive Eingabe)
JA: Tastaturton einschalten
NEIN: Tastaturton ausschalten

Jede Position wie folgt programmieren:

* STROMSPARMODUS (numerische Eingabe)
Einschaltzeit des Stromsparmodus (2-stellig: 0,1 bis 99
minuten 0:100 minuten)

« SPARMODUS BEI TM (selektive Eingabe)
Stromsparmodus wahrend der Uhrzeitanzeige
JA:  Aktiviert Stromsparmodus wahrend der Uhrzeitanzeige
NEIN: Deaktiviert Stromsparmodus wahrend der
Uhrzeitanzeige

Jede Position wie folgt programmieren:

* DRUCKDICHTE (numerische Eingabe)
Wahlen Sie eine Druckdichte (2-stellig: 00 bis 99 0:100
minuten)
00: 89% als Standard
50: 100% als Standard
99: 111% als Standard

Jede Position wie folgt programmieren:

* ANWENDUNG (selektive Eingabe)
ONLINE PC: RS Port wird fiir Online-Betrieb verwendet.
SCANNER: RS Port wird flr Scanner verwendet.
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Bl Online

Jede Position wie folgt programmieren:

OHL IHE ¥ * TERMINALNR.: (numerische Eingabe)

E?Rg %Eﬁﬁ:n - Terminalnummer (max. 6-stellig: 0 bis 999999)
LIHNE FORMAT YOLL

BAUDRATE 19200 * Cl SIGNAL (selektive Eingabe)

EE%EEEE“E 3‘1”% Sensing des ClI-Signals

il o1 NEIN: Kein Sensing des Cl-Signals

JA:  Sensing des CI-Signals

* LINE FORMAT (selektive Eingabe)
Programmierung der Modemkontrolle:
VOLL: Full Duplex
HALB: Half Duplex

Die Anzeige geht weiter.

* BAUDRATE (selektive Eingabe)
Datenubertragungsrate
38400 bps 19200 bps
9600 bps 4800 bps

* STARTCODE (numerische Eingabe)
Startcode (3-stellig: 0 bis 127)

* ENDCODE (numerische Eingabe)
Endcode (3-stellig: 0 bis 127)

* TIMEOUT (numerische Eingabe)
Programmierung der Timeout-Zeit (3-stellig: 1 bis 255 Sek.)

Bl Scanner

Jede Position wie folgt programmieren:

SCAHHER * SCANNER (selektive Eingabe)
EEﬁHHLE HDHTR Auswahl des Scannertyps
DATEH _EBIT 7 bit -

PARITAT oD RS-CS KONTROLLE

STOF BIT 1 BIT RS-CD KONTROLLE

ITF14 MIT LAHSE

P&H ©1| . BAUDRATE (selektive Eingabe)

Datenubertragungsrate
19200 bps 9600 bps 4800 bps

* DATEN BIT (selektive Eingabe)
Auswahl des Databits
7 bits 8 bit

« PARITAT (selektive Eingabe)
Auswahl des Paritat-Bits
NON ODD EVEN

* STOP-BIT (selektive Eingabe)
Auswahl des Stop-Bits
1 Bit 2 Bits

* ITF 14 (selektive Eingabe)
MIT LANGE: Mit Lénge
OHNE LANGE:Ohne Lange
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Mehrwertsteuer-Programmierung

Wahlen Sie die einzelnen Optionen in der Steuergruppe wie folgt aus:

Vorgehensweise

EIHS TELLUHG Y 1- Wahlen Sie im EINSTELLUNGS-Fenster ,,12

9 BERICHTE «
10 LOGOTEXT MEHRWERTSTEUER®.

o HEHRWERIE tauer ] - Daraufhin erscheint das MEHRWERTSTEUER-Meni.
13 AUTDTASTEH
PGH X1
v 2. Wabhlen Sie eine der Optionen aus der folgenden Liste aus:
MEHRWER TS TEUER L MWST-SYSTEM MWST-SYSTEM
2 MWST1 MWST1
% ﬂﬁﬂ é 3 MWST2 MWST2
4 MUST 3
S MWST 4 4 MWST3 MWST3
PGH od 5 MWST4 MWST4
B Mehrwertsteuersystem
MUS T—S VS TEM * Mehrwertsteuer/Steuersystem (selektive Eingabe)
AUTO STEUER1-4
AUTO MWST1-4
MAN. MWST1-4
PGEM o1 MANUELLE MWST1

MANUELLE ST.1-4
MWST1&STEUER2-4

B Mehrwertsteuer 1 bis 4

Vorgehensweise

MUST 4 * MWST-SATZ (numerische Eingabe)
HHUST-SATE [T+ Yo+ ~ . :
VOREZE ICHEH f Steuersatz (max. 7-stellig: 0,0000 bis 999,9999%)

UHT.STEUERGR.  ©.9%| , yORZEICHEN (selektive Eingabe)

+: Plus-Vorzeichen
PGH od —: Minus-Vorzeichen
* Diese Option ist im MWSt-System nicht verflugbar.

* UNT.STEUERGR. (numerische Eingabe)
Kleinster steuerpflichtiger Betrag (max. 5-stellig: 0,00 bis
999,99)
* Diese Option ist im MWSt-System nicht verflgbar.
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Programmierung der Automatiksequenz-Tasten

Wenn Sie haufig ausgefiihrte Tastenbedienfolgen fiir die AUTO-Tasten programmieren, kdnnen diese
Bedienfolgen durch einfaches Driicken der entsprechenden AUTO-Tasten ausgeflihrt werden.

Bl Tastentext

Vorgehensweise

EINSTELLUHG 4 1. Im Meni EINSTELLUNG die Option ,13 AUTOTASTEN’
10 LOSOTEXT wahlen.
11 SERATE KOMFIG. , , .
12 MEHRWERTSTEUER * Daraufhin erscheint das AUTOTASTEN-Menu.
153 AUTOTASTEH |
PGHM o1
v
AUTOTAS TEH 2. Wahlen Sie 1 TASTENTEXT” mit der [TUNS-Taste.
2 TASTEHE INGAEBE
PGHM o1
v
IO TaATE 1 —. 3. Wahlen Sie die entsprechende Autotaste mit der [TUNS]-Taste.
Z AUTOTASTE =2
3 AUTOTASTE 3
4 AUTOTASTE 4
S AUTOTASTE S
PGH X1
v
?E)Tc?TﬁSTElEiﬂim 4. Geben Sie den Titel fiir die zuzuordnende Bedienfolge ein.
TEXT: bis zu 12 Zeichen
PGM & o1
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B Tasteneingabe

Vorgehensweise

E INSTELLUHG F
2 BERICHTE

1¢ LOGOTEXT

11 SGERATE KOHFIG.

12 MEHRWERTSTELUER

PGM o4

v

AaUuUTOTASTEH
i TASTEHTEXT
z2 TASTEHE INGABE

PGH o4

v

TaHSTEHE IHGABE

2 AaUuTOTasSTE 2
3 aUuTOTasSTE 3
4 AUTODTASTE 4
S AUTOTASTE S

PGH o1

v

AaUTOTASTE i

PGM o4

Im Meni EINSTELLUNG die Option ,13 AUTOTASTEN”
wahlen.

* Das AUTOTASTEN-Men erscheint.

Wahlen Sie ,2 TASTENEINGABE” mit der Taste [TUNS).

Wahlen Sie die entsprechende Autotaste aus der Tastenliste
aus und dricken Sie die |TUNS| Taste.

Geben Sie die Tastenbedienungsfolge mit einer beliebigen

Taste aulder der |AUTOMENU|-Taste ein.

Die Registrierkasse gestattet die Programmierung von bis zu
25 Tasten fur jede AUTO-Taste.

Driicken Sie die Taste [ATOMENU), um den Vorgang
abzuschlieRen. Es erscheint das Bestatigungsfenster fiir die
Tastensequenzsicherung. Wahlen Sie ,SICHERN?” oder
,VERWERFEN" und driicken Sie die [TLNS)-Taste.

Ausdrucken X1 Gesamt-Umsatzbericht

operation

TE
VERHK .

4=(wahlen Sie X1/Z1-MODUS)

TE
VERK .
E

TLINS

od 2=(wahlen Sie ABRUF)

TLNS
— 1=(wahlen Sie ALLGEMEIN)
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Abruf gespeicherter Programme

Sie kdnnen im PGM-Modus gespeicherte Programme wiederabrufen.

B Programmabrufsequenz
Gehen Sie folgendermafien vor, um die im PGM-Modus gespeicherten Programme abzurufen:

1 Den PGM-Modus aus dem AUSWAHL-Modus auswahlen.
2 Wahlen Sie im PGM-Modus ,1 ABRUF”, im die Optionsliste anzuzeigen und betatigen Sie (TUNS/.
Wahlen Sie eine in der nachfolgenden Tabelle aufgelistete Option.

Option: Beschreibung:
WARENGRUPPEN Warengruppen
2 ARTIKEL/EAN ARTIKEL/EAN

1 REIHENFOLGE (Gesamtbereich oder angegebener

Bereich) *

2 ZIELWAHL (Uber Liste) *

3 EAN SONSTIGES EAN l6schen, interne EAN
3 FUNKTIONEN Funktion
4 ZAHLUNGSARTEN Zahlungsarten
5 FUNKTIONSTEXT Funktionstext
6 BEDIENER Bediener
7 MANAGER Manager
8 MODUS PASSWORT Modus-Passwort
9 TRAININGSBEDIEN. Schulungsbediener
10 OPTIONALE FUNKT. Optionale Funktionen
11 BERICHTE Berichte
12 LOGOTEXT Logotext
13 GERATE KONFIG. Gerate konfigurieren
14 MEHRWERTSTEUER Mehrwertsteuer
15 AUTOTASTEN Autotasten
16 ROM VERSION ROM-Version

* Der Vorgang zum Angeben eines Bereichs oder neuer Zielwahl von Codes ist derselbe wie im
Verkaufsbericht.
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B Ausdruckbeispiele

* Warengruppen

Betriebsart ————— P GM»*
Berichtsart "ARENGRUPPEN — Mehrwertsteuerstatus
Jf Einzelpreis
Warengruppennummer —- []0] 0_ 00 B
Text — WARENGR.O 1 N (01 + Funktionsprogrammierung
Gruppennummer —- (30 1999999. 99 - 01\—Eingabetyp 0:Inhibit
D 0 00 L Einzelposten- (O:No ) (1:Open )
Barverkauf 1:Yes 2-Preset
RENGR 98 Hochstgrenze 3:0Open&Preset
Go1 1999999. 99
D99 0.00
WARENGR. 99 n o
GO1 1999999. 99
* ARTIKEL/EAN
*PGM*
Berichtsart —- ARTIKEL/EAN
E Zugeordnete Warengruppennummer
Artikelcode —+ Poooo] (01 ) 2 -— Grundmenge Eingabetyp
Text - ARTIKEL000O1 %207

P00002 (01) 2 |- Enzelprets
ARTIKELO00002 5.10
P 00003 1) 2
ARTIKEL00003 1.10

EAN-Code —- 4901991641585#(0 1)
Description —|- Haterialien-2

50123456789004(0 1)
Artikel-A

50456789012304(0 1)
Artikel-B

5087654321106#(02)
Waren-A

5099887654302 (05)
WARENGR. 0S5

01) 2

1. 00 +— Einzelpreis

3.10

2.20

5.30
2.60

¥ — Loschmethode nichtzugegriffener EAN-Codes

% : Nicht I6schen
Leerstelle: Im Z1-Vorgang I6scher

[\[e3i=l EAN-Codes werden in der

unten gezeigten Folge ausgedruckt.
EAN-13
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* EAN andere

*PGM*
EAN SONSTIGES

Berichtsart

Einstellung
Nicht-PLU-Formate

INTERNE EAN
20—

540 0 1 2 1 Programmierdaten (540012)
02 450012 .
EAN LUSCHEN Systemcode g-/\g/%g? Dezimalstelle von Feld 2
99 - Loschzeitraum Preiskontrolle
(0:Nein, 1:Ja)
Bedeutung von Feld 2
(0:Preis, 1:Menge)
Bedeutung von Feld 1
(0:Frei)
Lange von Feld 2
Lange von Feld 1
* Funktionen
*PGM*
FUNK“UNEN Berichtsart
1 Vorzeichen (Plus/Minus)
(=) — 0.00 | ..
IS 1999999.99
%1 -0.00%
%g L"_)g gggl Typ I=Posten S=Zwischensumme
I 1100.00% | "
BEZ. RECHNUNG 19999999. 99
AUSGABEN 1.9999999. 99
BAR IN LADE 199999999. 99 -— HALO-Betragsgrenze
SCHECKWECHS. 1999999. 99
BAR/SCHECK 1999999. 99
e Zahlungsarten
*PGM*
ZAHLUNGSARTEN Berichtsart
— Hoéchstgrenze
BAR — nggggg 99 00 ,? Programmdaten kdnnen (00)
SCHECK ] nggggggg 00 I‘Eingabe des gezahlten Betrags
SCHECK Z nggggg gg 00 (0:Nicht zwingend, 1:Zwingend)
KREBIT ] L999999 99 00 -+— Programmdaten kénnen (00) )
KRED” 2 nggggg gg 00 I(Dor_tlj\‘ctle(i(re]n 1qu;;:u&zelle auf dem Kassenbon
FESTRATE HGGLICH R
FREMDWAHR. 1 1.550220 2 +— Tabulator Eingabe des gezahlten Betrags
OFFENE RATE MOGLICH (0:Nicht zwingend, 1:Zwingend)
FREHU““HR 2 2 Drucken der Ful3zeile auf dem Kassenbon
L—— Rate (0:Nein, 1:Ja)
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¢ Funktionstext

Berichtsart
Funktion

HPGM*

FUNKTIONSTEXT

\
NETTD 1 NETTO 1 ——
HNST 1 ZWS MWST 1 ZWS
NHST 2 ZWS HWST 2 ZHS
HNST 3 ZNS HWST 3 ZNS
HWST 4 ZNS NWST 4 ZWS
HNST 1 MNST 1
HHST 2 MWST 2
HWST 3 MNST 3
ST 4 NNST 4
NHST GESAMT HWST GESAMT
NETTO NETTO
NETTO 2 NETTO 2
RETOURE RETOURE
STORNO STORNO
STORNO STORNO
HGR-STORNO NGR-STORND
ZNS-STORND ZWS-STORND
EXT. WGR. STOR EXT. WGR. STOR
EXT. NGR. RET. EXT. WGR. RET.

RECHG. ZKHLER
KEIN VERKAUF
WECH. GELD (+)
WECH. GELD ()
KUNDEN

GES. BEZAHLT
DURCHSCHNITT
IN. WAHRUNG 1
IN. WAHRUNG 2
SCHECK LADE
BAR/SCHK LAD
GRUPPE 01
GRUPPE 02
GRUPPE 03
GRUPPE 04

RECHG. ZKHLER
KEIN VERKAUF
WECH. GELD (+)
WECH. GELD (-)
KUNDEN

GES. BEZAHLT
DURCHSCHNITT
IN. WAHRUNG 1
IN. WAHRUNG 2
SCHECK LADE
BAR/SCHK LAD
GRUPPE 01
GRUPPE 02
GRUPPE 03

— Text

GRUPPE 04
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GRUPPE 05
GRUPPE 06
GRUPPE 07
GRUPPE 08
GRUPPE 08
HGR GESANT
(=) WGR. GES
EXT.WGR GES.
(-)EXWGR GES
GESANT
ZH-SUNNE
WECH.GLD GES
# NUMMER
POSTEN

BR. -ZW. SUMHE
NETTO 1
NETTO 2
NETTO 3
NETTO 4
NOCH OFFEN
WECHSELGELD
KOPIE
RECHNUNG
BONSCHALTER
STADTNANE
STADTNANE

GRUPPE 05
GRUPPE 06
GRUPPE 07
GRUPPE 08
GRUPPE 09
NGR GESAMT
(-) WGR. GES
EXT.WGR GES.
(-)ENWGR GES
GESAMT
ZH-SUMNE
WECH.GLD GES
# NUMMER
POSTEN

BR. -ZW. SUNHE
NETTO 1
NETTO 2
NETTO 3
NETTO 4
NOCH OFFEN
WECHSELGELD
KOPIE
RECHNUNG
BONSCHALTER
STADTNAME
STADTNANE




* Bediener

#PGM*
BEDIENER Berichtsart
‘ Bedienernummer
(LK¥O1 BEDIENERO1 |- Bedienemame
0 0000 +— Autotastenbedienung/Passwort
CLk#O2 BEDIENERQZ | [ ogier |
0 0000 1: Nicht méglich
(Lk#O3 BEDIENERO3
——— 0 00001
/X/'(
(LK#25 BEDIENER25
0 0000
* Manager
*PGM*
MANAGER Berichtsart
GEHEIMCODE 9999 - Geheimcod
* Modus-Passwort
*¥PGM*
MODUS PASSWORT Berichtsart
Modusname
STORNOMODUS | 1111 Passwort
0OPXZ MODUS 0000
FLASH MODUS 0000
X1 HODUS 0000
21 HODUS 0000
X2/22 MODUS 0000
PGN HODUS 1234
SD-KARTENMODUS m
* Trainingbediener
*PGM*
TRAININGSBEDIEN. —— Berichtsart
BEDI ENERNUHHER 00 - Trainingsbedienernummer
TEXT TRMNING - Text Trainingstitel
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¢ Optionale Funktionen

*PGM*
OPTIONALE FUNKT.

UHRZETT

FEHLER SPERRFEHLER
WAHRUNGSSYMBOL *
TABULATOR 2
TEILMENGE JA
RUNDUNG RUNDEN
UBERLAPP. BED. NEIN
HBCHSTGR. UNGOLTIG
[00] TASTE [00]
DRU. /DISP. EDIT. JA
ART-ANZEIGE 2-ZEILIG
RUNDUNG

100ER NORMAL
10ER 00
RUNDEN POSTENSGESANT
SCHK/KRED RUND. JA
RUNDUNGSDR. NEIN
DIFF. SPEICHER NEIN
POSTENEING. BELIEBIG
ZAHLG-EING. BELIEBIG
FUNKTION SPERREN

NICHT-ADD# HGGLICH
K. VERK. +ADD# HGGLICH
HINUS WGR. HAGLICH
EXTRA WGR. MOGLICH
BONKOPIE HGGLICH
STORNOMODUS HBGLICH
ZH-SUNME < 0 HOGLICH
ABS. N. ZAHLG. HBGLICH
FUNKTIONEN ERL.

BEZ. RECHNG. ALLE
AUSGABEN ALLE
RETOURE ALLE
POST. STORND ALLE
ZNS-STORNO ALLE
KEIN VERK. ALLE
FUNKT I ONSAUSWAHL

GEBINDEZKHL . NENGE
KR. BRG/AUSG N. SPEICH.
STORN. STD. BER NEIN
2 V. ZRHLG. K. ZWANG
ZN V. ZAHLGD. K. ZNANG
KEIN VERK. DRUCKEN
BONDRUCK DETAILS
BONKOPIE DETAILS
E-J VOLL FORTFAHREN

———— Berichttyp

BASISEINSTELLUNG — Einstellung
DATUM TAG/MONAT /JAHR
24 STUNDEN —— Position

/\/

/\/

DRUCKAUSWAHL

FORTLAUFENDE NR. JA
DATUM A
UHRZEIT A
ART. ANZAHL NEIN
HNST STATUS NEIN
HNST-ZWS. BON JA
HNST JA
HWST-ZHS =0 NEIN
MNST = 0 NEIN
NETTOBETRAG A
GEBINDEEING. FORMAT1
NS. ST-TASTE NEIN
LOGO 3 KOPFZ. +3FUSSZ.
FUSSLOGO INMER
0 PREISART. TEXT
POST. IM EJ ALLE
LOGO IN EJ NEIN
RECHG. IM EJ NEIN
EAN_FUNKTION

UNBEK. EAN WORLICH
EAN BEI RETOURE JA
EAN CODE DR. NEIN
C/D PREFENK JA
EURD KONV. NEIN
FREMDWAHRUNG

F-WAHR1 ZAHLG. BAR
F-WEHRT KALK. MULTI.
GESEH-GELD INLAND
ZH-SUMME DRUCKEN
EUROWECHSEL

DATUN 00/00/2000
UHRZEIT 00
PREIS KONVERT JA
EURD J0B KEIN ZNANG




¢ Berichte

Berichtsart

-+— Position

*PGM*
BERICHTE
NULLUNTERDRUCK.
WARENGR. BER. ——— JA
TRANSAKTIONBER. JA
ARTIKELBERICHT A
BEDIENERBERICHT R
STUNDENBERICHT JA
TAGESNETTOBER. JA
DRUCKAUSHAHL
TRENNLINIEN JA
Z-ZKHLER A
GT1 IN Z-BER. A
GT2 IN Z-BER. A
GT3 IN Z-BER. JA
TRAING GT IN Z JA
GT1 IN X-BER. NEIN
GT2 IN N-BER. NEIN
GT3 IN X-BER. NEIN
TRAING &1 IN X NEIN
STORNO IN X1/21 JA
STORNO IN X2/22 JA
ART/EAN IN 2 JA
EJ-DATEN IN Z JA
JOURNALDRUCK KLEIN

* Logotext

/—\/

Einstellung

#¥PGM3

LOGOTEXT

BONLOGO

VIELEN DANK

FUR

IHREN EINKAUF
WIR FREUEN UNS
AUF THREN
NACHSTEN BESUCH

Berichtsart

Logotext des Kass
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Z-ZRHLER

TAGESBERICHT 0002
HONATSBERICHT 0000
GENER. Z1-BERICHT

SD: UNS. SICHERN NEIN
SD: E-J SICHERN NEIN
SD:GES-RAN SICH. NEIN
E-JOUR LGSCHEN NEIN
GT NULLSTELLUNG NEIN
STUNDENBERICHT

SPEICHERART 30 HIN
STARTZEIT 00
JOURNAL /E- JOURNAL

AUF SD HIT LEERST.
TRAINING IN EJ JA
X-BER. IM EJ KOPFZ.
KASSEN-IST-EING.

KASSEN-1ST K. ZNANG
REG-SPERRE NEIN
X-HODUS SPERRE JA




* Geratekonfiguration

Berichtsart

— Position

*PGM*
GERKTE KONFIG.
TASTATUR
TROTATURTON N
ANZEIGE |
STRONSPARNODUS 2
SPARNODUS BEI T a
DRUCKER
DRUCKDICHTE 50
RS-KANAL
ANENDUNG SCANNER
SCANNER
SCANNER RS-CD KONTROLLE
BAUDRATE 4800
DATEN BIT 7 bits
PARITAT 0DD
STOP BIT 1 81T
1TF14 NIT LANGE
ONLINE
TERNINALWR. : 000001
CI SIGNAL NET
LINE FORMAT VOLL
BAUDRATE 18200
STARTCODE 002
ENDCODE 013
TINEOUT 007

Einstellung

* Mehrwertsteuersatz

Berichtsart

*PGM*

HEHRWERTSTEUER

HHST-SYSTEM AUTO MWST1-4 -

MST1—— 1-0000 % -
0-01 -

HWST 2 2-0000 %
0- 02

MNST 3 3- 0000 %
0- 03

HNST 4 4. 0000 %
0-04

MwST-Nr.

— Steuersystem
— Satz
— Kleinster steuerpflichtiger Betrag
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¢ Autotasten

Berichtsart

Autotasten-Nr.

>~ Tastenbedienung

Berichtsart

*PGM*
AUTOTASTEN
AUTOTASTE 1 — AUTOTASTE 11 Autotasten-Text
1 TASTE
ARTIKELNR.
2 TASTE
ARTIKELNR.
3 TASTE
WARENGRUP. NR
D16
W-GRUP. SHIFT
D01
3 TASTE
6 TASTE
0 TASTE
BAR/K. VERK.
KREDIT 1 |-
AUTOTASTE 2 AUTOTASTE 2
AUTOTASTE 3 AUTOTASTE 3
AUTOTASTE 4 AUTOTASTE 4
AUTOTASTE 5 AUTOTASTE 5
* ROM Version
#PGM*
VERSION
IPL VERSION
XE-A307 1.00
PROGRAMM VERSION
XE-A307
TEXT VERSION
Text ¥1.00
SYSTEM VERSION
System V1.00
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SD-Kartenmodus

Die Umsatz- und Programmdaten der Registrierkasse kénnen auf einer SD-Speicherkarte gesichert und
Programmdaten von einer SD-Speicherkarte geladen werden.

Wahlen Sie ,7 SD-Kartenmodus” im Modus-Auswahlment, um die SD-Kartenfunktion zu verwenden, und
gehen Sie folgendermafien vor.

B Einlegen und Entfernen einer SD-Speicherkarte
Die SD-Kartenschacht befindet sich auf der Vorderseite |hrer Registrierkasse.

Einlegen einer SD-Speicherkarte \ /
Schieben Sie die SD-Speicherkarte mit dem SD-Logo nach oben w

in den SD-Kartenschacht. Schieben Sie die Karte so lange mit =5 \ \
dem Finger weiter nach vorn, bis diese einrastet, und lassen Sie

\
die Karte vorsichtig los. % V
SD-Karte entfernen \ |

Drucken Sie die Karte vorsichtig mit einem Finger nach vorn und
lassen Sie diese los. Die Karte wird ausgeworfen.

* Dieses Modell unterstiitzt nur SD-Karten. Die Verwendung anderer SD-Kartentypen wie Mini-SD. Micro-SD
usw. mit einem Adapter wird nicht unterstitzt.

 Achten Sie beim Einlegen oder Entfernen einer SD-Speicherkarte darauf, dass Sie diese langsam
loslassen. Andernfalls kann die Karte herausspringen und lhren Finger verletzen.

» SD-Speicherkarte niemals beriihren oder entfernen, wenn darauf zugegriffen wird. Andernfalls kénnen die
darauf gespeicherten Daten beschéadigt werden.

» Durch Formatierung der SD-Speicherkarte werden alle Daten darauf geléscht.

VORSICHT: Nie den Strom abstellen, wahrend Zugriff auf die SD-Speicherkarte besteht.

B SD-Karte formatieren

Ist die SD-Karte noch unformatiert, muss diese formatiert werden.

Vorgehensweise

(1) Wahlen Sie ,4 FORMATIEREN" im SD-KARTENMODUS. Das Bestatigungsfenster wird angezeigt.
(2) Wahlen Sie [OK], um die Karte zu formatieren und driicken Sie die -Taste.
Wahlen Sie ABBRECHEN und driicken Sie die [TUNS)-Taste, um den Vorgang abzubrechen.

B Ordner anlegen

FUr Dateien kann ein Hauptordner angelegt werden.

Fur die Dateiordnerstruktur werden programmierte Namen oder Bezeichnungen verwendet. Es kdnnen bis
zu 8-stellige Namen oder Bezeichnungen programmiert werden.

(SHARP/ECRXXX12/nnnnnnnn : nnnnnnnn / Ordnername oder Bezeichnung)

Vorgehensweise

(1) Wahlen Sie ,3 ORDNERSTEUERUNG" im SD-KARTEN-Modus und betétigen Sie die [TLNS)-Taste.
(2) Wahlen Sie ,1 ORDNER ANLEGEN?®. Das Fenster fir die Eingabe des Ordnernamen wird angezeigt.

(3) Geben Sie den erforderlichen Ordnernamen ein und betétigen Sie die Taste [TUNS].
Wahlen Sie die [ESCCANCEL - Taste, um den Vorgang abzubrechen.
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B Ordner auswahlen

Vorgehensweise

(1) Wahlen Sie die Taste ,3 ORDNERSTEUERUNG" im SD-KARTEN-Modus und die -Taste und das
Fenster ORDNERSTEUERUNG wird angezeigt.

(2) Wahlen Sie ,2 ORDNER WAHLEN?®. Die Liste des Ordnernamen wird angezeigt.

(3) Wahlen Sie den erforderlichen Ordnernamen aus der Liste und betatigen Sie .
Die (ESCCANCEL)-Taste driicken, um den Vorgang abzubrechen.

H Daten sichern
Umsatzdaten, E-Journaldaten oder Programmdaten kdnnen auf einer SD-Karte gesichert werden.

Vorgehensweise

(1) Wahlen Sie ,1 SICHERN" im SD-KARTENMODUS. Das Auswahlfenster ,SICHERN " oder ,SICHERN
F.ONLINE" wird angezeigt.
1.SICHERN: Sichert die Daten
2.SICHERN F.ONLINE: Sichert Daten, fiigt bestehenden Dateien Daten hinzu und I6scht die Daten aus
der Registrierkasse

Wahlen Sie die Option ,SICHERN* oder ,SICHERN F.ONLINE* und driicken Sie die (TLNS)-Taste. Die
folgende Auswabhlliste wird angezeigt. (Wenn Sie ,SICHERN F. ONLINE” gewahlt haben, wird nur ,EJ-

DATEN” eingeblendet.)

Text Datenliste
UMSATZDATEN Umsatzdaten (CSV-Format)
E-JOURNALDATEN Elektronische Journaldaten

Auswahl der einzelnen Programmdaten:
WARENGRUPPEN
ARTIKEL
IND. PROG.DATEN GRAPHIC LOGO
LOGOTEXT
MEHRWERTSTEUER
ALLE PROG.DATEN Alle Programmdaten
GESAMT RAM DATEN Alle RAM-Daten

(2) Wahlen Sie das Datenmentii aus der Liste und driicken Sie die (TUNS|-Taste; das Bestétigungsfenster wird
angezeigt.
Wahlen Sie [OK], um die gewiinschte Datei zu sichern, und driicken Sie die [TUNS)-Taste.
Um den Vorgang abzubrechen, wéhlen Sie ABBRECHEN und driicken Sie die [TUNS)-Taste.
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H Daten laden

Die Programmdaten kénnen von einer SD-Karte geladen werden.

Vorgehensweise

(1) Wahlen Sie ,2 LADEN" im SD-KARTENMODUS und driicken Sie die (TUNS-Taste. Die folgende
Auswahlliste wird angezeigt.

Text Datenliste

Auswahl der einzelnen Programmdaten:
WARENGRUPPEN
ARTIKEL

IND. PROG.DATEN GRAPHIC LOGO
LOGOTEXT
MEHRWERTSTEUER

ALLE PROG.DATEN Alle Programmdaten

GESAMT RAM DATEN * Alle RAM-Daten

(2) Wahlen Sie das Datenmeni aus der Liste und driicken Sie die -Taste; das Bestatigungsfenster wird
angezeigt.
Wahlen Sie [OK], um die gewlinschte Programmdatei zu laden und driicken Sie die -Taste.
Um den Vorgang abzubrechen, wahlen Sie ABBRECHEN und driicken Sie die [TUNS-Taste.

* Wenn ,GESAMT RAM DATEN" ausgewahlt wurde, setzt die Registrierkasse das Programm, nachdem alle
RAM-DATEN geladen sind, zurtck.

CIMER Der Ladevorgang muss umsichtig ausgefiihrt werden, die Umsatzdaten und/oder die
Programmierdaten werden mit den Backup-Daten gespeichert.
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Elektronisches Journal

B Elektronisches Journal
Diese Funktion dient dazu, Journaldaten in der elektronischen Journaldatei (Speicher) zu protokollieren.

¢ Aufzeichnung von Daten
Die Registrierkasse legt die Journaldatenausgabe in allen Betriebsarten in der Datei des elektronischen
Journals ab.

* Berichtsausgabe (X-Bericht)

Die Journaldaten (im normalen Journalformat) in der elektronischen Journaldatei kbnnen ausgedruckt

werden.

Bedienvorgang: Wahlen Sie die Abruffunktion ,E-JOURNAL” im X1/Z1- oder OPXZ-Modus (nur Drucken).
Die Verwendung von Filterfunktionen ist moglich (fortlaufende Nr./Datum/Uhrzeit/
Bedienernummer).

FORTLAUFENDE NR: ALLE oder BEREICH (Festlegung der fortlaufenden Start-/End-Nr.)

DATUM: ALLE oder BEREICH (Festlegung von Start-/End-Datum.)
UHRZEIT: ALLE oder BEREICH (Festlegung von Start-/End-Uhrzeit.)
BEDIENER: ALLE oder INDIVIDUELL (Festlegung der Bedienernummer)

* Nullstellung (Z-Bericht)
Es ist mdglich, einen Nullstellungsbericht der Journaldaten in der elektronischen Journaldatei auszudrucken.
Bedienvorgang: Wahlen Sie die ,NULLSTELLUNG" und ,E.JOURNAL” im X1/Z1- oder OPXZ-Modus.
Die Filterfunktionen (fortlaufende Nr./Datum/Uhrzeit/Bedienernummer) kénnen nicht
verwendet werden.
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m European Article Number(EAN)oder
Universal Product Code (UPC)

Bl EAN- oder UPC-Code

Ihre Maschine ist fiir die folgenden Codes ausgelegt:
* UPC-A (Nummernsystemzeichen: 0, 2, 3, 4) - UPC-E
* EAN-8 *EAN-13 < Interner EAN-8/EAN-13 Code *ITF-14

Fir die Codes, die bei der Kennzeichnung im Geschaft verwendet werden, gibt es zwei Typen, die wie ein
Artikelcode behandelt werden (den normalen EAN-Code und den internen EAN-Code.

Bei einem internen EAN-Code wird der Preis/Menge im Code fiir Registrierungen abgerufen (im Fall von
Menge wird der voreingestellte Einheitspreis mit der Menge multipliziert, um den Preis zu erzielen.)

UPC-A
* Nummernsystemzeichen: 0 <bei der Quellenkennzeichnung — T T T —T T T ¢
verwendet> lo] © @ @ R
« Nummernsystemzeichen: 3 <als NDC oder HRI verwendet> | t— Herstellercode —— Artikelcode — |
Nummernsystemzeichen Preiskontrolle

Fir die Registrierung muss eine Zahl mit 12 oder 11 Stellen — T T¢
(unter Auslassung der Prufziffer) eingegeben werden. | 3 | S S S S SN S S SN |/D|
f———Format NCD (oder HRI)——

* Nummernsystemzeichen: 2 <Geschéftskennzeichnung interner
EAN> Sie kénnen das Format unter “INTERNE EAN " in der

ARTIKEL-Einstellung programmieren. |2| P Pl C/D|
« Nummernsystemzeichen: 4 <Geschéftskennzeichnung mit — Artikeicode— | — Preis ——

freiem Artikelcode> Preiskontrollzahl

Fur die Registrierung muss eine volle Zahl mit 12 Stellen, 11 | 4 | |C/D|

Stellen (Auslassung der Prifziffer) oder mit einer Null voran
plus 12 Stellen eingegeben werden. (Fur mit * gekennzeichnete
Stellen sind alle Zahlen zuléssig und auf dem Kassenbon/
Journal wird der Code ohne Artikelcode wie 2020008****
ausgedruckt (****: Preisinformation).)

f————(Freier Code)—1

UPC-E

* UPC-E ist eine Version von UPC-A, bei der die Nullen
unterdriickt wurden, die den UPC-E-Standards entspricht.
Dieser Code wird fur die Kennzeichnung kleiner Verpackungen
verwendet.

Fir die Registrierung muss eine 6-stellige Zahl oder eine mit
Null davor plus 6 Stellen eingegeben werden.

EAN-8

* Normaler EAN-8-Code (Kennzeichnung: weder 0 noch 2) <bei r c
der Quellenkennzeichnung verwendet> | : | | |/D|

Herstellercode
Fur die Registrierung muss eine Zahl mit 8 Stellen eingegeben  Nationscode Artikelcode
werden.

* Interner Code (Kennzeichnung 2) <Geschaftskennzeichnung SE——
interner EAN Kurzform> Das Format unter “INTERNE EAN” in | 2 | |C/D|
der ARTIKEL-Einstellung programmieren. ——(Freies Format) —1

« Interner Code (Kennzeichnung 0) <Geschéaftskennzeichnung Das Format unter EAN OHNE PLU programmieren.
interner EAN Kurzform> —

o] + ¢+ ¢ f i [%)
Fir die Registrierung muss eine Zahl mit 8 Stellen eingegeben —— (Freier Code) ———

werden. Auf dem Beleg/Journal wird kein PLU-Code als 208****
ausgedruckt (****: Preis-/Mengeninformation)
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EAN-13

* Normaler EAN-13 Code (bei der Quellenkennzeichnung | | |%|

verwendet) I—l—l— Herstellercode ——— Artikelcode —
Nationscode

Fir die Registrierung muss eine Zahl mit 13 Stellen
eingegeben werden.

: | I |C/|
H H H H H H H H H H D
* Interner Code (bei der Geschéftskennzeichnung verwendet, (I ———+———(Freies Format) ————
die Kennzeichnungsnummer: 20 bis 29 und 02) 02 20_299 Das Format unter EAN OHNE PLU programmieren

Das Format unter ,INTERNE EAN* unter ARTIKELeinstellung
programmieren.

ITF-14
HEEEEEEEEEEEN

Herstellercode —+—— Artikelcode—
P.I Nationscode
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B Zusatzcode (Add-On Code)

UPC-A und EAN-13 kénnen von einer 2-stelligen oder einer 5-stelligen Zahl als Zusatzcode gefolgt werden,
mit Ausnahme von UPC-A ohne Kontrollzahl plus 2- oder 5-stelligen Zusatzcodes.

Daher entspricht die Gesamtanzahl der fiir Verkaufseingaben einzugebenden Stellen der Tabelle unten:

. . 2-stelliger 5-stelliger
Codeeingabe Kein Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
UPC-A 12 14 17
UPC-A mit Null davor 13 15 18
UPC-A ohne Kontrollzahl 1" - —
UPC-E 6 _ _
EAN-8 8 - —

CIMMMER) /hre Registrierkasse liest den verschliisselten Preis des Pressecodes nicht automatisch und
speichert den 2- und 5-stelligen Zusatzcode nicht.

130



EURO-Ubergangsfunktion

Grundsatzlich Iasst sich die Registrierkasse durch Ausfihrung der Funktion ,EURO STATUS” im X2/Z2-
Modus bei Einfuihrung des EURO automatisch auf EURO umstellen. Allerdings sind dabei im Einzelfall u. U.
mehrere Optionen einzustellen. Die erforderlichen Einstellungen sorgfaltig ausfihren

EURO-Status:
Sie haben die Wahl unter den 4 Statustypen (A), (B), (C) und (D). Dabei ist der Statustyp jeweils wie folgt zu
wahlen. Typ (A) ist der Grundstatus (Anfangsstatus).

Von Typ (A)————— wahlbar ——» Typ (B), (C), oder (D)
Von Typ (B)———— wahlbar —— Typ (C), (D)
Von Typ (C)——— wahlbar ———» Typ (D)
Posten Typ (B) Typ (C) Typ (D)
1 | Genereller Z1-Bericht AUSGABE AUSGABE AUSGABE
2 | Genereller Z2-Bericht AUSGABE AUSGABE AUSGABE
3 | GT1/2/3 & Schulungsgesamtsumme — LOSCHEN LOSCHEN
4 | Einzelpreis von DEPT/PLU konvertieren® — KONVERTIERUNG | KONVERTIERUNG
EX1 BETRAGSAUSDRUCK FUR “ “ ;
S GESAMTBETRAG UND WECHSELGELD A A NEIN
6 | EX1 BERECHNUNGSMETHODE TEILUNG »MULTI.“ »MULTIL.®
Das momentane
7 | EX1 Landeswahrungssymbol [EURO] Landeswahrungs-: —
Symbol
8 | EX1 TAB “2" Momentaner —
9 | Landeswahrungssymbol — [EURQ] [EURO]
10 | Inland-Tabulator — “2" “2"
RundungsSYSTEM
1 (Danemark/Schweden/Normal) - sNormal™ »Normal
Auf-/Abrundung der Einerstelle des - -
12 BETRAGS. — ,Nein ,Nein
13 | Unterste Eingabenbeschrankung des Artikels — ~Beliebig* ~Beliebig”
14 Unterste Eingabenbeschrankung der . Beliebig" Beliebig"
Bezahlung
15 | Differenzspeicherung — .Nein® .Nein“
.. . ABRUNDEN ABRUNDEN ABRUNDEN
16 | Rundung der Fremdwahrung fiir EX1 (4AB-5AUF) (4AB-5AUF) (4AB-5AUF)
Bei den markierten Posten “—” handelt es sich um die verbliebenen aktuellen Daten.

*: Der Standardkurs unter Fremdwahrung 1 dient als Umrechnungskurs, und das Berechnungsverfahren
ist auf ,TEILUNG” eingestellt. Nach der Umrechnung wird die Meldung ,PREIS KONVERT.” auf dem

Bericht ausgedruckt.
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Einstellung von Datum und Uhrzeit fiir die automatische EURO-Umstellung

Um sicherzugehen, dass die Wahrungsumstellung automatisch erfolgt, lassen sich Datum und Uhrzeit fir
die automatische EURO-Umstellung programmieren. Ab zehn Tagen vor dem eingestellten Datum (Stichtag)
wird die Zahl der jeweils verbleibenden Tage ganz unten auf dem taglichen Gesamt-Nullstellungsbericht
ausgedruckt.

BAR IN LADE ¥173.17
SCHECK LADE *81.00
BAR/SCHK LAD ¥254.17
SCHECKWECHS. ¥10.18
OFFENER BON %0.00
EURD START

20/02/2011 1:00

TAGE BIS EURO <2>

Datum- und Uhrzeit werden nach erfolgter automatischer Wahrungsumstellung riickgesetzt und lassen sich
dann erneut fiir die nachste automatische Umstellungsfunktion programmieren.

AuRerdem lasst sich die automatische EURO-Umstellung auch zwingend vorschreiben. Bei Eintritt des
oben angegebenen Stichtags bzw. einer Registrierung im REG/MGR-Modus wird die Fehlermeldung
LEUROWECHSEL EINGABE ZWANG" angezeigt. Erst nach dieser Operation ist dann der Betrieb im REG/
MGR-Modus méglich.

Automatische EURO-Umstellung
1. Wahlen Sie ,5 X2/Z2-MODUS".
2. Wahlen Sie Option ,,3 EURO STATUS" aus dem MenU
3. Wabhlen Sie anhand der Tabelle auf der vorhergehenden Seite den gewlinschten Status (B, C oder D).
Schalten Sie mit der B-Taste zwischen den Optionen um. Beachten Sie bitte unbedingt, dass nach
erfolgter Statuswahl ein Riickschalten auf friihere Statuseinstellungen nicht mehr méglich ist.

Wichtiger Hinweis

Bei manchen Tasten (z.B. und sowie bei der Einstellung von Héchstgrenzen) erfolgt keine
automatische Umstellung. In diesem Fall missen die Prozentsatze oder die Betrdge im PGM-Modus
nach der Ausfiihrung der automatischen EURO-Umstellung gedndert werden, so dass sie auf den
EURO-Betragen basieren.

MB Folgende Jobs bzw. Programmierungen, die fiir jeden einzelnen Status erforderlich sind, werden
automatisch ausgefiihrt:
1) Allgemeinen Z1-Bericht erstellen. 2) Allgemeinen Z2-Bericht erstellen. 3) GT1/2/3 und
Training GT I6schen. 4) Den Einzelpreis von DEPT/PLU von LOKALER Wéhrung auf EURO
konvertieren. Liegt der neue Einzelpreis (iber den max. Stellen, wird der Preis als ,,0.00”
eingegeben. 5) PGM-Funktion ,EX1 AUSDRUCK DES BETRAGS FUR GESAMTBETRAG UND
WECHSELGELD JA/NEIN”. 6) Die PGM-Funktion ,,EX1 BERECHUNGSMETHODE TEILUNG/
MULTIPLIKATION”. 7) ,EX1 Wéhrungssymbol” als geeignete Daten eingeben. 8) ,EX1 TAB”
als geeignete Daten eingeben. 9) ,Inlandswéhrungssymbol” als EURO SYMBOL eingeben.
10) ,Inlands-TAB” als ,,2” eingeben. 11) RundungsSYSTEM (Ddnemark/Schweden/Normal) als
»,Normal” eingeben. 12) ,Auf-/Abrundung der Einerstelle des BETRAGS" als ,,Nein” eingeben.
13) ,Unterste Eingabenbeschrdnkung des Artikels” als ,Beliebig” eingeben. 14) ,Unterste
Eingabenbeschrédnkung der Bezahlung” als ,Beliebig” eingeben. 15) ,Differenzspeicher” als
,Nein” eingeben. 16) ,Rundung der Fremdwé&hrung fiir EX” als ,Abrunden (4-AB, 5-AUF)”
eingeben. (EURO-Regelung)

CIMER Mit diesem Job kann die zusétzliche EURO-Funktion nicht eingestellt werden. Alle Posten
missen nach der Ausfiihrung der automatischen EURO-Umstellung einzeln programmiert
werden. 1) Kurs Fremdwéhrung 1-(2) “Scheck, Kredit-Operation fiir Fremdwéhrung 1 — JA/
NEIN”.
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m Wartung durch den Bediener

Bei Stromausfall

Auch bei einem Stromausfall bleiben die Speicherinhalte sowie alle registrierten Umsatzdaten in der

Registrierkasse erhalten.

* Bei einem Stromausfall wahrend einer Registrierung bzw. im Bereitschaftsbetrieb schaltet die
Registrierkasse nach Wiederherstellung der Stromversorgung wieder auf Normalbetrieb zurtck.

* Kommt es wahrend eines Druckvorgangs zum Stromausfall, so wird der Druckvorgang nach
Wiederherstellung der Stromversorgung von der Registrierkasse fortgesetzt.

Bei Druckerfehlern

Wenn die Papierrolle des Druckers zu Ende geht, bleibt dieser stehen, und auf dem Display erscheint die
Meldung “KEIN PAPIER”. Dabei spricht die Registrierkasse auf keine Tastenbetatigungen mehr an. Setzen
Sie in diesem Fall eine neue Papierrolle ein (siehe hierzu “Austausch der Papierrolle” in diesem Kapitel),
und dricken Sie dann die . Der Drucker druckt das Stromausfall-Symbol und setzt den Druckvorgang
fort.

Bei Abheben des Druckkopfs von der Walze bleibt der Drucker stehen, und die Meldung ,KEIN PAPIER”
erscheint auf dem Display. Dabei spricht die Registrierkasse auf keine Tastenbetatigungen mehr an.
Dricken Sie den Druckwalzenarm nach unten, bis dieser einrastet, und driicken Sie die die . Der Drucker
druckt das Stromausfall-Symbol und setzt den Druckvorgang fort.

Hinweise fur den Umgang mit Drucker und Thermopapier

B Hinweise fiir den Umgang mit dem Drucker

» VVermeiden Sie folgende Aufstellumgebungen:
Orte mit hoher Staub- und Feuchtigkeitsbelastung
direkte Sonneneinstrahlung und
Auftreten von Eisenstaub (das Gerat enthalt einen Dauer- und einen Elektromagneten).
» Niemals das Papier herausziehen, wenn der Druckwalzenarm anliegt. Erst den Druckwalzenarm abheben
und dann das Papier entfernen.
* Oberflache des Druckkopfes und der Druckwalze niemals mit den Fingern berihren.

B Hinweise fiir den Umgang mit dem Thermopapier

* Nur von SHARP empfohlenes Papier verwenden.
 Papier unbedingt erst dann auspacken, wenn es auch tatsachlich benutzt wird.
» Unbedingt Hitze vermeiden. Das Papier verfarbt sich bei ungefahr 70°C.
* Papier nicht an staubigen und feuchten Orten lagern. Direkte Sonneneinstrahlung vermeiden.
* Der ausgedruckte Text auf dem Papier kann bei folgenden Bedingungen verblassen:
Hohe Feuchtigkeits- und Temperaturbelastung
Direkte Sonneneinstrahlung
Kontakt mit Klebstoff, Lackverdiinner oder frisch kopierten Blaupausen.
Reibungswarme z.B. durch Kratzen oder &hnliches.
Kontakt mit Radiergummi oder Klebeband.
* Gehen Sie auferst vorsichtig mit dem Thermopapier um. Werden permanente Buchfihrungsunterlagen
bendtigt, so machen Sie bitte Fotokopien der Ausdrucke.
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Batterien einsetzen

Bei schwacher Batteriespannung zeigt die Registrierkasse die Warnmeldung ,BATTERIE SCHWACH* an.
Bei erschopften oder fehlenden Batterien zeigt die Registrierkasse die Warnmeldung ,KEINE BATTERIEN®
an. Sind keine Batterien vorhanden, umgehend zwei neue LR6-Batterien (Groe ,AA) einsetzen. Sind
bereits Batterien eingesetzt, diese sobald wie moglich gegen neue austauschen. Wird das Netzkabel bei
verbrauchten oder fehlenden Batterien abgezogen oder fallt der Strom aus, werden alle programmierten
Einstellungen auf die Standardwerte zuriickgesetzt, und alle gespeicherten Daten werden geldscht.

Die unsachgeméRe Verwendung von Batterien kann dazu fiihren, dass diese bersten oder

auslaufen, wodurch das Innere der Registrierkasse beschédigt werden kann. Bitte beachten Sie

folgende VorsichtsmalBnahmen:

» Achten Sie darauf, dass die positiven (+) und negativen (—) Pole der Batterien richtig
ausgerichtet sind.

» Niemals Batterien unterschiedlichen Typs zusammen verwenden.

» Niemals alte und neue Batterien gemeinsam verwenden.

 Lassen Sie verbrauchte Batterien niemals im Batteriefach.

» Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie die Registrierkasse (iber ldngere Zeit nicht benutzen
wollen.

« Sollte eine Batterie auslaufen, unverzliglich das Batteriefach reinigen. Achten Sie darauf, dass
die Batteriefliissigkeit nicht mit Ihrer Haut in Beriihrung kommt.

» Bei Verwendung falscher Batterien besteht Explosionsgefahr.

 Verbrauchte Batterien nach den in Ihrem Land geltenden Vorschriften entsorgen.

Austausch

1. Stellen Sie sicher, dass die Registrierkasse an eine
Steckdose angeschlossen ist.

2. Nehmen Sie Druckwerkabdeckung ab.
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3. Offnen Sie den Batteriefachdeckel, und entfernen Sie die
alten Batterien.

4. Setzen Sie zwei neue LR6-Batterien (GréRe ,AA“) in das
Batteriefach ein.

5. SchlieRen Sie die Batteriefachabdeckung.

6. Bringen Sie die Druckwerkabdeckung wieder an.
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Austausch der Papierrolle

B Papierspezifikationen
Unbedingt nur von SHARP empfohlene Papierrollen verwenden. Die Verwendung anderer Papierrollen kann
zu einem Papierstau und damit u.U. zum Ausfall der Registrierkasse fuhren.

Papierspezifikationen

Papierbreite: 57,5+0,5 mm
Max. AuRendurchmesser: 80 mm
Qualitat: hohe Qualitat (0,06 bis 0,08 mm Dicke)

« Stellen Sie sicher, dass die Papierrolle vor der Inbetriebnahme der Registrierkasse eingesetzt ist.
Andernfalls kann es zu Betriebsstérungen kommen.

Papierrolle in den Drucker einsetzen. Gehen Sie dabei vorsichtig vor, und reien Sie das Papierstreifenende
richtig ab.

(Einsetzen der Papierrolle) (Abschneiden des Streifenendes)

7

@ | Zum Drucker

Zum Drucker
Falsch Richtig Richtig Falsch

B Einsetzen von Papierrollen

Die Registrierkasse kann Kassenbons und Journalstreifen ausdrucken. Fiir den Drucker missen Sie die
Papierrollen einsetzen ( Kassenbon- und Journalstreifenrollen), die mit der Registrierkasse geliefert werden.

1. Nehmen Sie die Druckwerkabdeckung ab.

2. Heben Sie den Thermodruckwalzenarm auf der Kassenbonseite
an.

Druckwalzenarm

3. Setzen Sie eine Papierrolle in die Papierrollenaufnahme der
Kassenbonseite ein, wie in der Abbildung dargestellt.

_ \J
Zum Drucker ‘ Zum Drucker

Richtig Falsch
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4. Fuhren Sie das Ende des Papierstreifens entlang der
Papierfihrungen durch, wie in der Abbildung dargestellit.

5. Wanhrend Sie das Papier angedriickt halten, den
Thermodruckwalzenarm auf der
Kassenbonseite langsam schlieffen und den Arm nach unten
driicken, bis er horbar einrastet.

CMMER Falls der Druckwalzenarm nicht sicher verriegelt ist,
erfolgt ein fehlerhafter Ausdruck. Offnen Sie diesem
Falle den Arm, und schlieBen Sie diesen wieder wie
oben gezeigt.

Papierfliihrungen

6. Reilken Sie das lberschiissige Papier ab.

7. Heben Sie den Thermodruckwalzenarm auf der
Journalstreifenseite an.

Druckwalzenarm

8. Setzen Sie eine Papierrolle in die Papierrollenaufnahme der
Journalstreifenseite ein, wie in der Abbildung dargestellt.

= \7
Zum Drucker @ Zum Drucker

Richtig Falsch

9. Wahrend Sie das Papier angedriickt halten, den
Thermodruckwalzenarm auf der Journalstreifenseite langsam

schliefen und den Arm nach unten driicken, bis er horbar
einrastet.

Papierfihrungen
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Papier 10. @Entfernen Sie die Halteplatte der Aufwickelspule.
Halteplatte @ Fuhren Sie das Ende des Papierstreifens in den Schlitz

in der Spule ein. (Driicken Sie die [tJournal]-Taste, um den
Papierstreifen, wenn erforderlich vorzuschieben.)
(®Nun den Streifen zwei- bis dreimal um die Spule herumwickeln.

11. @ Sie die Halteplatte der Aufwickelspule wieder.
(2 Setzen Sie die Spule in das Lager ein und driicken Sie die

(& Taste, um den Papierstreifen zu spannen.

12. Bringen Sie die Druckwerkabdeckung wieder an.

13, Driicken Sie die [2.)-Taste, um sicherzustellen, dass der
Papierstreifen an der Druckwerkabdeckung austritt und die
saubere Papieroberflache erscheint.

m Falls das Ende des Papierstreifens nicht austritt,
nehmen Sie die Druckwerkabdeckung ab, und flihren
Sie das Ende des Papierstreifens zwischen der
Bonabtrennvorrichtung und der Papierfiihrung der
Druckwerkabdeckung durch; schliessen Sie danach
wiederum die Druckwerkabdeckung.
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B Ersetzen der Papierrolle

Rote Streifen weisen auf das Ende der Papierrolle hin. Die Papierrolle muss dann durch eine neue ersetzt
werden. Verwenden Sie Papier mit einer Breite von 57,5 + 0,5 mm. Stellen Sie sicher, dass Sie nur von
SHARP bezeichnete Papierrollen verwenden, um Papierstaus zu vermeiden.

Ersetzen der Kassenbonrolle:

1. Vergewissern Sie sich, dass der REG Modus angewahlt wurde.

2. Nehmen Sie Druckwerkabdeckung ab.

3. Heben Sie den Thermodruckwalzenarm auf der Kassenbonseite an.

4. Entfernen Sie die Papierrolle aus der Papierrollenaufnahme auf der Kassenbonseite.
m Den Papierstreifen nicht durch den Drucker ziehen.

5. Setzen Sie eine neue Papierrolle wie unter ,Einsetzen von Papierrollen” beschrieben ein.

Ersetzen des Journalstreifens:

1. Vergewissern Sie sich, dass der Modus REG angewahlt wurde.

2. Nehmen Sie die Druckwerkabdeckung ab.

3. Driicken Sie die Papiervorschubtaste der Journalrolle, um das Papier zuzufiihren, bis der bedruckte Teil
entfernt ist.

4. Reilen Sie das Papier ab und entfernen Sie die Aufwickelspule aus dem Lager.

m Den Papierstreifen nicht durch den Drucker ziehen.

5. Heben Sie den Thermodruckwalzenarm auf der Journalstreifenseite an.

6. Entfernen Sie die Papierrolle aus der Papierrollenaufnahme auf der Journalseite.

7. Entfernen Sie die Spulenscheibe.

8. Entfernen Sie die bedruckte Journalrolle aus der Aufwickelspule.

9. Setzen Sie eine neue Papierrolle wie unter ,Papierrollen einsetzen“ beschrieben korrekt ein.

B Papierstaus beheben

VORSICHT: In der Druckwerkabdeckung sitzt die Papier-Abreisskante. Passen Sie auf, dass Sie sich
nicht schneiden. Druckkopf nach dem Ausdruckvorgang nicht anfassen, da dieser noch
immer heiB sein kann.

1. Nehmen Sie Druckwerkabdeckung ab.

2. Heben Sie den Druckwalzenarm an.

3. Papierstau beheben. Druckwerk auf verbleibende Papierfetzen iiberpriifen und diese ggf. entfernen.
4. Papierrolle wieder ordnungsgemaf wie unter ,Einsetzen von Papierrollen” beschrieben einsetzen.
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Reinigung des Druckers (Druckkopf/Sensor/Walze)

Erscheint der Ausdruck zu dunkel oder zu blass, ist der Druckkopf, der Sensor und/oder die Walze
wahrscheinlich durch Papierstaub verunreinigt. Reinigen Sie diese wie folgt:

VORSICHT: Druckkopf niemals mit Werkzeugen oder harten Gegenstinden beriihren, da er sonst
beschéadigt werden kann. In der Druckwerkabdeckung sitzt die Papier-Abreisskante.
Passen Sie auf, dass Sie sich nicht schneiden.

Wahlen Sie den STANDBY-Modus.

Nehmen Sie die Druckwerkabdeckung ab.

. Heben Sie den Druckwalzenarm ab.

. Entfernen Sie die Papierrolle. Siehe hierzu den
Abschnitt ,,Papierrolle entfernen”.

. Reinigen Sie den Thermodruckkopf, die Walze und
den Sensor mit einem Wattestabchen oder einem mit
Ethyl- oder Isopropyl-Alkohol getrankten weichen Tuch.
Walze und Sensor auf die gleiche Weise reinigen.

6. Papierrolle wieder ordnungsgeman wie unter
.Papierrolle einsetzen® beschrieben einsetzen.

a AN
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Entfernen des Schubladeneinsatzes und der Kassenlade

Der Schubladeneinsatz kann aus der Registrierkasse entfernt werden. Nach Geschaftsschluss sollte der
Schubladeneinsatz taglich entfernt werden, um Diebstahl vorzubeugen. Das Miinzfach kann ebenfalls
herausgenommen werden. Zum Entfernen der Kassenlade zuerst den Schubladeneinsatz entfernen und
danach die Kassenlade anheben und nach vorne herausziehen.

Schubladeneinsatz
Minzgeldeinsatz

Kassenlade

Kassenlade von Hand offnen

Die Kassenlade 6ffnet sich normalerweise automatisch. Bei einem Stromausfall oder einer Stérung der
Registrierkasse kann die Kassenlade jedoch von Hand gedffnet werden. Hierzu den Hebel an der Unterseite
der Registrierkasse in Pfeilrichtung driicken (siehe Abbildung unten). Die Kassenlade 6ffnet sich nicht,
wenn sie abgeschlossen ist.

Kassenladen-Schliissel

Mit diesem Schlissel wird die Kassenlade auf- und abgeschlossen.
Zum AbschlieRen der Kassenlade Schliissel 90 Grad gegen den Uhrzeigersinn drehen.
Zum AufschlieRen der Kassenlade Schllssel 90 Grad im Uhrzeigersinn drehen.
O IV
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Fixierwinkel montieren

Um zu vermeiden, dass sich die Registrierkasse bei Offnen der Kassenlade bewegt, wird ein Fixierwinkel
mitgeliefert. Der Fixierwinkel wird am Tisch, auf dem die Registrierkasse aufgestellt ist, montiert und die
Registrierkasse dann in diesen eingeklinkt und so gegen Verrutschen gesichert.

Anbringen des Fixierwinkels

. Montageort des Fixierwinkels (B) grtindlich reinigen.

. Schutzfolie vom Klebeband des Fixierwinkels abziehen.

. Lasche (A) hinten an der Unterseite der Registrierkasse in
den Fixierwinkel einhaken.

. Fixierwinkel auf die zuvor gereinigte Montageflache kleben
und fest andrticken.

Registrierkasse aus dem Fixierwinkel 16sen

1. Heben Sie die Registrierkasse vorne an und ziehen Sie
diese zu sich heraus.

142



Vor Anruf beim Kundendienst

Falls Sie eines der folgenden Probleme antreffen, lesen Sie bitte zuerst weiter, bevor Sie sich an den

Kundendienst wenden.

Fehler

Uberpriifung

* Die Displaybeleuchtung schaltet sich nicht ein.

» Wird die elektrische Steckdose mit Strom
versorgt?

* Ist das Netzkabel ausgesteckt oder nur locker mit
der Steckdose verbunden?

* Befindet sich das Terminal im Stromspar-Modus?

 Das Display ist eingeschalt, aber es sind keinerlei
Eingaben maglich.

* Ist der Bedienercode der Registrierkasse
zugeordnet?
* Befindet sich die Registrierkasse im REG-Modus?

» Keine Bonausgabe

« Ist die Bon-Papierrolle richtig eingesetzt?

* Gibt es einen Papierstau?

» Wurde die Kassenbonfunktion ausgeschaltet?
* Ist der Thermowalzenarm sicher eingerastet?

* Der Journalstreifen wird nicht mitgenommen.

* Ist die Spulenscheibe korrekt auf dem Lager
installiert?
* Gibt es einen Papierstau?

» Ungewdhnlicher Ausdruck

+ Sind Druckkopf/Sensor/Walze sauber?
* Ist die Papierrolle richtig eingesetzt?
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Technische Daten

Modell XE-A307
Abmessungen: 360 (B) x 425 (T) x 330 (H) mm
Gewicht: ca. 12,0 kg
Stromversorgung: Nennspannung und -frequenz
Stromaufnahme: Stand-by: 9,8 W (bei Nennspannung 220 bis 230 V, 50 Hz/60 Hz)
9,3 W (bei Nennspannung 230 bis 240 V, 50 Hz)
Betrieb:  max. 37,8 W (bei Nennspannung 220 bis 230 V, 50 Hz/60 Hz)
max. 35,1 W (bei Nennspannung 230 bis 240 V, 50 Hz)
Betriebstemperatur: 0 bis 40 °C
Humidity: 20 % bis 90 %
Display: Bedienerdisplay: LCD-Display mit verstellbarem
Neigungswinkel
160(W) x 64(H) Punkte
Kundendisplay: 7-Segment LED Display
Drucker: Typ: 2-Stations Thermodrucker
Druckgeschwindigkeit: Ca. 12 Zeilen/Sekunden
Druckkapazitat: Jeweils 30 Ziffern fur Kassenbon-/
Journalstreifen
Weitere Funktionen:
- Kassenbondruck EIN/AUS
- Komprimierter Ausdruck flir das elektronische Journal
- Unabhéangiger Papierstreifenvorschub fir Kassenbon und Journalstreifen
Logos: Ausdruck grafischer Logos:
Grole: 130 (H) x 360 (B) Pixel
Der Schwarzbereich muss weniger als 35% des
Gesamtbereichs betragen.
Ausdruck von Logo-Text:  Logotext fur Kassenbons (max. 30 Zeichen x 6 Zeilen)
Papierrolle: Breite: 57.5 + 0.5 mm
Max. Durchmesser: 80 mm
Qualitat: Hohe Qualitat (Starke 0,06 bis 0,08 mm)
Kassenlade: 5 Facher fir Banknoten und 8 Facher fur Minzgeld

Im Lieferumfang
enthalten:

Kurzanleitung: 1 Kopie
Papierrolle: 2 Rollen
Aufwickelspule: 1

Papier Halteplatte: 1
Kassenladen-Schlissel: 2
Fixierwinkel: 1
Batterie-Warnschild: 1

*Anderung der technischen Daten und Beschaffenheit ohne Vorankiindigung vorbehalten.
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Warning
This is a Class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference in which case the
user may be required to take adequate measures.

Achtung
Dies ist ein Geréat der Klasse A. Dieses Gerat kann im Wohnbereich Funkstérungen verursachen; in diesem Fall
kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene GegenmaBnahmen durchzuflihren und daflr aufzukommen.

Advertencia
Este es un producto de la clase A. En un ambiente doméstico es posible que este producto cause
radiointerferencia. En este caso se solicita al usuario que tome medidas adecuadas.

Adverténcia
Este € um produto de classe A. Num ambiente doméstico este produto pode causar interferéncia radio sendo que
neste caso o utilizador tera que tomar medidas adequadas.

Avertissement
Ceci est un produit de Classe A. Dans un environnement domestique ce produit risque de provoquer une
interférence radio, auquel cas I'utilisateur sera obligé d’observer les mesures adéquates.

Waarschuwing
Dit is een Klasse A-product. Het is mogelijk dat dit product in de huiselijke omgeving radiostoringen veroorzaakt
waartegen de gebruiker afdoende maatregelen dient te nemen.

Avvertenza
Questo & un prodotto di Classe A. In un ambiente domestico questo prodotto pud causare interferenze radio, nel
qual caso l'utilizzatore puo essere tenuto a prendere provvedimenti adeguati.

Advarsel
Dette er et klasse A produkt. | et hjemligt miljg kan produktet forarsage radio forstyrrelser, hvor brugeren kan veere
forpligtet til at treeffe passende foranstaltninger.

Advarsel
Dette er et klasse A produkt. Innendgrs kan dette produktet skape radioforstyrrelser. | sa tilfelle ma brukeren
iverksette ngdvendige tiltak.

Varoitus
Tama on luokan A tuote. Kotiymparistéssa tdma tuote saattaa aiheuttaa radioh&iriéta, jossa tapauksessa
kayttajan on ehka ryhdyttava tarvittaviin toimenpiteisiin.

Varning
Detta ar en produkt av klass A. | hemmiljé kan produkten stéra radiomottagning, i vilket fall anvandaren kan
behdva vidta motatgarder.

Varovani
Toto je vyrobek tfidy A. Je-li vyrobek provozovan v doméacim prostfedi, muze zplUsobovat radiové ruseni jinych
zafizeni a uzivatel proto musi provést odpovidajici opatreni.

Upozorenje
Ovo je proizvod A klase. U domac¢em okruzenju ovaj proizvod moze prouzrociti radio smetnje §to moze zahtijevati
od korisnika da poduzme odgovaraju¢e mjere.

Varovanie
To je proizvod razreda A. V domacem okolju lahko ta izdelek povzroci radijske motnje. V tem primeru mora
uporabnik ustrezno ukrepati.

Hoiatus
Tegemist on A-klassi tootega. Kodukeskkonnas kasutamisel voib antud toode pdhjustada raadiointerferentsi, mis
omakorda nduab kasutajalt sobivate meetmete rakendamist.

Mpoeidomoinon
AuTO eival €va Tpoidv Katyopiag A. Ze éva eowTeplkd TEPBAAAOV AUTO TO TPOTOV UTOPEL va TIPOKAAEDEL
™ PAdlo aKTVOBOAla. 2 autr TNV MEPITTWON 0 XPNOTNG TIPETEL Va AdBEL EMAPKY HETPA TIPOOTACIAG.

Uwaga

Urzadzenie to jest urzadzeniem klasy A. W $rodowisku mieszkalnym moze ono powodowaé zaktdcenia
radioelektryczne. W takich przypadkach mozna zgda¢ od uzytkownika zastosowania odpowiednich $rodkow
zaradczych.

Upozorenje
Ovo je proizvod klase A. U kuénom okruzenju ovaj proizvod moze prouzrokovati radio smetnje, u tom sluc¢aju od
korisnika se zahteva da preduzme odgovaraju¢e mere.
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Zur Gewahrleistung der elektromagnetischen Vertraglichkeit (EMV-Vorschriften) missen bei diesem
Gerat geschirmte Schnittstellenkabel verwendet werden.

Gerauschpegel LpA: 59,6 dB(A-gewichtet)
Messung nach EN ISO 7779:2001
[Maximaler Wert bei Aufspringen der Kassenlade, LpAl: 78,2 dB(A-gewichtet)]
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